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Nagle co$ si¢ wylania ze $niezycy. Samochod ha-
muje, lecz nic to nie daje: stycha¢ gluche uderzenie.
,,Boze — mysli kierowca, wyskakujac z wozu — zabitem
kogos!”.

— Jak si¢ pani czuje? Jest pani ranna? — przekrzyku-
je zadymke. — Wezwac¢ pomoc? Pogotowie? — krzyczy
do wstajacej staruszki.

— A cholera by ci¢ wzigla, wariacie jeden!

— Moze zadzwoni¢ po karetke?

— Diabli z karetka! Nie trza jezdzi¢ jak wariat! Mo6-
wie, ze nic mi nie jest!

— A pani co, do cholery? — wrzeszczy kierowca. —
Zeby w taka $niezyce $rodkiem drogi tazi¢! Zycie pani
niemite?

Powietrze jest lodowate, a na linii energetyczne]
gwizdze wiatr. Kobieta rzuca Jakubowi wéciekle spoj-
rzenie. Jest chuda, niziutka, twarz opatulita chustka,
zawigzang pod broda. On wsiada do samochodu, trza-
skajac drzwiami. Wyjmuje spod koszuli srebrny krzy-
zyk na lancuszku.

— Dzi¢ki ci, Panie — szepcze, calujac go. — Dzigki.

Staruszka nie rusza si¢ z miejsca. Patrzy blyszcza-
cymi z zaciekawienia oczami. Usmiecha si¢, odstania-
jac bezze¢bne dzigsta. Jakub opuszcza szybe. Do wne-
trza wdziera sie chtéd.

— Podrzuci¢ panig?

— A gdziez pan tak pedzi?

— Do hotelu Korona! Wie pani, gdzie to?
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— A co bym nie wiedziala? Tutejsza jestem. Droge
pan zmylil. Trza bylo zjechad, tutaj droga juz na Ztoty
Stok.

Kobieta gramoli si¢ do samochodu. W jej wzroku
jest co$ niezwyklego. Zmarszczki wokot jej ust roz-
chodza si¢ promieniscie. Twarz zniszczona, lecz oczy
blyszcza jak ognie. Sniezyca chyba sie wzmaga, wiatr
zawodzi gloéniej.

— Chodnika pani nie mal?

— Tu musi pan skrecié.

— Moze do lekarza zawioz¢? Obejrzy pania.

— Nie trza. Jeszcze troche 1 mnie tez przyjdzie sig
zegnac z zyciem.

— Tego pani wiedzie¢ nie moze.

— Moge. Wiem wigcej niz ci si¢ zdaje, synku.

Jakub slyszy przez $niezyce wycie syreny. Rozglada
si¢ 1 jest prawie pewien, ze na drodze, z ktérej zjechal
zgodnie z sugestig starej, przed chwilg widzial niebie-
skie swiatla.

— To nie znaczy, ze trzeba $mierci w szpony lez¢ —
mowi.

— Widzialam ja, jak kazda inna normalng rzecz. Nie
boje si¢.

Jakub spoglada na stara, ale jej oczy sa bez wyrazu,
puste, jak gdyby nie nalezaly do zywego czlowieka.
Kundel na jej kolanach szczerzy kly. Mezczyzna wyte-
za wzrok, lecz otacza ich tylko ciemnos$¢. Widzi jedy-
nie $nieg, wirujacy w szaledczym pedzie. ,,W taka po-
gode wszystko si¢ moze przytrafi¢” — mysli.
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— Daleko jeszcze?

— Ano, dobrze pan jedzie. Tutaj mnie pan wysadzi.
Prawie jesteSmy — kobieta wskazuje budynek. — Tam
na rogu, widzi?

Jakub odwraca wzrok. Staruszka wysiada. W $nie-
zycy majaczy zarys poniemieckiego budynku. Nad wej-
$ciem miga nadpalony czerwony neon. Nieznajoma
nachyla si¢ do okna. Pies warczy glosno.

— Wiesz, ze jeszcze mozesz zawrdcic?

— Na pewno nic pani nie jest?

— Wigc jedzie pan...? — stara kiwa glowa z dziw-
nym wyrazem twarzy. — To niech pan jedzie. Tamten
tez jechal. No, ale pan moze wréci — dodaje, machajac
reka, 1 niemal natychmiast znika.

,,Jakas wariatka” — mysli Jakub, parkujac przed ho-
telem. Gdy wysiada, czuje, jak wiatr stabnie. Ogarnia
go chléd. Postawiwszy kolnierz, mezczyzna spoglada
na lewy nadgarstek.

2.

Kiedy zegar odmierza ostatni z siedmiu dzwonkéw,
dziewczyna przed lustrem z niezadowoleniem zauwaza
kropke powyzej lewej, starannie wyregulowanej brwi.
Otwieraja si¢ drzwi. Wraz z przybyszem wdziera sig
zawodzenie wiatru. Iza wita goscia.

— Strasznie wieje. A wie pani, ze dopiero tutaj si¢ to
zaczyna? — zagaduje on, odstawiajac bagaz pod Sciane.
— Za Nysg jeszcze pickna pogoda. Jak na kwiecien,
rzecz jasna.



— Normalne. Tutaj zawsze tak jest, prosze pana.

Pogoda jej nie obchodzi. ,,Cholera — mysli — musial
przyjechac¢ akurat teraz”. Bedzie musiata z nim gadac,
az Paula wrdcl z wymienionym tamponem.

— To wszystko przez gory, no nie?

Jakub nie mégl wybra¢ daty wizyty, lecz mial na-
dziej¢ na laskawsza pogode. Kto by si¢ spodziewal
$niezycy, jeSli od dwodch tygodni dogrzewalo stonce,
$piewaly ptaki 1 zewszad czu¢ bylo wiosne?

— Hm — chrzaka, rozgladajac si¢. — Mialem rezer-
wacj¢ na dzisiaj.

— Domyslitam sig, kim pan jest.

Szczuply, wysoki, nawet przystojny. Okulary w
stebrnych oprawkach odrobing go postarzaja, lecz sa
swietnie dobrane. Wyglada na trzydziestolatka. Na pal-
cu nie ma obraczki.

— Tak?

Stysza skrzypnigcie zawiaséw. Spogladaja w strong
otwierajacych si¢ drzwi, lecz zaréwka nagle gasnie.

— Czekamy na pana — dobiega ich w ciemnosci.

W drzwiach pojawia si¢ twarz drugiej dziewczyny.
Jakub zwraca uwage na burz¢ ciemnych kreconych
wloséw, o§wietlonych nieco upiornym $wiatlem Swie-
cy trzymanej w dloni.

— O, dobrze, ze jestes — wtraca Iza, odchodzac od
lustra. — Ja jestem tutaj — rzuca, zakladajac szalik — w
zastepstwie za kolezanke.

— Wlasnie — dodaje brunetka. — Musialam wyjs¢.



Wiatr za oknami jeszcze przybiera na sile. Stysza,
jak przerazliwie wyje 1 gwizdze. Gdzie$ ciagle skrzypi
jakie§ zZelastwo. Zapalajace si¢ nagle $wiatlo oSlepia
zebranych, bo oczy juz przyzwyczaily si¢ do ciemno-
$ci. Chwile pézniej zaréwka przygasa, a kiedy podno-
sza wzrok ku lampie, ta znowu zaczyna $wiecic.

3.

Kilkadziesiat lat wczes$niej, pewnej sierpniowej no-
cy, pieéset kilometréw dalej ostatnie krople deszczu
dosiggaja ziemi. Niebo jasnieje, a powietrze staje si¢
swieze i lekkie — jakby przepraszalo za to, co zrobilo, 1
zastanawialo sig, czy to juz koniec opaddw, czy tylko
zawieszenie broni. Tymczasem maszyna przechyla sig
na lewe skrzydlo. Pilot wyréwnuje krétkim ruchem.
Skupia si¢ na utrzymaniu predkosci i kursu. Sterownica
drzy pod palcami, kabing spowija o§wietlenie bojowe.

— Jest kurs zrzutu! — styszy lotnik przez radio. — Cel
za minute!

B-24 Sit Powietrznych Armii USA o numerze 191
leci zaznaczy¢ cel. Kazdy z czterech silnikow pracuje
réwno, niczym dobrze naoliwiona maszyna do szycia.
Widoczno$é jest doskonala, pilota dziwi, ze Niemcy
zaczynaja stawia¢ zastone dymna dopiero teraz, kiedy
amerykanskie samoloty sa juz nad celem. Obrona arty-
leryjska milczy. Brak nocnych mysliwcow. Ani jeden
reflektor nie maca nieba. ,,To dobrze” — mysli lotnik.
Na srebrnym kadtubie odbija si¢ ksi¢zyc.



— P6! minuty! — méwi dowddca. — Otworzy¢ drzwi
bombowe.

— Luki otwarte — trzeszczy interkom.

»ozes$éset maszyn” — mysli pilot. Ludzie w dole,
przyzwyczajeni do bombowcéw latajacych tym szla-
kiem na Berlin, nie zwracaja uwagi na wyjace syreny.
Za chwile bedzie tu pieklo.

— Duziesi¢¢ sekund! — brzmi glos dowddcy. — Dzie-
wig¢, osiem, siedem... — liczy, nie odrywajac oczu od
przesuwajacej si¢ pod nimi ziemi.

Pilot zaciska palce na sterownicy. Strzelcy zagryzaja
usta.

— Teraz! Wszystkie poszty!

Ale nie bomby: zrzucili markery, ktore teraz roz-
btyskuja w dole kolorowymi $wiatlami. To znak dla
pozostatych.

— Wszystkie weszly — styszy pilot po chwili. — Kie-
ruj si¢ na kurs powrotny.

Liberator kladzie si¢ na skrzydto, blyskawicznie re-
aguje na stery, niczym mysliwiec. Przed nimi drugi
etap.

— Jezu! — odzywa si¢ tylny strzelec.

— Co jest?

— Panie poruczniku! — odpowiada. — Wyspa zaraz
zapadnie si¢ w morze!

— Co sig dzieje?

— Az faluje pod eksplozjami. Zaraz rozsypie si¢ na
kawalki i zniknie z powierzchni.

— To dobrze. Mniej naszych zginie.
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Sadza, ze bombardowali ,,zaklady przemyslowe
wytwarzajace aparatur¢ dla obrony przeciwlotniczej”,
lecz si¢ myla. To najnowoczesniejszy tajny instytut ba-
dawczy. Na decyzje o jego budowie wplynela lokaliza-
cja: blisko§¢ morza pozwala na dyskretne proby. Sg
tam lotnisko, bocznica kolejowa, fabryka nadtlenku
wodoru, stuzacego jako utleniacz paliwa rakietowego, i
elektrownia weglowa niezalezna od krajowego sytemu
energetycznego.

Hitler, poczatkowo niezainteresowany badaniami
prowadzonymi w tym miejscu, zmienia zdanie po kle-
sce Rommla w Afryce i Paulusa na Wschodzie. Gdy
szala zwyciestwa zaczyna si¢ przechyla¢ na strone
aliantow, te eksperymenty stajg si¢ priorytetem. Wodz
IIT Rzeszy zaczyna poklada¢ w nowej broni nadzieje,
ktorej bedzie si¢ trzymal do konca kwietnia czterdzie-
stego platego roku. Wierzy, ze cudowna bron zdola
przechyli¢ szale na strone Wehrmachtu.

Tej nocy na Peenemiinde spadnie dwa tysiace
bomb. Rankiem, kiedy dopala si¢ zgliszcza, wszedzie
beda lezaly trupy 1 fragmenty cial. Wielu odniesie cigz-
kie rany. Zginie ponad siedmiuset ludzi. Najwazniejsi,
w tym pierwszy czlowiek projektu — doktor Wernher
von Braun, przezyja.

4.

Po $niegu, deszczu i wietrze pozostaje wspomnie-
nie. Znika natychmiast, kiedy Jakub, podchodzac do
okna, dostrzega na horyzoncie pas gorski. Staje nagi
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przed lustrem. Sto osiemdziesiat pie¢ centymetrow
wzrostu, siedemdziesiat osiem kilogramoéw, szczupla
budowa ciata. Bez tluszczu, dzi¢ki wegetarianskiej die-
cie. Oczy zielone, wlosy jasne, odrobin¢ niesforne.
Szeroka blizna na prawej piersi, jeszcze z dziecifstwa.

Mezczyzna si¢ goli, po czym zaklada na szyje krzy-
zyk na srebrnym tancuszku. ,,Juz p6zno” — przemyka
mu przez glowe, gdy stawia kroki na schodach.

— Widzg, ze nie jest pan rannym ptaszkiem?

— Ostatni raz spalem tak chyba w kolysce — odpo-
wiada Paulinie. — Jakub jestem.

Dziewczyna unosi brwi. Po chwili usmiecha si¢ i
przytakuje ruchem glowy.

— Tramwajow nie ma, samochody nie trabia... A
wlasnie: zostawilem swoéj na ulicy. Macie tu parking?
Najlepiej strzezony.

— Pana opel jest bezpieczny — odzywa si¢ niezna-
jomy.

Siedzi na kanapie, w mundurze gliny. Przez chwile
milcza, Jakub czuje, jak ogarnia go dziwne, nieprzy-
jemne uczucie.

— Znam tu kazdego cwaniaczka — méwi policjant. —

Wigkszych zbiréw pan nie u§wiadczy. —
Takie same oczy i czarne, cho¢ przyproszone siwizna
wlosy zdradzaja podobiedstwo do Pauli. M¢zczyzna w
wyprasowanej koszuli ma wasy, czarne jak krucze pio-
ra. — Wszyscy w miescie jeszcze dzisiaj beda wiedzieli,
zeby tego auta nie tykac.

— To moj tata — informuje dziewczyna.

11



— A ja jestem mama Pauliny — styszg mocny glos
zza $cianki z kluczami. — Juz ide.

Glina unosi wzrok ku sufitowi. Kobieta, ktora wla-
$nie do nich podchodzi, zaskakuje pigknym porcela-
nowym potmiskiem pelnym kawatkéw sernika.

— Mito mi pozna¢ — gos¢ schyla glowe. — Jakub
Wroéblewski.

— Modrak Helena.

Wiek: niewatpliwe czterdziesci plus. Co ciekawe,
brak podobienstwa do cérki. Moze poza wzrostem i
glosem, lecz nie tusza, bo Helena to baba w kazdym
calu, a raczej kilogramie.

— Henryk Modrak — teraz to glina podaje prawice. —
Podkomisarz. Podobno zamierza pan pisa¢ o naszym
miasteczku? — pyta, badawczo przygladajac si¢ Jaku-
bowi. Sciska jego dlof niczym w imadle, ale jest nie-
wielkiego wzrostu. W zestawieniu z zona sprawia wra-
zenie drobnego czlowieczka. — Zauwazyl pan cos$
dziwnego w nocy?

— Henryk! — huczy kobieta. — To nie komisariatl!
Pan Jakub — dodaje z u$miechem — sam ci powie o
ksiazce, jak zechce.

— Niczego nie zauwazylem. A ksiazka to nie tajem-
nica. Zreszta to wcale nie ksiagzka.

— Prosz¢ si¢ poczestowac, sama upieklam. Nie be-
dzie pan przeciez mowil z pustym zoladkiem.

— Bardzo dzigkuje. Z checia, bo jestem glodny jak
wilk. A wladnie: czy jest tu lokal, gdzie moégtbym sie
zywic? Bo...
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— Pokaze ci — dziewczyna nie pozwala dokonczy¢.
— Opowiesz mi o tej ksiazce.

Jakub spoglada na pozostale porcje sernika. Nagle
przerywa jedzenie: wzor na talerzu, widoczny w miej-
scu odstonietym przez rozplywajacy si¢ w ustach ka-
walek ciasta, jest zaskakujaco znajomy.

— Czyli méwi pan, ze niczego nie widzial ani nie
styszal? W nocy splonela stodola w sasiedniej wsi.
Miatem nadzieje, ze co$ pan zauwazyl — nie daje za

wygrana Modrak.

5.

Kiedy tamci, w hotelu, sq juz po $niadaniu, Paulina
z Jakubem schodza do rynku. Ulica, opasajaca starow-
ke nieréwnym pierscieniem, stromo opada w dol.
Slonice przygrzewa, po $niegu zostaly katuze 1 bloto.

— Mozesz zacza¢ od ksiazki o tej dziurze — mowi
dziewczyna.

— Dlaczego dziurze? Zreszta: nie bedzie o niej.

— Jak to?

— Bo to nie ksigzka.

— Wiec co?

— Praca naukowa.

— Zwariowale$? Tutaj? O czym?

— O legendach, podaniach i tego typu historiach
funkcjonujacych w $wiadomosci mieszkancow Sude-
tow — klamie jak z nut.

— Do czego ci to potrzebne?
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Jakub nie chce méwi¢ prawdy. Nie moze. Poza tym
sam nie jest jej pewny.

— Chcialbym awansowa¢ — zmysla. — Takie prace
jak ta sa mi potrzebne. No 1 w pewnym sensie to moje
hobby.

— Pisanie?

— Poznawanie nowych miejsc. Pisanie to efekt
uboczny.

— Ja tez bardzo to lubi¢. Tylko nie mam czego po-
znawac.

— Zawsze jest co$ nowego. Chocby historie odwie-
dzanych miejsc.

— Z historii tez bylam bardzo dobra. Juz w pod-
stawowce. W liceum tez.

— Dlaczego nie posztas$ na studia?

— Zwariowale§? Na studia? — prycha dziewczyna. —
Nie dziw si¢, ze mowie ,,dziura”.

— Niby dlaczego?

— Bo studia sa dla facetow.

— Co masz na mysli?

— Ktos musi si¢ zaja¢ hotelem, kiedy rodzice si¢ ze-
starzeja. A ja mam znalez¢ meza wsréd miejscowych
pijaczkow 1 zmieniac pieluchy.

— Przeciez pieluchy nie pobrudza dyplomu.

W kwietniowym stonicu oczy Pauli wydaja si¢ jesz-
cze ciemniejsze. ,,Jest w nich co$ pociagajacego” — my-
§li mezczyzna. Kiedy jej krecone wlosy rozwiewa
wiatr, budza si¢ w nim dawno us$pione pragnienia.
Towarzyszy im jaki§ niepoko;.
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— Rodzice wiedza, ze jesli wyjade, to juz nie wroce.

— Dlaczego?

— Mowitam ci: lubig historie. Wygrywatam konkur-
sy o tym miejscu. Ono nie ma przysztosci. To zawsze
byla dziura. I tak zostanie, bo brak tu perspektyw.
Kiedys bylo lepiej, ale dzi$ nie jest dobrze. Za kilka lat
zostana tylko starcy.

— A turystyka?

— Zwariowales$? To hasto dla burmistrza i radnych.
Nic si¢ nie zmienia. Po co ludzie mieliby do nas prze-
jezdzac¢? To nie Karpacz.

— Ciagnie ci¢ w §wiat?

— Jak wszystkich. Dwa lata temu zdalam mature.
Powinnam by¢ w Krakowie, Gdansku albo Wrocta-
wiu. Nie tutaj.

Jakub przystaje. W pewnym sensie ona ma racjg,
cho¢ r6znia ich punkty widzenia. Przybysz zerka na
bialy dom w pruskim stylu, tak inny od kamiennych
murow.

— To Dom Kata — wyjasnia Paula.

— Uhm.

— Mowiles, ze jestes nauczycielem. Czego uczysz?

Jakub nie chce wiele méwic¢ o sobie. Rodzi to nie-
bezpieczenstwo, ze bedzie musiat klamac, a woli tego
uniknad.

— Mowites o legendach... To moze historii?

— Blisko — u$miecha si¢ do niej. — Prawie zgadlas.
Jestem historykiem.

— Ale?
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— Akademickim. Ucze studentow.

— Moglabym by¢ twoja studentka?

— Czemu nie.

— Kurcze! Ale jaja — ta informacja zrobila na niej
wrazenie. — Musz¢ powiedzie¢ Izie! Czyli musisz mie¢
tytul naukowy.

— Jestem doktorem.

— Zwyklym czy habilitowanym?

— Zwyklym, dopiero planuj¢ habilitacje. Po to ta
praca o legendach. Zadajesz duzo pytan, wiesz? A to ja
przyjechalem, by pytac.

— Przyzwyczajaj si¢. Zreszta: wszystkiego o tych
okolicach mozesz si¢ dowiedzie¢ z ksiazek.

— To, co jest w ksiazkach, juz wiem. Szukam tego,
co wiedza ludzie. A potem wyklucze przeklamania.

— Jak?

— W kazdej legendzie tkwi ziarno prawdy, ale te
opowiesci przekazywano przeciez z pokolenia na po-
kolenie. Kto$ co$ dodal, zmyslil, ubarwil. Z czasem
powstaly niesamowite historie.

— Niesamowite historie? Brzmi jak dialog z horroru
— $mieje si¢ Paula. — Ale wiesz co? To dobry pomyst.
Bo praca naukowa kojarzy si¢ z zadaniami, wzorami,
datami. A tu taka niespodzianka. Mite.

— Uhm... Legendy zwykle daja si¢ tak wytluma-
czyé, ze nabieraja sensu.

—To w ogdéle mozliwe?

— Zaraz ci udowodnie.

— A to ciekawe.
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— Wezmy twéj Dom Kata. Co o nim wiesz?

— Mieszkal w nim kat — dziewczyna wzrusza ra-
mionami.

— To nie jest pewne.

— To skad nazwa?

— Budynek jest zbudowany inaczej niz pozostale.
Wyrdznia sie.

— No to co?

— Poczekaj. Po drugiej stronie ulicy — Jakub wska-
zuje reka — jest zydowski cmentarz, tak?

— A co on ma wspolnego z katem?

— Zaraz zobaczysz. Dalej jest kosciol, prawda?

— Uhm.

— Komus$ mogto si¢ kiedys wydawac, ze to dosé
niesamowite miejsce, no nie?

— Moglo — przyznaje Paula. — Cho¢ to o niczym nie
swiadczy.

— Ale bytoby to dobre miejsce dla kogos takiego jak
kat?

— Pewnie tak.

— Owszem, tym bardziej ze tutaj — Jakub celuje pal-
cem w bram¢ kamiennych muréw obronnych — wie-
$zano.

— Wieszano? Jak?

— Normalnie, na szubienicy.

— No, ale za co?

— Za szyje. Tyle ze wczeséniej niz powstal Dom Ka-
ta. Poza tym kat tu nie pracowal. Co jednak wazne,
mieszkaniec tego domu sprzedawal Armmensiinderfett.
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— Cor

— Smalec ze skazafncow.

— Makabryczne.

— Tak. A teraz postuchaj: dom wyglada dziwnie,
stoi obok miejsca, gdzie wieszano ludzi, cmentarza i
kosciota. Mieszkal tu czlowiek handlujacy rzeczami
skazanych. Sprzedawal kawalki ubran ofiar jako amu-
lety 1 ludzki tluszcz. A kat z Otmuchowa byl jego
szwagrem. Juz wiesz, skad nazwa ,,Dom Kata?

— Myslisz, ze tak bylo naprawde?

— To jedna z hipotez. Kat oprocz zabijania mial in-
ne obowigzki: zajmowal si¢ przestuchiwaniem i tortu-
rami, wymierzal kary, zwozil z miasta padling. Jako
jeden z nielicznych mieszczan odebral wyksztalcenie.
Musial si¢ przeciez zna¢ na anatomii, prawda?

— Fakt.

— Wigc nastawial zlamania. Z czasem przyszto mu
wylapywac bezpanskie psy 1 koty. Ale wtedy, nawiasem
mowigc — Jakub mruzy oko — prowadzil tez miejski
dom uciech.

— Rozumiem — potakuje dziewczyna 1 si¢ rumieni. —
A wlasdnie, przepraszam za ojca.

— O co mu chodzito?

— Nienawidze go — Paula przewraca oczami. — To
glinal Nawet w domu.

— Chcesz powiedzie¢, ze podejrzewa mnie o pod-
palenie?

— Zwariowales? Skad ta mysl?
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— Nie wiem — Jakub wzrusza ramionami. — Tak to
zrozumialem.

— Och, daj spokoj. On zawsze pyta. Nie bylby so-
ba, gdyby tego nie robil. To choroba zawodowa —
dziewczyna kresli palcem koteczko nad czolem i wy-
mownie pochyla glowe. — Nie przejmuj si¢.

Wchodza na rynek, przystaja na wybrukowanym
chodniku. Na zachodzie wida¢ waska ulice z kamie-
niczkami z lewej 1 rudera z prawej. W tle jasna wieza
Bramy Klodzkiej. Mezczyzna wpatruje si¢ w majacza-
cy daleko, jak tlo na widzianym wczesniej obrazie,
ciemnozielony tancuch gorski. ,,Z hotelowego okna
widziatlem to inaczej” — mysli, nie wiedzac jeszcze, ze
gory maja tez mroczng strong i sa pelne makabrycz-
nych sekretéw.

— A nie byloby ci zal tych widokéw? — zagaduje.

— W zyciu nie ma nic za darmo, prawda?

Jakub spoglada na dziewczyne. Po chwili odwraca
wzrok 1 widzi w oknie staruszke ubrana na biato, ktora
— obierajac nozykiem jabtko — uwaznie mu si¢ przy-
glada. Do tego nie daje mu spokoju sprawa talerza. W
mezczyznie budzi si¢ blizej nieokredlony, tajemniczy
niepokd;.

6.

Czerwcowy dzien jest cieply, lecz nie upalny. Wiatr
od gor przyjemnie chlodzi twarze, kiedy wspinaja si¢ z
plecakami. Dobrze si¢ przygotowali: maja deske, w
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ktorej rozgrzanym gwozdziem wypalili alfabet i cyfry,
od zera do dziewieciu.

— Tu, w rogach — moéwi Genek — jest jeszcze miej-
sce, nie? A moze bySmy wypalili jeszcze dwa stowa,
co?

Cala trojka spoglada z wyczekiwaniem na Kazika,
on za§ milczy. Zainteresowal si¢ tym pomystem za
sprawg niemieckiej ksiazki. Zwrécila jego uwage, gdy
myszkowal na strychu. Na czarnej skoérzanej oprawie
miala wycis$niety zloty krzyzyk.

— Z prawej wypalisz ,,tak” — instruuje — a z lewej
,»nie”. Wypal tez ,,by¢ moze” na dole 1 ,,nie moge od-
powiadac” na gorze.

Gdy dwa tygodnie wczedniej dostrzegt te date, za-
plonely mu oczy. Tysiac osiemset sze$cdziesiat jeden.
,Prawie stuletnia ksigzka — pomyslal — to dopiero cos!
Niech tylko pokaze chlopakom!”. A potem kumple
zapalili si¢ do jego pomystu. Sceptyczny pozostal
Wiladeczek. Ale on, najmlodszy z wroctawskiego po-
dworka, a do tego o glowe nizszy od reszty, wolal si¢
nie odzywac.

Docieraja na goére przed zmierzchem. Maja namiot
1 $wiece. Gdy niebo przebarwia si¢ na purpurowo,
obozowisko maja gotowe.

— Bedzie wiato dzi§ w nocy — zapowiada Franek.

— Bredzisz. Lepiej poméz, bo moze by¢ chlodno —
rzuca Kazik, famiac galezie.

Wiladeczek spoglada na kijek wbity w §wieza ziemig
1 wzrusza ramionami. ,,Niech bedzie” — mysli, zabiera-
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jac si¢ do ukladania kamiennego kregu z paleniskiem
w srodku.

— A tutaj go wywolamy — méwi do Franka.

— Czemu chcesz tak daleko od ognia, i to za ka-
mientami?

— Nie bedzie nas gryzt dym, a jasno i tak bedzie —
Kazik najwyrazniej na wszystko ma odpowiedz. — Za
kamieniami nie bedzie wialo. Nie zdmuchnie nam
lampy.

Dokladnie to zaplanowal, ale tez oklamal przyja-
ciol.

Przez jego grzech dwaj z nich przed chwilg ostatni
raz patrzyli na slonce. Tymczasem ognisko, rozpalone
przez najmlodszego, plonie, trzaskajac szczapkami
pelnymi zywicy.

— Uuu! — niesie si¢ po dolinach. — Uuu! — co$ zlo-
wieszczo dudni obok.

— Co to? — Wiadeczek sig¢ kuli. — Styszeli§cie?

— No pewnie. To tylko sowa — uspokaja Kazik. —
Boisz si¢, durniu, zwyklego ptaka?

— Nie takiego zwyklego. Dziadek opowiadal, ze
sowy czujg $mierc.

— To tylko ptaki. Puknij si¢ w teb, gtupku.

Tablice ouija ukladaja na stosie plaskich kamieni,
wychodzi z tego catkiem udany stolik. Franio chwali
si¢ talerzykiem z wyszczerbiona krawedzia, zwedzo-
nym ze stolowki.

— Uuuu! — wyje puszczyk siedzacy przy pniu Swier-
ka. — Uuuul!
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Chlopcom po kregostupach przebiega dreszcz.
Ptak wypatruje ciem wokoét ogniska, oni za§ mysla, ze
sq gotowl. Ale na to, co wkrétce ich spotka, nie spo-
sob sie przygotowac.

Kazik dorzuca galezi do ognia. Wolalby, aby ogien
si¢ palil, kiedy skoncza. Tym bardziej ze zaden z nich
nie ma pojecia, jak dtugo to potrwa. Sa zdenerwowani,
lecz tego nie okazuja. Cholerny puszczyk ciagle roz-
dziera dziob.

— No, chlopaki — rzuca Kazik. — Juz.

— Poétnoc mineta?

— Mineta — pokazuje zegarek. — Siedem minut te-
mu. Mozemy zaczynac.

— Sekundnik ci nie chodzi — zauwaza jeden z kum-
pli nie bez satysfakcji, bo chlopak zwykl przy kazdej
okazji chwali¢ si¢ prezentem od bogatego ojca. — Mo-
ze nie nakrecites?

— O, cholera, rzeczywiscie. Niewazne. Wskazuje
siedem po, czyli jest juz jutro.

Odmawiaja na kleczkach modlitwe. Kilkanascie
krokéw za nimi ognisko trzeszczy, trawiac drewno.
Rozpalaja lampe 1 siadaja. Cieply blask oswietla ich
twarze. Palce opieraja na brzegu talerzyka, stopy na
ziemi.

— My, zebrani tutaj — zaczyna Kazik — przywotuje-
my ducha.

Usta pozostalych wykrzywiaja si¢ w usmiechu, ale
powaznieja pod karcacym spojrzeniem mistrza cere-
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monii. Przestrzegl ich wczesniej: w ksiazce wyraznie
napisano, ze nalezy traktowac te sprawe powaznie.

— My, zebrani tutaj, przywotujemy ducha. Duchu —
szepcze Kazik — jesli jestes w poblizu, przybadZ!

,,Clekawe, cholerny ptak ucichl. Moze odlecial do
swoich sprawr” — zastanawia si¢ Wladeczek. Otacza
ich cisza nocnego lasu, stycha¢ tylko zerujace zwierze-
ta. Swierkowe galazki sie¢ nie poruszaja, w dali stabo
migoczg $wiatla rozrzuconych z rzadka wsi 1 miaste-
czek.

— Duchu! Wzywamy cig!

Chlopak na chwile zawiesza glos. Patrza na siebie.
Krag §wiatla lampy migocze na ich jasnych twarzach.
Widza, ze kazdy ma pietra, ale nic si¢ nie dzieje.

— Duchu! Wzywamy ci¢! Przybadz!

— Moze Zle to robimy? — Franek chyba juz si¢ znie-
checit.

— Wszystko jest tak, jak bylo w ksiazce. Nie wiem,
dlaczego duch nie przychodzi.

— Moze trzeba go wywolaé po imieniu?

— Zamknij sig!

— Robi sie zimno — wtraca Whadek.

I nagle wstrzasa nim dreszcz. Pozostala tréjka na-
tychmiast to czuje. Przerazeni, spogladaja na kolege.
Tymczasem woko! nich robi si¢ jeszcze ciszej. Lampka
naftowa skwierczy, w ogniu pali si¢ ¢ma. Czuja, jak
przestrzen gestnieje, cichnie, czeka niczym zwierze
gotowe do skoku.
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Patrzac na dziewczyng, Jakub mysli, ze kiedys$ bar-
dzo lubit swoje zajecie. Ta praca ma przeciez dobre
strony. Tyle Ze juz na poczatku tak zwanej kariery sta-
nal na rozdrozu: niewytlumaczalna duchowos$¢ prze-
ciwko nauce. Jednego z drugim nie sposéb pogodzic.
Jako nauczyciel akademicki, doktor nauk spotecznych,
pozostawal wierny wiedzy. A jednoczes$nie po drugiej
stronie barykady spotykal si¢ z tym wszystkim, co
tlumaczy¢ mial Bog.

— Wspomniata$ o krzyzu? — spoglada Pauli w oczy.
— Co mialas na mysli?

— A jestes wierzacy?

Mezczyzna sie u$miecha. Pytanie retoryczne...
Dziewczyna ma prawo pytaé, cho¢ dawno go nie pyta-
no o co$ rownie oczywistego. Tak, wierzy, w Kosciol
na pewno, ale czy w Boga?

— Owszem. Nie wyobrazam sobie zycia bez wiary —
odpowiada. — A ty?

— Wierze — méwi Paulina. — Nie jestem szczegdlnie
religijna, mimo to chodze do kosciola. W takich miej-
scach nie mozna inaczej, ja jednak wierze dla siebie.

— Rozumiem.

— I w krzyz w Kamienicy tez wierze.

— W co? — pyta Jakub, jakby nic o tym nie wiedzial.

— Myslalam, ze styszales: we wsi pod Paczkowem
na krzyzu pojawil si¢ krwawy napis. Sensacja na cala
Polske. Bytam tam po tym, jak go zauwazono. Obok
stato kilka zniczy, teraz sa setki. Mowia, ze to znak.
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— Znak?

— No wiesz, od Boga. Objawienie, jak Fatima czy
Medziugorie. Dlatego coraz wigcej tam ludzi. I jeszcze
ta stodola.

— Wierzysz w to?

— Przyjrzalam sie, wyglada jak krew.

Ilez razy widzial podobne przypadki!l Na poczatku
chcial wierzyé. Staral si¢ laczy¢ religic z nauka, ale
zrozumial, ze to nie ma sensu. Przekroczywszy trzy-
dziestke, poddat si¢ fali, ktéra poniosta go na obszary,
gdzie Bég nie mial juz nic do powiedzenia.

— Twoj ojciec mysli, ze kto$ z przyjezdnych podpa-
lit te szope?

— Nie o to chodzi. W pogorzelisku znaleziono jego
tescia.

— Cor

— W pozarze zginal moj dziadek. — Paula unika
wzroku Jakuba. — Ojciec mamy.

— I méwisz to tak po prostu, bez emocji?

— Zwariowate$? Pewnie, ze mi smutno, ale nie
utrzymywalismy kontaktu.

— Dlaczego?

— Nie wiem — dziewczyna wzrusza ramionami. —
To zawsze byl temat tabu.

— A prébowala$ o tym rozmawiac?

— No pewnie. Mama si¢ rozplakala. Nie pytatam
wiecej. Duzo o tym myslalam, potem si¢ przyzwycza-
itam. Najgorzej bylo podczas wigilii — wzdycha. — My-
sle, ze mama wstydzila si¢ swojego ojca.
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8.

Pierwszego 1 drugiego dnia jezdzi po okolicznych
wsiach. Zwiedza koscioly, ale nie zbliza si¢ do Kamie-
nicy, gdzie krzyz ma plaka¢ krwawymi fzami. W Lisich
Katach znajduje czterystuletni zespot dworski z basz-
ta, spichlerzem, gol¢bnikiem 1 kaplica. Po czeskiej
stronie oglada zamek, potem w Goscicach i Zlotym
Stoku odnajduje stare straznice WOP. Przy okazji
zwiedzania sztolni w Zlotym Stoku trafia na nieczynng
stacj¢ kolejowa. Jego zainteresowanie wzbudza fakt, ze
prowadzi od niej kilka bocznic w ré6znych kierunkach.
Jak si¢ okazuje, jedna wiodla do kopali arsenu, druga —
do fabryki farb, a trzecia — do kamieniotomoéw. Co
ciekawe, w miejscowej bibliotece Jakub trafia na map-
ke, na ktorej odnajduje czwarta nitke, ciagnaca si¢ w
kierunku granicy z Czechami, gdzie §lad si¢ urywa.

— Pigkne te twoje goéry — stwierdza, gdy spotyka si¢
z Paula wieczorem.

— Czasem zastanawiam si¢, czy nie bedzie mi ich
brakowac.

Stoja na Wiezy Wroclawskiej, ktora za dwa zlote
udostgpniono im do zwiedzania. Ogladaja panorame
krzyzujacych si¢ ulic. W dali rysuja si¢ sennie szczyty
Go6r Opawskich, Ztotych 1 Bardzkich.

— Moze nie bedg chciata pamigtac tego, czego ty te-
raz nie widzisz.

— Co masz na mysli?
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— Wieczorem strach wyj$¢, bo moga okras¢ albo
da¢ po twarzy. Nie ma pracy, a jak jest, to na czarno.
Za kilkaset ztotych miesiecznie.

Jakub w pewnym sensie ja rozumie. W takich miej-
scach zycie nie jest latwe. Nic dziwnego, ze mlodzi
pragng wyjechac. Ale tak jest wszedzie. Mlodzi z
Paczkowa chcg uciec do Krakowa, krakowiacy pragna
Warszawy, a ci z Warszawy fantazjuja o Paryzu, Me-
diolanie czy Nowym Jorku. Nowojorczykom marzenia
wypelnia Europa. Az wreszcie dociera si¢ do miejsca,
z ktérego nie chcee si¢ juz ucieka¢. Nazywamy je doj-
rzatoScia.

— Bede tesknié. Zwiedzitem cate Sudety. Myszko-
walem w Twierdzy Klodzko, szukalem tajniej broni
Wehrmachtu w podziemiach Gor Sowich, kwatery
Hitlera w Zamku Ksigz i skarbu na Zamku Czocha.
Scigatem nawet czarownice na Slezy. T nic — wzrusza
ramionami. — Jedyne, co znalaztem prawdziwego, to te
gory.

— Fajnie masz — wzdycha ona. — Zazdroszcze ci.

Wiatr od goér wieje mocniej. Jakub zbliza si¢ do
dziewczyny, jej wlosy muskaja go w policzek. Usmie-
cha sie, lecz przez gorycz. Podréz tutaj przyniosta mu
jej zapach. Tyle ze zapach kobiety to won, ktorej on
si¢ obawia, a Paula zawsze bedzie dla niego nieosiagal-
na.

— Ja tobie tez, mieszkasz w ciekawej okolicy. Juz
kiedy jechalem tedy pierwszy raz, zwrécitem uwage na
te twoje gory.
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— Moje?

— Te, tu — ruchem glowy wskazuje horyzont. —
Zlote. Wczoraj, idac na rynek, spojrzalem w ich stro-
ne¢. Pomyslatem, ze musisz by¢ Swietng dziewczyna.

— Podrywasz mnie?

— Niestety, nie moge — usmiecha sig, rozbawiony. —
Ale moja uwage przykula ta géra. Zapamictalem ja.
Wydala mi si¢ niesamowita. Jest w niej cos. ..

— Ktoéra?

— Latwo ja pozna¢, ma charakterystyczne skaly.
Przypominaja...

— Twarz? — w jej glosie chyba stycha¢ napiecie.

— Tobie tez?

— Kazdy ja widzi.

— Wybierzmy si¢ tam! Péjdziesz ze mna?

Us$miech gasnie na jej wilgotnych ustach. Jakub na-
tychmiast si¢ orientuje, ze powiedzial co$ niestosow-
nego.

— Lepiej nie. To przeklete miejsce.

— Przeklete? — $mieje si¢ on. — A niby przez kogo?

— W tym nie ma nic $§miesznego. Tam straszy.

— Straszy? A nawet jesli, to mam $wietny temat. Z
drugiej strony ciagle mnie zaskakujesz. Dorosta, madra
1 do tego pigkna dziewczyna, a w bajki o duchach wie-
rzy. Niebywale. Najpierw krwawiace krzyze, a teraz to.

— To nie bajki. Mozesz si¢ smia¢. Jesli chcesz zoba-
czy¢ krzyz w Kamienicy, bardzo prosze. Ale nie te go-
r¢. Wychowalam si¢ tutaj. Legendy legendami, ale
prawdziwa $mier¢ to zupelnie co innego.
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— Co masz na mysli?

— To przeklgte miejsce. I to nie jest legenda.

— Nie rozumiem...

— Tam kiedys$ wydarzylo si¢ co§ strasznego.

— I teraz mi o tym moéwisz? Opowiadaj. Lepiej nie
moglas trafi¢ — cieszy si¢ Jakub.

Dziewczyna zastanawia si¢ chwilg. Jest zla, ze si¢
wygadala. Teraz nie wie, co zrobi¢: powiedzie¢ czy
przemilcze¢ sprawe.

— Tu mato kto chce o tym moéwié.

— Dlaczego?

— Opowiem ci, ale obiecaj, ze tam nie pojdziesz.

— Nie mogg ci tego obiecad.

— W takim razie nic ode mnie nie ustyszysz.

— I tak si¢ dowiem. Rzecz w tym, ze nie od ciebie —
odpowiada mezczyzna, blyskajac szelmowskim usmie-
chem. — To smutne, bo liczylem, Ze to bedzie pocza-
tek picknej przyjazni...

— Juz dobrze! Podobno Szatan wplywa tam na lu-
dzi. Dlatego miejscowi unikaja tego szczytu. Nikt, kto
znalazl si¢ na nim po zmroku, nie przezyl nastgpnych
dni. Rozumiesz?

— Dziwne — rzuca Jakub zaskakujaco powaznie. —
Typowe, ale dziwne. Jak nazywa si¢ ten szczyt?

— Géra Bogéw Smierci.

— O!' Niezte. Naprawde dobre.

— Nie wierzysz?

— Ojej, od razu nie wierzg. Przeciez to tylko legen-
da. Moéwilem ci. Dla relaksu moge ja wyjasni¢. Nie
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gniewaj sig, wiesz przeciez, ze dla mnie legendy sa nie
po to, aby w nie wierzy¢. W smoka wawelskiego tez
nie wierze. ..

— Smok nikogo nie zabil.

— A Géra Bogéw Smierci zabila?

Zamiast odpowiedzie¢, dziewczyna rzuca lodowate
spojrzenie. Cialo Jakuba przeszywa dreszcz, niosacy ze
sobg niepokdj, ktory bedzie go odtad stale dreczyl.

9.

Okoliczne wzgodrza, Krzyzniak, Pasieke, Maly i
Wielki Jawornik oraz Trzebon, zima roku tysigc dzie-
wigcéset siedemdziesigtego szostego chwycila w szpony
mrozu, lecz $nieg nie spadl. Owszem, pare razy po-
proszylo, ale ziemia pozostala czarna do wiosny.

Tego dnia Wiesiek Zarzeczny z robotnikami ze wsi
pracuje w tartaku. Z kolei w tréjkacie miedzy Jaworni-
kiem, Trzeboniem a miejscem, gdzie Zloty Jar opada
w gleboka 1 waska doling, jego brat Mietek i synowie
pracuja przy wyrebie.

— Bedziemy wraca¢ — mowi dorosty do dzieci.

— Wujek! — odpowiada natychmiast starszy z synéw
Wieska. — To moze jeszcze na mecz zdazymy?

Stonce chyli si¢ ku szczytom. Mietek spoglada w
niebo. ,,Za pét godziny zacznie si¢ robi¢ ciemno. Za
godzing bedzie ¢ma” — mysli. Ogrzewa si¢ przy ogni-
sku urzadzonym przez blizniakéw. Trzaski plonacych
galezi niosg si¢ po dolinie. Bezchmurne niebo wlewa
si¢ pomiedzy pnie ciemniejacym granatem.
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— Za daleko.

— A ile to jest? — odzywa si¢ chlopak.

— Bedzie z dziesie¢ kilometréow.

Zloty Jar zaczyna si¢ pod szczytami i opada ku
polnocy, razem ze Zlotym Potokiem, przez niespelna
sze$¢ kilometrow. Trzeba zjecha¢ w dot jaru, a potem
odbi¢ na Paczkow i nadlozy¢ kolejne szesé.

— To za ile bedziemy? — dzieciak nie daje za wygra-
na.

Cichna odglosy walacych si¢ drzew, wyjacych pit 1
tamanych galezi. Dzwigki traktoréw, koni 1 nawotuja-
cych ludzi niosa si¢ po dywanie zmrozonego igliwia i
bukowych lisci, pokrytych szronem skat i kamieni.

— Prawie dwie godziny trza jechac.

Las milczy. Nieruchomy, cichy, nieczuly. Im blizej
chwili, gdy stonce znizy si¢ do widnokregu 1 zarzuci na
niebo purpurowy dywan, tym Mieczystaw jest blizszy
decyzji.

— To ruszajmy, wujek, moze zdazymy chociaz na
drugg polowe.

Kiedy blizniacy zasypuja ognisko, Mietek wciaz si¢
waha. Jest zmeczony, a wie, ze istnieje jeszcze droga
przez granice, krotsza o ponad polowe. Musieliby tyl-
ko przejecha¢ pod tamta gora.

— Chyba ze... — zastanawia si¢ glosno. — No bo,
cholera, zaraz ciemno bedzie.

— Tutaj dolina, ale jak wyjedziemy — zauwaza mtod-
szy z bratankéw — to jeszcze szaréwka bedzie.

— No wlasnie — podtapuje dorosly. — Racja.
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— Wujek, a na drugg stron¢ da si¢ w pot godziny
przejechac? — znéw pyta mlodszy.

— W pot to nie, przyczepy sa pelne. Ale w niecalg
godzinke tak.

— To by$my nawet na pierwsza polowe zdazyli! —
odpowiadaja chlopcy w duecie.

Mietek waha si¢ po raz ostatni. Poprawiwszy
czapke, zwigksza obroty. Wybiera krotsza droge. Teraz
dwadziescia minut pod gore, a potem przejada po pla-
skim zboczu na drugg strong, gdzie jest ta poniemiecka
droga. Za pol godziny powinno tam by¢ jeszcze pra-
wie jasno.

— Tylko ojcu nie méwicie, bo dopiero bedzie! Ale
by mi wasza mama leb suszylal

Bratankowie milcza, rozgrzani obietnica rychlego
powrotu do ciepla, jedzenia i meczu w $wiezo kupio-
nym telewizorze. Mietek dodaje gazu. Stofce juz
schowalo sie¢ za lasem. W Swietle reflektoréw widzg
przelatujacego nisko duzego ptaka. ,,To pewnie pu-
chacz” — mysli traktorzysta, skupiajac uwage na ka-
mienistej drodze.

— Choroba, trza si¢ pilnowa¢ — méwi. — Synkil Pa-
trzec, bo coraz gorzej widaé. A oczy macie mtode.

— Ja dobrze widze — uspokaja starszy.

Mieczystaw si¢ u$miecha. Odpycha mysl, Ze za
chwile znajda si¢ tuz pod tym szczytem. Przekonuje
sam siebie, ze ciagnik nie sprawia problemu, tadunek
jest zabezpieczony, a starzy ludzie po prostu lubia
opowiada¢ niestworzone historie. ,,Aby do rozstaju
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przy Trzech Bukach — dodaje sobie animuszu. — Dalej
juz z gorki”. Dostownie i w przeno$ni, bo tam beda
najblizej tego miejsca.

Sekunde pdzniej mezczyzna przyhamowuje, a koto
w drugiej przyczepie blokuje si¢ na moment. Mietek
zerka w lusterko. Widzi tylko ciemnos¢, bo nie podla-
czyl przeciez Swiatel przyczepy. Nagle cos$ szarpie kie-
rownica. Wciska hamulec. Ciagnik si¢ zatrzymuje i,
pociagniety przez przyczepy, zsuwa z drogi. Kabina
uderza w drzewo, a wysypujace si¢ pnie jg miazdza.
Obroty silnika spadaja, lecz on terkocze dalej.

10.

Starszy szeregowy Wojsk Ochrony Pogranicza
Tomasz Krawiecki pochodzi z Opatowa. Jest niespel-
na dwudziestoletnim zolnierzem stuzby zasadnicze;.
Po zawodowce, nim dostal bilet do wojska, przepra-
cowal rok w ostrowieckiej hucie. Teskni za domem i
za dziewczyna.

Patrolujac pas graniczny kwadrans po wypadku,
zauwaza odciski opon na zmarznigtej ziemi.

— Goscice, tu pieszy jeden — wola przez radiotele-
fon. — Goscice, tu pieszy jeden. Goscice, zglos do pie-
szego — powtarza, ale nasobne radio milczy. — Udaje
si¢ na terytorium Czechostowacji — kontynuuje z na-
dzieja, ze kto§ go jednak styszy. — Jestem w sektorze
cztery przez trzy.

Chwile potem zaluje decyzji: migdzy drzewami jest
ciemniej niz na odkrytym pasie granicznym, Krawiec-
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kiemu szkoda marnowac¢ baterie na o$wietlanie drogi
latarka.

— Szlag by to trafil — klnie pod nosem.

W tej samej chwili zdaje mu si¢, ze co§ slyszy.
Przystaje. Noc niesie odglos silnika. Rusza, majac
przez oczyma dziewczyng, ktora czeka na kazdy jego
urlop 1 kazda przepustke.

Kilka minut p6zniej zolnierz znajduje si¢ na miej-
scu wypadku. Dostrzega roztrzaskany traktor i rozbite
przyczepy.

— Jest tam kto? Halo! Halo!

Widzi pogieta kabine, wigc nie wierzy, ze traktorzy-
sta mogl przezyc. ,,Chyba ze wypadl albo wyskoczyt”
— mysli, okrazajac wrak z latarka. Wtedy dociera do
niego jek.

— Halo! Zyje pan? — krzyczy Krawiecki, zblizajac si¢
do kabiny, wcisnictej w pient §wierka. — Prosze si¢ ode-
zwac! — wrzeszezy, gdy dostrzega kawalek ubrania.

— Ratuj dzieci, cztowieku! — styszy szept.

— Niech si¢ pan nie ruszal

Nie czeka na odpowiedz. ,,Gdyby udato si¢ pomoc,
pewnie dostatbym z miesigc urlopu!” — przychodzi mu
na mysl. Kto$ tu byé moze wlasnie umiera... Zolnierz
zdaje sobie sprawe, ze nic nie zdziala bez lacznosci.
Cholera wie, co to dokladnie za miejsce. A tu wypa-
dek, tamten moéwi, ze sa dzieci. Krawiecki zerka na
mape. Po czeskiej stronie nie ma nazw, a jedynie zarys
terenu, rodlinno$¢, punkty wysokosciowe i najwazniej-
sze obiekty.
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— Sprowadze pomoc — moéwi i idzie szuka¢ odpo-
wiedniego miejsca.

Po kilku minutach na tle granatowego nieba widzi
skaty. Wdrapuje si¢ na nie, rozklada mape, zapala la-
tarke.

— Goscice, tu pieszy jeden!

— Stysze cig caly czas, pieszy jeden — trzeszczy w
glodniku.

— Pomoc potrzebnal

— A co ci sie stato?

— Nie mnie, traktor granice przekroczyl. Wypadek
mial. Ktos jeszcze zyje.

— A gdzie jeste$ konkretnie? Ilu rannych?

— Nie wiem dokladnie. Ciemno. Czlowiek w kabi-
nie méwi, zebym dzieci ratowal. Z trasy patrolu ze-
sztem do Czechoslowacji na czterdziestym kilometrze.
Jak, doleciato?

— Na czterdziestym kilometrze!

— Zgadza si¢. Znalazlem ciagnik. Teraz wyszlem na
gore z mapy, jestem w kwadracie — zerka w snop $wia-
tla — cztery przez trzy. Szczyt oznaczony jako szescset
dziewi¢édziesiat jeden.

Nastaje chwila milczenia. W straznicy WOP roz-
dzwaniajq si¢ telefony.

— Goscice, dolecialo?

— Krawiecki, siedZ na dupie. Zrozumiano?

— Taaa jest!

,,Oho — mysli szeregowy — niezle wkurzylem ofice-
ra dyzurnego”. Daleko, w ciemnosciach miga poma-
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rafczowy punkt. Zarzadzono alarm, ale juz nie jest
potrzebny: Mieczyslaw wlasnie skonal, a chlopcy zgi-
neli wezedniej, od razu.

— Pieszy jeden, tu Goscicie — odzywa si¢ oficer dy-
zurny.

— Zglasza si¢ pieszy jeden.

— Sluchajcie, jeden. Mozecie udzieli¢ rannym po-
mocy?

— Sam nic nie poradze.

— Przyjal. Zostancie tam, gdzie jestescie. Wysylam
ludzi. Utrzymujcie tacznos¢. Stuchajcie stacji, beda was
wolaé.

— Taaa jest!

Zadowolony zolnierz mysli o dziewczynie. Nie wie
jednak, gdzie si¢ znalazt. Po chwili zaczyna czué si¢
nieswojo. Do jego uszu nie dociera juz odglos silnika.
,,Czyzby zgasl?” — zastanawia si¢. Jasne, to przeciez
mozliwe. Czas ciagnie si¢ w nieskoniczonos¢. Kolejne
spojrzenia na nadgarstek niewiele zmieniaja. Szerego-
wemu zdaje si¢, ze slyszy szept. Wyteza wzrok, ale w
ciemnosciach nikogo nie widzi. Usmiecha si¢, nigdy
jeszcze nie byl w takim miejscu. ,,Bedzie co opowia-
da¢” — mysli, znéw spogladajac na swego poljota.

— Co, do cholery? — mruczy. — Siedemnascie ka-
mieni. Ruskie dziadostwo.

Krawiecki nakrecit mechanizm jak zwykle po $nia-
daniu, wigc nie rozumie, dlaczego zegarek nagle sig
zatrzymal siedem po polnocy. Natychmiast jednak
przestaje o tym myslec¢, bo ogarnia go dziwne, niezro-
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zumiale uczucie. Jakby nie byl sam. Jego wech reje-
struje ostry, wyrazny smréd. Rozpoznaje go od razu —
tak $mierdzie¢ moze tylko padlina. Nie dociera do nie-
go zaden dzwick. Szmer, powiew wiatru, skrzypniecie
czy odglos ptaka albo innego zwierzecia nie istnieja.
Krawieckiemu wydaje si¢, ze stracil stuch. ,,Nawet
ogluszenie granatem jest inne, bo styszalbym piszcze-
nie — mysli. — A nie slysz¢ nic”. Jakby wokél zamarlo
zycie.

— Stoj! Kto idzie? — krzyczy. — Stoj, bo strzelam!

Nie wiadomo, dlaczego to zrobil. Moze to instynkt,
a moze szkolenie. Ogarnia go strach, lecz nie jest to to
samo uczucie co wczesniej. Teraz co$ $ciska jego cialo,
jak gdyby potezna sila wzigta go w ramiona. Serce
podchodzi szeregowcowi pod brode.

— Kto tam?

W odpowiedzi widzi jednie par¢ z wlasnych ust na
tle ksiezyca wychodzacego zza chmur. Robi mu si¢
bardzo zimno, a przeciez wiele godzin spedzil w lesie.
I to nie tylko tu, na tej cholernej granicy, ale jeszcze
jako dziecko, w rodzinnych stronach.

— Stdj, bo strzelam! — grozi znéw, zdejmujac z ra-
mienia karabinek.

Drzaca reka odciaga suwadlo. Zamek, powracajacy
pod sprezyna, wprowadza nabdj do komory. Suchy
trzask odbija si¢ echem niczym grzmot. Krawiecki ni-
czego nie widzi, lecz czuje, Zze co$ czai si¢ tuz przed
nim. Drzaca dlonia popycha w doét przelacznik ognia.
Po chwili zbiera si¢ w sobie. Sciska bros. Kladzie pa-
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lec na spuscie. Robi ostrozny krok w przod. Potem
jeszcze jeden. Stara si¢ dostrzec, co kryje si¢ w mroku.
Chmura zastania ksiezyc. Zotnierz czuje, jak ogarnia
go potworne zimno. Krok dalej pod podeszwa nic juz
nie ma. Rozpaczliwie poszukuje czegos, co daloby
oparcie, ale dfon napotyka powietrze. Oczy si¢ rozsze-
rzaja, palec odruchowo naciska na spust.

— Ta, ta, ta, ta, ta, ta — odglosy strzaléw przerywaja
cisz¢ otaczajaca Wysoki Kamien.

Kilka kilometrow dalej wasaty pasazer pierwszego z
trzech oliwkowych UAZ-6w wyteza stuch.

— Krawiecki strzela? — pyta kierowce.

Obaj niejeden raz slyszeli strzelajacy AKMS.

— Na to wyglada.

— Ale zeby caly magazynek od razu? Dziwne. No 1
do kogo?

Chwile potem wopista wywoluje oficera dyzurne-
go, powiadamia, ze slyszeli strzaly. Radiotelefon sze-
regowego milczy, bo §mier¢ zamknela mu usta.

11.

Kammler organizuje spotkanie w bialym patacyku
lezacym na wschod od Wolfsschanze. Pod spojrze-
niem prowadzacego znikaja usmiechy. W tym bez-
wzglednym wzroku nie ma miejsca na jakiekolwiek
skrupuly. Mezczyzna w kurtce pilota Luftwaffe, sie-
dzacy przy wygaszonym kominku, sktania glowe, gdy
wzrok von Brauna zatrzymuje si¢ na poparzonej twa-
1Zy.
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— Jak panowie zapewne juz wiedza— zaczyna
Kammler — uczyniono mnie specjalnym przedstawicie-
lem dowddcy SS przy programie, z ktérego powodu
si¢ tutaj zebraliémy. Ale nie ma si¢ z czego cieszy¢. Nie
jest dobrze. Wezmy si¢ do pracy — cedzi, po czym do-
tyka ustami brzegu szklanki z woda. — Sprawa jest po-
wazna — postanawia zaprezentowaé pomyst majacy
zawazy¢ na losach nie tylko Rzeszy, lecz takze §wiata.
— Pewnie juz wiecie, ze RAF — obrzuciwszy wzrokiem
zebranych, zatrzymuje spojrzenie na twarzy von Brau-
na — przeprowadzil bombardowanie, ktore zniszczylo
Peenemiinde. — milknie, by wywola¢ wigkszy efekt. —
Niektorym z nas ledwie udalo si¢ ujs¢ z zyciem, czyz
nie, panie doktorze?

— Nie wszyscy — odpowiada von Braun — mieli tyle
szczescia co ja.

— Dzi¢cki Bogu nas ono nie opuscito. Nie wszystko
zniszczono. Niemniej bombardowanie oznacza, ze
nasi wrogowie wiedza juz o istnieniu osrodka.

— Co chce pan przez to powiedziec?

— Potrzebna nam nowa lokalizacja.

— Ma pan jakie§ propozycje? — moéwiac to, von
Braun $ciera jedwabna chusteczka pot z czola.

Przez nastgpne minuty Kammler referuje, zmienia-
jac mapy. Przedstawia $§mialq koncepcje: Wehrmacht
do konca roku wycofa si¢ za lini¢ Witebsk—Kijow—
Odessa. Na sali pojawia si¢ szmer przerazenia. Wigk-
szo$§¢ zebranych jednak milczy. Kammler tymczasem
snuje szaleficza wizje, wedlug ktorej za rok, w grudniu
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czterdziestego czwartego roku Armia Czerwona prze-
kroczy lini¢ Curzona, wyprze Wehrmacht za Wiste 1
oprze front o Karpaty. Kolejna mapa zaklada utrate
Stowacji, Rumunii, Wegier, Bulgarii i Czechostowaciji
na potudniu oraz opiera front brzeg Odry na péinocy.
To nie wszystko! Nastgpna mapa, tym razem basenu
Morza Srédziemnego, przedstawia utrate Wioch, co
nie jest znéw az tak nieprawdopodobne.

— Alez! — oburza si¢ kto$ z sali. — Zbyt duze czar-
nowidztwo pan nam tu prezentuje!

— Panowie! — wtraca si¢ Speer — prosz¢ pozwolic
oberfihrerowi skoficzyc¢.

Spojrzenia Speera 1 Kammlera si¢ spotykaja. Inni
takze spogladaja po sobie, zdziwieni.

— Prosze¢ postucha¢ — ciagnie spokojniej Kammler.
— Alianci juz wyladowali na Sycylii. Mussoliniego osu-
ni¢to od wladzy. Jest uwi¢ziony, a wyspy mimo twar-
dego oporu nie udalo si¢ utrzymaé. Uwazam, ze ude-
rzenie wroga na Pélwysep Apeninski to kwestia dni.

Nastepne mapy przedstawiaja sytuacje z trzecim
frontem na pélnocnym wybrzezu Francji. Pokazujac
ostatnia mape, na ktorej terytorium Rzeszy kurczy si¢
do granic sprzed trzydziestego 6smego roku, Kammler
nie pozostawia watpliwosci.

— Czyli twierdzi pan, ze do konca czterdziestego
piatego przegramy? — pyta Speet.

— Nie, ale uwazam, ze powinni§my by¢ daleko-
wzroczni. Dla dobra Niemiec.
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— Jaki to ma zwigzek z nami? — chce wiedzie¢ von
Braun. — Przeciez nie jeste$Smy zolnierzami.

— Wtasdnie! Jak wspomniatem — wyjasnia Kammler
— konieczne jest przeniesienie waszego projektu w
bezpieczne miejsce.

— Ale co to znaczy? — wtraca si¢ Hermann Oberth.
— Bezpieczne miejscer Przeciez alianci s3 w stanie do-
lecie¢ i zrzuci¢ bomby w kazde miejsce!

Kammler nigdy nie lubit tego skurwysyna. Choler-
ny austriacki fantasta! Ale nie mozna tej §wini zarzucic,
ze jest glupcem. Nie do$¢, ze ma pieprzona racjg, to
jeszcze jest bardzo wazny dla projektu.

— Co6z — wzdycha specjalny przedstawiciel. — Tak,
panie doktorze. Gdybys$my znalezli si¢ w az tak trudnej
sytuacji, to gdziekolwiek przeniesiemy wasza prace,
bedzie zagrozona bombami. Dlatego proponuje ulo-
kowa¢ oérodek tutaj — wskazuje szpicruta rejon na
mapie. — Kiedy wykujemy tunele w skalach, zalejemy
wejscia betonem i przystosujemy obiekt do dtugotrwa-
tej obrony, to nasze twierdze beda nie do zdobycia.
Zresztag — macha reka — juz mamy tunele. Od lat istnie-
ja tam przeciez kopalnie. Wystarczy, ze je rozbuduje-
my. Zadna bomba nie jest w stanie przebi¢ sze$édzie-
sigciu metrow skaly. A w goérach mamy surowce, ktore
sg do realizacji naszego planu niezbedne.

— Czy to oznacza utrate Berlina? — pyta Oberth.

— Mozemy si¢ przygotowal na przetrwanie naj-
trudniejszych chwil poza stolica. To pozwoli nam zy-
ska¢ na czasie i doprowadzi¢ plan do konca. Wtedy
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odzyskamy nie tylko Berlin. A zatem, panie von
Braun? — kontynuuje Kammler. — Kiedy bedzie pan
gotowy?

— Ach — ci¢zko wzdycha naukowiec. — To bardzo
trudne pytanie.

— Prosze sprobowac.

— Prawde mowiac — jaka si¢ doktor — potrzeba nam
jeszcze czasu. Prawda, panowie? — zwraca si¢ do
wspolpracownikow.

Ernst Steinhoff, Oberth, Tessmann, a nawet mil-
czacy general Dornberger kiwaja glowami. Wszyscy
zdaja soble sprawe, ze zniszczenie o$rodka opdzni ich
prace co najmniej o kilka miesigcy. Moze pracowaliby
lepiej, gdyby nie rezerwa, z jaka jeszcze niedawno od-
nosit si¢ do ich prac Hitler.

— Pozostaje jeszcze wiele nierozwiazanych proble-
moéw. Niemniej mam nadzieje, ze na poczatku przy-
sztego roku. Zaznaczam: nie ma pewnosci, czy bedzie
ona w pelni gotowa do bojowego uzycia.

— Dlaczego?

— Potrzebne sq $rodki — zabiera glos general. —
Tymczasem sukcesywnie si¢ ich nam odmawia.

To policzek dla Speera, ktory natychmiast czerwie-
nieje. Prawda jest bowiem taka, ze faktycznie odma-
wial wsparcia dla programu. Nic dziwnego, bo mrzon-
ki Hitlera o cudownej broni pochtaniaja miliony, a za
to mozna wyprodukowa¢ dziesiatki czolgéw, dzial i
samolotow.
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— Srodki beda — odpowiada. — Ma pan moje stowo.
Sytuacja si¢ zmienila, prace rusza natychmiast. Zajmie
si¢ tym Organizacja Todt, ale zapytam wprost — spo-
glada natarczywym wzrokiem na von Brauna. — Czy
jestescie w stanie da¢ bron, ktéra pozwoli nam na
ZWyclestwor

— Bez watpienia.

— Kiedy? — dopytuje. — Kiedy bedzie gotowa?

— Za dwa, trzy lata — odpowiada von Braun 1 nasta-
je cisza.

Tak oto rozpoczela si¢ nowa karta w historii 11
wojny swiatowej. Kilka godzin pézniej zapadna rozka-
zy dotyczace budowy tajnej kwatery Hitlera w sudec-
kim kompleksie Riese oraz przeniesienia linii produk-
cyjnych tajnej broni do sztolni drazonych w gérach.
Ten szalony projekt przyplaca zyciem tysiace wigz-
niéw w kilkunastu obozach pracy na terenie Niemiec,
Austrii 1 dzisiejszej Polski.

12.

Planujac wywolywanie ducha, Kazik zamierzal si¢
tylko zabawié. Zorganizowal wszystko tak, aby bylo
bezpiecznie. Szczegdlnie dokladnie przemyslal wybor
miejsca, gdzie znajdzie si¢ ogien. Nie wiedzial, zZe
Wtadeczek ma duze zdolnosci parapsychiczne. Zreszta
najmlodszy z nich, jak wigkszo$¢ podobnych mu ludzi,
sam nie zdawal sobie z tego sprawy.

— Cholera jasna — marudzi Wtadeczek tymczasem —
zmarztem. Siedzimy tu jak durnie, urzadzamy glupie

43



zabawy... Po jaka choler¢ usiedlismy tak daleko od
ognia? Zimno mi. Wracajmy do ognia.

— Nie! Poczekaj — ostrzega Kazik. — Nie wstawaj,
nie rozrywaj kregu. Jeszcze chwile i konczymy.

— Mhnie tam jest ciepto — wtraca Genek.

— Cicho! — ucina rozmowy Kazik. — Duchu, jesli
przybyles, daj nam znak, Ze jestes.

I wtedy dostrzegaja poruszajacy si¢ talerzyk. Widza
wyraznie, jak przesuwa si¢ wolno po planszy. Wzdtuz
kregostupow biegng im dreszcze. Wiladeczek nie moze
opanowac drzenia rak, Kazik nie rozumie, co si¢ dzie-
je. Zerka na ogien.

— Ej! Chlopaki! — mruczy Franek. — Dajcie spokd;.

Wokot cos sie dzieje. Dopada ich cisza, jakiej jesz-
cze nigdy nie doswiadczyli. Przypomina t¢ chwile, gdy
w wannie zanurza si¢ glowe i wraz z woda w uszy
wlewa si¢ nico$¢. Lodowate powietrze, wciagane z
kazdym wdechem, jest cigzkie. Szczyt spowija gestnie-
jaca mgla. I ten odor.

— Za pozno — odzywa si¢ maly. — On juz jest z na-
mi.

— Tez to widzialem — szepcze Kazik. — Przysiggam,
nie przesuwalem talerzyka.

— Ja tez nie — dodaje przestraszony Genek.

— Jezul Wiadus — jeczy Kazik — przyznaj si¢. To ty?

— Nie chodzi o talerzyk. Nie umiem tego wyjasnic,
ale to czuje. On tu jest.

— Ktor — méwi Kazik. — Kto tu jest?
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Metalowa menazka przewraca si¢, wywoluje prze-
razliwy hatas. Kilka metrow dalej butelka z woda spa-
da z kamienia. Ognisko strzela ogniem, jak gdyby kto$
podlal je ropa. Peka sucha galaz.

— On.

— Jezu! — steka blady Genek. — On naprawde nie
zalewal

— Uspokojcie sig, co cholery! — Kazik stara si¢ za-
panowac nad sytuacja. — Przeciez sami tego chcieli$my,
tak?

— Ty chciale$ — mruczy Wladeczek.

— Nie zmuszalem was. DoprowadZmy to teraz do
kofica.

Jest zadowolony. Ogien pali sic mocno, tak jak im
teraz trzeba. ,,Wszystko przebiega zgodnie z planem —
mysli pomyslodawca seansu, zerkajac na ognisko. —
Tylko Wladek jaki$ dziwny. Pewnie to strach”.

— Kazik ma racj¢ — popiera kolege Franek.

— Dobra — zgadza si¢ Genek. — Chyba nie mamy
wyjscia.

Spogladaja na przerazonego malca. Rece weiaz drza
mu jak w febrze. Kiwa glowa, a jego twarz wyglada,
jakby zmieniala si¢ w demoniczna maske.

— W takim razie — uroczyscie mowi Kazik — duchu,
powiedz, kim jestes.

Talerzyk wyrywa si¢ spod ich palcéw i uderza
chlopca w brzuch. Ten pada na plecy, jeczac z bélu.
Pozostali zrywaja si¢ na réwne nogi. Ale nie maly
Wiadeczek, on lezy na plecach.
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— Aargaroth — odzywa sig, ale to nie jego glos.

Kazik na kleczkach, trzymajac si¢ za brzuch, unosi
glowe. Pozostali dwaj zatrzymuja spojrzenia na malcu.
Ten za$ wywala oczy w gore, widac¢ tylko biatka. Gar-
dla $ciska wszystkim obrecz strachu, tak przerazliwe-
go, jaki mozna poczué tylko raz w zZyciu: tuz przed
wlasng Smiercia.

— Pomozcie!l — rzuca Kazik, przesuwajac si¢ w kie-
runku Wtladeczka. — Co$ mu sie stalo?

W ogniu co$ syczy, niczym upuszczane powietrze.
Ognisko przygasa. Ciemnos¢ poteguje strach do granic
obledu. Franek chwyta lampe, podkreca knot. Ich bla-
de twarze o$wietla jasny, upiorny blask.

— Co tor Slyszeliscie? — pyta Franek z przeraze-
niem.

Stysza kroki. Wyrazne, na tyle glosne, by nie pozo-
stawia¢ watpliwo$ci. Trzeszcza famane gatezie. W kre-
gu $wiatla lampy chlopcy widza poruszajace si¢ galezie
1 drzewa. Nie sg juz sami. Kto$ chodzi wokél.

— Musimy co§ zrobi¢! — wrzeszczy Franek. — Sly-
szysze — rzuca w kierunku Genka. — Zréb co$ z nim!

Genek jednak jest sparalizowany strachem. Nie
moze wykrztusi¢ z siebie ani stowa, a c6z dopiero do-
tknac kolegi, ktéry najwyrazniej postradat zmysty. Gdy
zauwazaja clemniejaca plame¢ na nogawce Genka,
uswiadamiajq sobie, ze to nie zabawa.

— Kazik! — apeluje Franek — To ty go wolales, wiec
go odwolaj! Odwolaj ducha. Odwotaj, do cholery!
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Przerazony Kazik spoglada na kolege trzymajacego
lampe. Kiwa glowa. Wie, Ze to jedyne wyjscie. Wie tez,
ze sytuacja wymknela si¢ spod jego kontroli.

— Siadajcie — poleca. — Duchu — moéwi placzliwie —
udaj sig, skad przybyles. Duchu...

— Aargaroth — znoéw stysza gleboki, skrzekliwy ba-
ryton z ust Wiadka, po czym chlopiec mruga oczami,
jakby si¢ wlasnie obudzit.

Gramoli si¢ z ziemi jak bokser na ringu trafiony
sierpowym. Spogladaja po sobie, nic nie rozumiejac.
Szelesty cichna, krzaki i drzewa przestaja si¢ ruszaé.
Wraca spokojna wiosenna noc w goérach. Ogien znow
zaczyna si¢ palic. ,,Juz po wszystkim” — mysla. Ogarnia
ich odprezenie.

— Jezus Marial — mruczy Kazik, zerkajac na ognisko
— Ale mialem pietra!

— Wtadek, co ci si¢ stato, do cholery? — wtraca si¢
Franiu. — Zemdlate§ ze strachu?

Maly milczy, przecierajac oczy. Z zazenowaniem
spogladaja na portki Genka. Ten nadal si¢ trzesie.

— Uff — wzdycha Kazik. — Dobrze, ze to si¢ juz
skoficzyto.

— Co za kretynski pomyst! — mruczy Franio. — Co
si¢ stato? Mozesz mi to wyjasnic?

— Spojrz — Kazik wskazuje skolowanego malca i
Genka w zeszczanych spodniach.

,Nie tak mialo by¢” — mysli. Ale nie ma juz wyj-
$cia, musi doprowadzi¢ plan do kofca, a jest pewien,
ze nie zostalo juz wiele czasu.
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— Dobrze, Ze jeste$my bezpieczni — mruczy Genek,
wstajac z kregu.

— Nie wstawaj!

Nie stysza juz tego jednak. Noc rozdziera potwor-
ny huk. Dzieje si¢ to, co Genek przed chwilg widzial w
myslach: nieznana sita odrywa mu oba ramiona, a jego
cialo w mgnieniu oka staje si¢ zywa pochodnia. Wla-
deczek lezy na ziemi z roztrzaskana czaszka. Nad ich
glowami rozpedza si¢ wiatr. Las dziko tanczy pomie-
dzy plomieniami, strzelajacymi na kilka metrow.
Drzewa wirujq w szaleniczej karuzeli.

Kazik i Franek rzucaja si¢ do ucieczki. Pedza na
oslep, byle dalej. Chwile potem na ziemi¢ spadaja
pierwsze krople deszczu. Granatowe niebo przecinaja
blyski, grzmoty przewalaja si¢ z potwornym echem
przez doliny. Chlopcy w ciemnosciach przewracaja sie,
rania, obijaja o pnie. Tych, ktérzy zostali na szczycie,
na zawsze otacza ciemnosc.

13.

Piora przelatujacych nad nimi golebi cicho §wisz-
cza. Na horyzoncie dym wolno unosi si¢ biatymi kie-
bami w lepkim powietrzu. Dobiegaja ich krzyki dzieci,
odglosy przejezdzajacych samochodéw, szczekanie
psa. Jaskolki lataja nisko. W dali bicie dzwonow.

— Paula, jaki demon? Nie badz smiesznal

— Nie jestem. To prawdziwa historia.
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— No dobra — Jakub wiacza analityczne myslenie. —
Powiedziatas, ze poszli we czterech. Wrocili we
dwoéch?

— Tak.

— A co si¢ stato z tymi, ktérzy nie wrécili?

— Nigdy ich nie odnaleziono.

— To niemozliwe.

— Naprawde!

— Kiedy to byto?

— Chyba w latach szesc¢dziesigtych. Mozesz zapytac
taty.

— Dobrze — mruczy mezczyzna — przypusémy, ze
to prawda. Co zatem powiedzieli pozostali dwaj, jak
juz demon opuscit ich ciata? — drwi.

— Nigdy ich nie opuscit.

— Cor

— Nic nie powiedzieli.

— Jak to mozliwe? — pyta Jakub z irytacja. — Zasta-
now si¢: przeciez jesli dwoch mtodych ludzi zagingto-
by w goérach, poszukiwaliby ich rodzice. Pozostala
dwoéjka musialaby zosta¢ przestuchana przez milicje!
Nonsens!

— Poszukiwano ich — denerwuje si¢ dziewczyna. —
Milicja, pogranicznicy, strazacy i ludzie z okolic przez
kilka dni przeczesywali gory. Ale nic nie znaleZli.

— Nie wierze. A tamci co? Ogladali telewizje, tak? I
ani pary z ust?

— Zostali opgtani.

— Opetani?
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— Trafili do szpitali. Jeden byl w potwornym stanie.

— Ol — znéw drwi on. — Dobre. Mocne. Bardzo
dobre.

— Wiem tylko — dodaje Paula — Zze w kétko powta-
rzal jakie§ stowo.

— Jakie?

— Nie pamietam. Dziwne. Brzmialo jak nazwa ja-
kiego$ bostwa.

Jakub kreci glowa, lecz gdzies gleboko czuje nie-
pokoj. Cos$ przypominajacego delikatne uklucie igiel-
ka. Mimo wszystko to, co opowiedziala Paulina, nie
jest tak zupelnie nieprawdopodobne. Kto jak kto, ale
on wie, ze Kosciol zna wiele podobnych przypadkow.
Abstrahujac od oszustw, niezmiernie rzadko, ale jed-
nak trafia si¢ co$, co zdrowy rozsadek i naukowcy
uznaliby za niemozliwe.

— Smiej sie, $miej — méwi dziewczyna. — Ciekawe,
co powiesz, jak ustyszysz, co bylo dale;.

— A, przepraszam. Myslatem, Ze to juz koniec.

— Obaj zgineli osiem dni pézniej.

— Moéwisz powaznie?

— Najpowazniej w $wiecie. Ani przez chwile nie
zartowalam.

— Hm — chrzaka Jakub. — Ciekawe, ciekawe. Do-
brze byloby to sprawdzic.

— Tylko jak?

— Na poczatek — odpowiada, wpatrzony w tajemni-
czy szczyt — powinienem si¢ tam wybraé.
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— Zwariowale$? — niemal wrzeszczy Paula. —
Chcesz tam 18¢?

— Chcg, bo co?

— Bo nie skoniczylo si¢ na tej czworce.

— Co masz na mysli? — niepokot si¢ mezczyzna.

— Zanotowano jeszcze inne przypadki niewyjasnio-
nych zgonow.

— Naprawde?

Tym razem Jakub czuje, ze opowies¢ dziewczyny
to co$ wigcej niz jeszcze jedna legenda wymyslona na
potrzeby turystow.

— Zginal tam pewien pracownik lesny. A z nim
dwoéch chlopcow, bracia blizniacy. Tej samej nocy
znaleziono w poblizu martwego zolnierza WOP.

— Hm, to co innego. Moze jaki§ seryjny zabdjca? —
mezczyzna kreci glowa, nie wiedzac, co myslec.

Faktycznie: czym innym jest opowies¢ o demonie,
a czym innym sg przypadki prawdziwej $mierci. ,, Tym
bardziej ze te drugie mozna dos$¢ latwo zweryfikowac,
a potem wyjasni¢” — intensywnie mysli Jakub.

— Jakby si¢ zastanowi¢ — kontynuuje dziewczyna —
to ta goéra jest winna $mierci jeszcze kilku innych ludzi.

— To znaczy?

— Ojciec tamtych blizniakéw réwniez nie Zyje.

— Naprawde?

— Zgadnij, gdzie go znaleziono.

— Nie mow, ze na tamtej gorze?

— Uhm. Wigc zastandw sig, czy naprawde chcesz
tam 1S¢.
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— Jest tam jaka$ droga?

— Moéwi sig, ze to najbardziej niedost¢pne miejsce
w Sudetach. Nie znam nikogo, kto tam byl 1 chcial
wrocié.

Megzczyzna uwaznie patrzy na swoja towarzyszke:
ona naprawde wierzy w to, co opowiedziala.

14.

Ojciec Pauliny oglada Teleexpress, kiedy Jakub prosi
go o chwile rozmowy. Jako policjant, wieloletni na-
czelnik komisariatu w Paczkowie, ten cztowiek moze
przeciez cos wiedziec.

— Eee — odpowiada glina — niewiele, prosz¢ pana.
Jeszcze nie pracowatem.

— Mialem nadziej¢... Wie pan, taka glosna spra-
wa...

Policjant si¢ zastanawia. Jak si¢ wydaje, ma okolo
picédziesiatki. Szczuply, niewysoki, lecz wyprostowany
1 elegancki, jak na swoj wiek wyglada $wietnie.

— Pézno poszedlem do firmy — informuje, strze-
pujac popiol do popielniczki. — Zaraz po stanie wo-
jennym. Widzi pan — dodaje — to byla jedyna szansa na
mieszkanie — u§miecha si¢ nerwowo, jakby to miato go
wytlumaczy¢.

— Rozumiem. No, ale moze jakie$ dokumenty? Al-
bo co$ si¢ panu obito o uszy?

— To zbyt dawno... — Henryk zaciaga si¢ dymem. —
Tyle lat? Kawal czasu.
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Wlasciwie Jakub spodziewal si¢ takiej odpowiedzi.
Kiedy Paulina zaproponowala rozmowe z ojcem, na-
tychmiast tak wlasnie pomyslal: ,Tyle lat? Bez sensu,
po pot wieku z takich spraw niewiele si¢ juz pamigta”.

— I tak panu dzigkuje.

— Nie ma za co — rzuca policjant. — Widze, ze na
dobre zajal si¢ pan pisaniem ksigzki?

— Tatku! — wtraca Paula. — Przeciez méwitam ci, ze
Jakub nie pisze ksigzki. To praca naukowa.

— A tak, tak — odpowiada jej ojciec, machajac reka —
zapomnialem. Czlowiek tak jako§ zapamictal. Wie
pan, pierwsze wrazenie. I tak zostalo.

Do pokoju, niczym torpeda, nagle wpada Helena.
Staje z r¢kami na szerokich biodrach miedzy mezem a
telewizorem, zaslania obraz. Chwyta popielniczke 1
znika z nig w Swietle drzwi.

— Cholera jasna, Henryk! — ruga me¢za. — Czltowiek
na moment gdzie$ poéjdzie, a ty juz! Ciemno, jakby ry-
by wedzili. Siekiere mozna powiesié. A ty jeszcze z
gosciem rozmawiasz. Wstyd.

— O, prosze! Takie mam zycie — skarzy si¢ Modrak
szeptem. — Widzi pan?

— I kto tak naprawde rzadzi w Paczkowie... — do-
daje Paulina, chichoczac.

— No c6z — odpowiada dyplomatycznie Jakub. —
Takie zycie.

Us$miecha sig, ale przed oczami wcigz ma symbol
przed chwila dostrzezony na popielniczce. Brak mu
smiatodci, by zapytac. Postanawia: przy najblizszej
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okazji zapyta Pauling. Tym bardziej ze zamierzal to
zrobi¢ juz wczesniej, po pysznym serniku zjedzonym
pierwszego ranka tutaj.

— A pan? — odzywa si¢ Modrak. — Wcigz wolny?

Gos¢ udaje zawstydzenie, ale prawde moéwiac, to
pytanie go bawi. Ludzie zwykle nie zagaduja go o to,
rozumieja, ze brak zony to zwykla rzecz. Ale ci tutaj
nie znajg prawdy, nie moga jej zna¢. Wiec maja prawo
pytac.

— Niech wigc si¢ pan zastanowi — zartuje policjant.
— Sam pan widzi, jakie mam zycie.

— Oj, tatku, nie narzekaj. Zle ci?

— Dobrze mi, dobrzel — Modrak caluje cérke w
czolo. — Ty moj skarbie.

Paulina si¢ czerwieni, a Jakub czuje si¢ dziwnie jako
swiadek tego naglego przyplywu uczucia. Nie wiado-
mo dlaczego ta scena wydaje mu si¢ sztuczna. ,,Mo-
drak to same sprzecznosdci — mysli. — Z jednej strony
sztywny, twardy glina, a z drugiej, c6z, pantoflarz i ko-
chajacy ojciec. A moze nie jest szczery?”.

— No nic, panie Modrak, dzigkuje. Moze jeszcze
czegos si¢ dowiem.

— Niech pan jedzie do Kamienicy. Kto wie? Moze
stary Leszczynski co§ panu powie? Jak przyszedlem
tutaj, on juz pracowal od stu lat — usmiecha si¢ — wiec
powinien co$§ pamigtac. W szescdziesiatym 6smym byl
juz w milicji, bo opowiadal, co si¢ tu wtedy dzialo.

— A gdzie go znajde?
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— Problemu nie bedzie: mieszka obok kosciota.
Kazdy go zna. Zapyta pan, to panu powiedza.

— Wobec tego raz jeszcze dzigkuje.

— Przy okazji mozecie obejrze¢ pogorzelisko.

— Pogorzelisko?

— W Kamienicy — Modrak uwaznie obserwuje Ja-
kuba. — Tamtej nocy, kiedy pan przyjechal, sptoneta
stodota obok ko$ciola.

— A tak. Pytal mnie pan o to.

— Wlasnie. Doniesiono mi, ze przyjechal pan od
strony Kamienicy. A jechal pan podobno z Krakowa?

— Przegapilem znak w $niezycy. O malo nie potra-
cilem jakiej§ staruszki. To ona mnie pokierowala, za-
wrocitem 1 trafitem tutaj.

— Aha.

— Pan podejrzewa, ze mam co$ wspoélnego z poza-
rem?

— Nie, nie, skad ta mysl, panie Jakubie? Absolutnie.
Ale wie pan — us$miecha si¢ spod wasa, lecz w jego
oczach nie ma usmiechu — mialem nadziejg, ze co$
pan zauwazyl.

Wychodzacych odprowadza chlodne, wnikliwe
spojrzenie. Po chwili Henryk podchodzi do okna. Za-
pala kolejnego papierosa i przyglada si¢ parze przez
koronkowe firanki. Jego twarz jest skupiona, uwazna, a
oczy — szeroko otwarte.

— Wiesz, Hela, on mi si¢ nie podoba.

— Co masz na mysli?

— Jeszcze nie wiem. Ale si¢ dowiem.
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15.

Heinz Watz do ostatniej minuty si¢ nie odzywa. Po
kieliszku koniaku jego twarz, okaleczona rozlegla bli-
zna, przybiera bardziej okrutny wyglad niz esesmanska
morda Kammlera. Dopiero gdy spotkanie dobiega
konca, a zebrani wolno opuszczaja salonik w atmosfe-
rze cichych rozméw, jego wzrok spotyka umeczone
oczy Wernhera von Brauna.

— Ilez to uplyneto miesigcy?

— Jedenascie — odpowiada Watz. — A ty, jak widzg,
nadal niezbyt dobrze znosisz latanie? —przerazajaca
twarz niespodziewanie rozjasnia przepigkny usmiech.

— Hm... Tobie chyba rowniez niezbyt dobrze stu-
zy lotnictwo? — von Braun wskazuje §lady po oparze-
niach na policzku. — Nieprawdaz?

— Lotnictwo to nie to samo co latanie.

— Latanie to nie to samo co zycie.

— Ale czym by ono bylo bez latania? — $mieje si¢
Watz.

— Dobrze ci¢ widzie¢ — von Braun moéwi, podajac
prawg dton. — Nawet w takim stanie.

Watz mial wypadek niespetna rok wczesniej, byl to
skutek najwickszej pasijt jego zycia. Od kiedy skonczyt
dwanascie lat, opetato go marzenie. Juz wtedy, w trzy-
dziestym trzecim zdecydowal, co chce robié. Jako syn
arystokraty, mial dostep do wszystkiego. Mogl upra-
wia¢ rozwijajace si¢ wowczas sporty motorowe, polo-
wac, jezdzi¢ konno albo na nartach. Pozostal jednak
na zawsze wierny lataniu.
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— No c6z — odpowiada pilot — jak si¢ jest oblatywa-
czem, wypadki sq wliczone w ryzyko zawodowe.

— Weciaz nie wstapiles do partii?

W trzydziestym siédmym roku szesnastoletni He-
inz, znudzony juz modelarstwem, zapisal si¢ na kurs
pilotazu w Grunau. Okazal si¢ najzdolniejszym
uczestnikiem szkolenia. Dwa lata pdézniej zdobyl licen-
cj¢ pilota samolotowego, co dalo mu przepustke do
prawdziwego latania. Dzigki talentowi i pracowitosci
bardzo szybko zaczal odnosi¢ sukcesy sportowe, ale
wojna wszystko zmienila.

— Niemcy potrzebuja mnie bardziej niz partia —
mowi Watz.

— Czyzby? Przeciez partia to Niemcy.

Watz usmiecha si¢ gorzko. Dzis, juz w prawie pia-
tym roku wojny, zastanawia si¢, w jakim kierunku po-
daza jego kraj. Zastanawia si¢ z niepokojem, bo to, co
si¢ stalo, dato mu czas do myslenia.

— Niemcy — zaczyna ostroznie — potrzebuja mnie
bardziej jako pilota, tak jak ciebie jako naukoweca.
Wymysl bron, ktéra da nam zwycigstwo, a ja spraw-
dze, czy nadaje si¢ do uzycia.

— Co sie stato?

— Wiesz, ze pracowalem nad mysliwcem rakieto-
wym Messerschmitta?

— Styszatem to i owo.

— Styszales, ze przekroczylem predkosé tysiaca ki-
lometrow? — pyta Watz, a w jego niebieskim spojrze-
niu pojawia si¢ blysk.

57



— Slyszatem, Ze si¢ zabiles.

— Prawie — przyznaje Watz skwapliwie. — To cud,
ze zyje.

— Co sig stato?

— Skapotowatem, startujac. Popelnitem blad.

— Popetlnites blad? — obrusza si¢ naukowiec. — Ty?
Pilot, ktoremu Niemcy zawdzi¢czajgq wigcej niz komu-
kolwiek innemu? Nie zartuj.

Watz wie, ze to stowa prawdziwego przyjaciela. Na
chwile zawiesza wzrok na zyrandolu z jeleniego poroza
1 smutno kiwa glowa.

— Niemcy czy Luftwaffe?

— Potega Luftwaftfe jest silag Niemiec — cicho kwitu-
je naukowiec.

Von Braun wyczuwa w glosie pilota ironi¢. W isto-
cie jednak ma on wiele racji. W trzydziestym 6smym
roku Watz wraz z szybownikami o wiele starszymi
wiekiem 1 nalotem przelecial nad Alpami, a tym sa-
mym przekroczyl magiczng granice czterech kilome-
trow przewyzszenia. W nastepnym roku uczestniczyl
w wyprawie do Ameryki Poludniowej i zapisal na swo-
im koncie kolejne szybownicze rekordy, a po powrocie
ku niezadowoleniu ojca zostal pilotem do$wiadczal-
nym Niemieckiego Instytutu Lotniczego. W nastep-
nych latach mial okazj¢ pilotowac¢ kazdy typ statku
powietrznego, ktory potrafil si¢ utrzymac¢ w niemiec-
kim powietrzu.

— Niestety, nikt — podkresla drugie slowo — nie jest
nieomylny.
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— Nikt poza Fihrerem.

Nabierajac w usta alkoholu, spogladaja sobie w
oczy. Zaden nie musi nic méwié. Szczegélnie ze za
jedno zdanie za duzo mozna umrze¢. Nawet jesli roz-
mawia si¢ z przyjacioimi.

— Wtasnie — mruczy pilot. — Ale to juz co innego,
prawda?

— Jeste$ juz zdréw?

— Jesli pytasz, czy mogg lata¢, to moge. A masz dla
mnie propozycje?

Wernher von Braun si¢ u§miecha. W owym czasie,
kiedy widmo przegranej wojny zaczyna si¢ z wolna
wylania¢ z ,,postepoéw” Wehrmachtu, ktory — jak glosi
Goebbels — ,,przyjmuje z goéry upatrzone pozycje, by
przygotowac si¢ do miazdzacego kontrataku”, mozna
znalez¢ coraz mniej takich ludzi jak Watz. Ludzi, kt6-
rzy wierza w zwyciestwo Niemiec, cho¢ nie interesuje
ich partia.

— A masz ochotg jej wystuchaé?

— Zrobig¢ wszystko — méwi pilot — jesli to zblizy nas
chocby o krok do zwycigstwa.

— Wobec tego zapraszam. Swieze powietrze dobrze
nam zrobi.

Kilka minut pézniej Watz pozna szczegoly najbar-
dziej tajnego projektu Trzeciej Rzeszy, jaki kiedykol-
wiek powstal.
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16.

Noc. Ciepla, sierpniowa. Wieslaw czuje w powie-
trzu nute zblizajacych si¢ chlodéw. Siedzi na trawie, na
wzgorzu za domem 1 wdycha zapach gasnacego lata.
Lekki wiatr przyjemnie owiewa mu twarz. Delikatnie
kotysze rozczochrane wlosy, niesie ze soba odglosy z
daleka. Co$§ metalowego upada z brzekiem. Gdzies
szczeka pies, pewnie na przechodzacego czlowieka,
kota albo innego kundla. M¢zczyzna sprawia wrazenie,
jakby slyszal tez czyj$ glos.

— Wiesiek! Chodzze do domu! — nawoluje zdener-
wowana zona. — Slyszysz?

— Sssty... Slysz¢! — odpowiada mezczyzna, pocia-
gajac z butelki. — Zzza... Zaraz!

Klamie: nie stucha od dawna. Od kiedy los zabrat
mu brata i obu synéw. Z kazdym dniem Wieslaw wy-
razniej czuje to cos. Co wieczor, co noc, kiedy nie mo-
ze spac. Kolejny zachéd stonca przynosi to samo, tyle
ze silniejsze. Obrazy, jak zdjecia wywolywane z bratem
w zaciemnionej lazience, staja si¢ coraz bardziej wy-
razne.

— Wiestaw! Do jasnej cholery!

— Jj, juz!

— Ogluchles? Ilez mozna ci¢ wolac?

— Nooo idg¢ jjjuz! Lideg!

Wstaje, rusza. Spoglada na dom, na tartak i znéw
leja mu sie tzy jak groszek. Nagle staje przed drzwiami
— przed tymi drzwiami. W $wietle ksi¢zyca 1$ni do po-
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towy oprézniona pollitrowka bimbru. Mezczyzna
wchodzi.

I wraca tamten dzien. Wiesiek ma ledwie osiem lat.
Zaraz beda pracowa¢ w tartaku. Mietek niedawno
przyszedl na §wiat. Jest sobota, wiosna, roztopy, ale
cieplo, slonecznie.

— Znéw bierzesz ten lach? — z wyrzutem mowi
matka do ojca. — Przeciez masz tyle swetréw. Nie mo-
zesz zalozy¢ ktérego z nich, tylko ten porozciagany?

— A co to ma do rzeczy?

— Robotnicy na ciebie patrza. Ludzie to samo. A ty
jak wygladasz? Potem beda gadali na wsi, ze§ brudas.

— Przynajmniej wiadomo, Ze pracuje.

— Moglbys go juz wyrzucic.

Wiesio jest gotowy do wyjscia. Obserwuje t¢ sceng
z konca dlugiego korytarza. Rodzice sa w kuchni.
Wszystko wyrazne, realne, jakby wecale nie wydarzyto
si¢ ¢wier¢ wieku wezesniej. Ojciec podchodzi do ma-
my. Przytula ja, caluje w czolo. Zegar wybija dziewiatq
rano.

— Ale juz zalozylem. Nie bedg¢ zdejmowal. Sama to
zrobisz — o$miolatek przygladajacy si¢ tej scenie nie
wszystko rozumie — jak wroce.

— Juz jestem gotowy, tato.

— No, widzisz — ojciec wskazuje chlopca. — Zreszta
idziemy na chwile. Przed obiadem skonczymy — catuje
ja raz jeszcze, po czym odwraca si¢ do syna.

Na dworze bloto. Od godziny siedzg w warsztacie.
Wiesio ma zakaz zblizania si¢ do maszyn, nawet jesli sa
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wylaczone, ale lubi bawi¢ si¢ blisko, kiedy ojciec pra-
cuje 1 czasem prosi go, aby co$§ podal, poszedl gdzies
albo zawolal pracownika.

Maly Wiesio ma kilkadziesiat klockow wycietych z
drewna i pomalowanych farbami lub pokrytych lakie-
rem bez koloru. Potrafi odréznié, ktory klocek zrobio-
no z buka, a ktéry — ze Swierku, orzecha, wisni. Ojciec
jest dumny.

Pita co chwile wszystko zaglusza, gdy przecina de-
ske. Nagle stycha¢ buczenie silnika. Maly odwraca
glowe.

— Wytacz! Prad wylacz!

Osmiolatek przez chwilg¢ nie rozumie. To, co si¢
dzieje, dociera do niego po ulamku sekundy. Za dlugi
rekaw swetra zaplatany w pas transmisyjny $ciaga ojca
w strong pily. Wiesio biegnie do wylacznika. Przekreca
1 czuje na twarzy cos cieplego. Odwraca si¢: tarcza pily
tkwi w ojcu. Patrza na niego szeroko otwarte, gasnace
oczy. Chlopiec wybiega, pedzi do domu. Buzi¢ ma
zachlapana krwia. Slizga sie na blocie z katuzy. Prze-
wraca si¢. Wstaje. Biegnie. Drzwi, schody, drzwi.
Wpada do kuchni. Mama przy stole kroi czerwone bu-
raczki.

— A cos$ ty taki brudny?

— Tha, ta, ta — jaka si¢. — Ta, ta, ta — nie moze zlapac
powietrza.

,,Od tamtego dnia nie przestatem si¢ jakac” — mysli
teraz. Sigga po to, co przygotowal w szufladzie. To ten
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sam stol, przy ktérym najpierw pracowal ojciec, a po-
tem on sam. Wychodzi. Drewniane drzwi skrzypia.

Wiesiek rusza, lecz zamiast do domu idzie w gory.
Ciagnie go szczyt, ktory zabral mu brata 1 dzieci. Wyj-
muje z¢bami korek i popija cieply plyn $mierdzacy
skrobig. Nie boi si¢. Jest pogodzony z tym, co zrobi.
Wybaczyl nawet matce, ze trzy lata po ojcu ich osiero-
cila, wieszajac si¢ na karniszu w sypialni. Sciska w dlo-
ni ten sam sznur, ktory przez tyle lat trzymat schowa-
ny w warsztacie — po tym, jak zdjeli go z sinej szyi
matki.

17.

Stofice chowa si¢ za goérami. Jakub, zasltaniajac
okno, widzi wokol latarni émy i polujace na nie male
nietoperze. Siada do pracy. Pokdj wypelnia szum
komputera. Mezczyzna dtugo przeszukuje Internet. Po
potnocy styszy ciche pukanie do drzwi, lecz kiedy je
otwiera, korytarz jest pusty. Kilka minut pdzniej zasy-
pia, zmeczony. Nastgpnego dnia nadal nie sklada wizy-
ty w Kamienicy. Zanim zobaczy krzyz placzacy krwia,
postanawia si¢ jeszcze rozejrzec. Zaczepia kilku ludzi
pod sklepem albo gdzie§ w parku 1 wypytuje. Wybiera
starszych.

— Jestem... — przedstawia si¢ i zwi¢zle wyjasnia,
czego szuka i dlaczego. — Chcialem zapyta¢ o pewna
historie. Podobno po wojnie zgingto tam czterech
harcerzy?
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— Ja tam nic nie wiem — stwierdza pierwszy staru-
szek.

— Nie slyszalem — mowi nastepny.

— To bzdury! — wyjasnia jaka$ kobieta. — Nigdy nic
takiego si¢ tu nie wydarzylo.

Jakub zaczyna rozumie¢, ze ludzie nie chcg z nim
mowic.

— No, a placzacy krzyz w Kamienicy? Co pan o
tym sadzi?

— Panie kierowniku, co ja mam o tym sadzi¢? — od-
powiada pijaczek. — Cud 1 tyle. Pojedzie kierownik 1
sam zobaczy.

Po potudniu mezczyzna odwiedza miejskq biblio-
teke. Ma nadzieje, ze cho¢ tam trafi na jakie$ informa-
cje.

— Moze pan sprawdzi¢ wszystko, co mamy na ten
temat — zaprasza utykajaca bibliotekarka — ale wydaje
mi si¢, ze niczego pan nie odnajdzie.

— Dlaczego?

— Nie jestem pewna, czy to prawdziwa historia.

— Ale slyszala ja pani?

— Oczywiscie. Tutaj kazdy ja zna. Ale ja w nia nie
wierze. To tylko legenda.

Jakub pyta o miejscowe wydawnictwa. Kobieta jest
uprzejma, uczynna i mita. Méwi, ze ,,Glos Paczkowa”
wychodzi od osiemdziesiatego piatego roku. Modrak
mowil, ze chlopcy mieli zaginaé w sze§édziesiatym
sz6stym, wigc ten trop trzeba odrzucié.
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— ,,.Nowiny Nyskie” wydawano wczesniej — pod-
powiada bibliotekarka. — Zdaje sig, ze od czterdzieste-
go siodmego. Tyle ze to gazeta powiatowa, nie gmin-
na.

— Moze co$ bedzie?

— Niech pan szuka. Mamy wydania od siedemdzie-
siatego szostego. I wczesniejsze, nieregularne, tez si¢
znajda.

Nastepne godziny, az do wieczora, Jakub spedza,
przeszukujac zbiory. Szpera tez w przewodnikach tu-
rystycznych. Przeglada ksiazki o Paczkowie 1 okoli-
cach. Bez skutku.

18.

Lockheed P-38 Lightning F-5B-1, wyposazony w
sze$¢ kamer, to maszyna rozpoznawcza. Ten dwusilni-
kowy samolot dalekiego zasiggu, pilotowany przez
amerykanskiego kapitana o francusko brzmigcym na-
zwisku Baptiste, przed kilkoma minutami przelecial na
potudnie od Flensburga — ignorowany przez obrong
przeciwlotnicza — na pulapie ponad dwunastu kilome-
trow. Pazdziernikowy dzien czterdziestego czwartego
roku jest wyjatkowo stoneczny. Pilot ocenia widzial-
nos¢ na nie mniej niz sto pieédziesiat kilometrow. Gdy
samolot mija wyspe Fehmarn, po prawej pilot nagle
widzi nad Rugia niezwykle zjawisko.

— Pojawit si¢ przede mng oslepiajacy wybuch — ze-
zna po wyladowaniu.
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— Prosze¢ opisa¢ go dokladniej — poprosi przestu-
chujacy oficer.

Baptiste opowie raz jeszcze o oslepiajacym blysku.
I o rosnacym w oczach stupie w ksztalcie grzyba,
wznoszacym si¢ kilka kilometréw nad powierzchnie
ziemi, ztozonym jakby z chmur kigbiastych wypetnio-
nych ogniem.

Przestuchujacy go oficer pokiwa glowa, a nast¢pnie
kaze napisa¢ raport. Chwile poézniej wykona telefon,
po ktéorym w bazie 7. Grupy Rozpoznawczo-
Fotograficznej w Mount Farm w Oxfordshire zjawi si¢
dwoch oficeréw MI5 w towarzystwie Amerykanina z
Biura Stuzb Strategicznych. Przeczytaja raport i zada-
dza kilka pytan.

— Gdzie doktadnie pan to zaobserwowal?

— Wydawato mi sig, ze tuz przed dziobem maszyny.

— Ale to przeciez — odpowie Brytyjczyk z MI5 —
niemozliwe!

— Wobec tego obejrzyjcie, co nagraly kamery.

— Juz to zrobiliSmy — wtraci si¢ drugi z Anglikéw. —
Niestety nie nagrala si¢ ani minuta z pana lotu, panie
kapitanie.

— Aha — wzruszy ramionami Baptiste — rozumiem.
W takim razie nie mam nic do dodania. Jesli to
wszystko, dzigkuj¢ za rozmowe. Jestem zmeczony i nie
czuje si¢ najlepiej.

Tyle ze agenci Stuzby Bezpieczenistwa Jej Krolew-
skiej Mosci i Amerykanskiego Biura Stuzb Strategicz-
nych beda klamac, w istocie bowiem kamery zareje-
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strowaly kazda minute tego lotu. W szczegélnosci te,
gdy nastapila niezidentyfikowana eksplozja. Nagranie
oczywiscie zabezpieczono, raport z lotu takze. Baptiste
nigdy si¢ nie dowie, ze pilot brytyjskiego mysliwca
Spitfire takze potwierdzil ten wybuch, a niespetna
cztery miesiace pozniej, w marcu czterdziestego pigte-
go roku pewien radziecki szpieg w swolm raporcie
opisal podobny. Tak oto kilka prostych zdan trzech
nie znajacych si¢ ludzi przekaze ludzkosci przerazajaca
wiadomos¢.

19.

Stara si¢ nie przekraczaé przepisowej predkosci.
Niebieski terenowy opel sunie przed siebie zgrabnie,
nawijajac kilometry na grube opony. Kreta droga przez
wie§ wyraznie si¢ wznosi. Co kilkadziesiat meréw zza
budynkéw lub przydroznych drzew wylania si¢ pano-
rama gor — tak bliskich, Zze niemal na wyciagnigcie rak.
Szczyty sa pograzone w chmurach koloru otowiu. ,,Na
szczgdcie nie pada” — mysli Jakub, ale za chwile poja-
wia si¢ mzawka. Kierowca probuje znalez¢ w radiu
jaka$ polska stacje.

— To tutaj normalne — méwi Paula. — Musisz si¢
przyzwyczaic.

— Chyba masz racj¢ — mruczy, wciaz styszac tylko
Czechow.

— Nie ma w tym nic zlego — dodaje dziewczyna,
odwracajac glowe w jego strong. — Tak nauczylam sig
czeskiego.
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— Przez radio?

— Wiasciwie przez telewizj¢. Kiedy bylam mala,
wieczorynka zaczynala si¢ o dziewigtnastej. Pigtnascie
minut wczesniej na czeskim kanale startowal [7efer
nicek. Potem, kiedy dorostam, Krek czy Kremilek a 17 oc-
homiirka juz mnie nie interesowaly, ale filmy owszem.
Wzietam stownik, nauczylam si¢ kilku, potem kilkuna-
stu stow, az wreszcie juz moglam ogladac filmy.

— Co powiedziala$? — $mieje si¢ Jakub. — Krzemi-
lek?

— Kremilek a Vochomiirka — odpowiada Paula tak na-
turalnie jak Czeszka. — Nie ogladates?

— Chyba nie.

»Niezwykla dziewczyna — mysli mezczyzna. — Nie
dos¢, ze zna niemiecki, to jeszcze sama nauczyla si¢
kolejnego jezyka, aby rozumie¢ telewizje. Niebywate.”
Patrzy na nig i znéw to czuje. Tak samo jak wtedy na
wiezy, ale silniej. Zatrzymuje spojrzenie na dolnej,
szerszej, teraz wilgotniej wardze Pauliny. Pragnie ja
pocalowac.

— Ej!l — dziewczyna szturcha go w ramig¢. — Zwario-
wale$? Zwirka i Muchomorka zna przeciez kazdy!

Jakub si¢ $mieje. Paula uswiadomila mu, ze okolice
takie jak te rzadza si¢ wlasnymi prawami. ,,Granicar
Coéz za bzdura! Kilka krokéw i dalej juz nie mozna, bo
inny kraj — mysli kierowca. — Te¢ wies przeciez w ciagu
kilkuset lat na zmiane dzielono granicg i scalano, za-
leznie od zawieruch historii”.
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— Wiesz — zaczyna — jestem ciekaw, jak wyglada ten
krzyz. — I co nam powie Leszczynski. Mam nadzieje,
ze zastaniemy go w domu.

Paula spoglada na niego jak na wariata.

— A gdzie niby mialby by¢ siedemdziesi¢ciolatek?

— Nie wiem, bede wiedzial za czterdziesci lat —
usmiecha si¢. — Jak dozyje.

Pierwszy raz jada gdzie$ razem. Dokladnie tak, jak
si¢ umowili: Paula ma mu pokaza¢ krzyz w Kamienicy.
»A stary Leszczynski, no céz, to si¢ okaze” — mysli
Jakub.

— Zatrzymaj przed ko$ciotem.

Wysiadajgq z samochodu. W sklepie dopytuja, gdzie
mieszka stary. Ekspedientka natychmiast wskazuje
dom naprzeciw kosciola, a przy okazji ciekawie im si¢
przyglada.

— I prosze — zartuje dziewczyna, gdy nikt im nie
otwiera. — Wykrakates.

— Moze jest w koSciele?

— Moze.

— Wigc chodZmy. Nawet jesli go tam nie bedzie, z
przyjemnoscia sobie wszystko obejrze.

— Interesujesz si¢ kosciolami?

— Kosciolami? — dziwi go to pytanie. — A gdziez
tam. Ale czasem mozna tu 1 6wdzie co$ interesujacego
znalez¢ albo si¢ czegos dowiedziec.

Przez chwile Jakub czuje si¢ troche nieswojo: nie
mogl jej przeciez wyjawi¢ prawdy, cho¢ szczerze po-
wiedziawszy, coraz gorzej mu z tym, co robi. Wolalby
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nie ukrywa¢ przed nia, kim jest naprawde i dlaczego
si¢ tutaj znalazl.

— Na przyklad czego?

— To ty mi powiedz. Zgodzilas si¢ by¢ moja prze-
wodniczka — mruga do niej.

— A pokazesz mi Krakow?

W jej oczach jest cos, czego nie potrafi odczytac.
Dziewczyna zaczyna mu si¢ coraz bardziej podobac.
To niebezpieczne. Spedzili ze soba zaledwie kilka go-
dzin, ale... No wlasnie, sam nie wie. Jakub odwraca
wzrok.

Kosciol otacza niewysoki, mniej wiecej dwuipol-
metrowy kamienny mur z dwiema bramami. Wchodza
blizsza, ta z drewniang wiezyczka.

— Piekna ta wieza.

— Podoba ci sie?

— I to jak! — odpowiada, wpatrzony jak w obrazek.
— Zawsze mi si¢ podobaly drewniane budowle.

— Wiezyczka nie najgorsza, ale w kosciele nie ma
wedlug mnie niczego interesujacego.

Faktycznie, kanciasta budowla, opisana na planie
krzyza, niezbyt si¢ wyrdznia. Na szczescie wieza, do-
budowana od wschodu i pokryta zielonkaws blacha,
zaciera nieciekawe wrazenie. Widziana z zewnatrz
Swigtynia nie urzeka Jakuba.

— Wejdziemy do $rodka?

— Jesli cheesz.

Wprawdzie jest wspaniala pogoda, ale chwila na
modlitwe nie zaszkodzi. Chlodne wnetrze specyficznie
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pachnie §wiecami i kadzidtem. Mezczyzna natychmiast
zmienia zdanie: uwielbia won i atmosfer¢ niektérych
kosciotéw. Odswiezajacy, cytrusowy aromat olibanum
kojarzy mu si¢ z oczyszczeniem, a cisza panujgca w
tym miejscu go uspokaja.

— Pigkny — szepcze Jakub poélglosem. — To wszyst-
ko musi by¢ o wiele starsze od samej budowli.

Dziewczyna, skoficzywszy krotka modlitwe, z
uznaniem spoglada na swojego towarzysza. ,,Nie myli
sig, wigc musi mie¢ wiedz¢ o historii sztuki lub do-
swiadczenie w zwiedzaniu kosciolow. Kim jest ten
czlowiek?” — mysli, spogladajac na Jakuba chlonacego
urok rzezb, malowidel, organdw.

— Wydaje mi si¢, ze — mowi ten cichutko, wpatrzo-
ny w witraz ze $wigtym Jerzym zabijajacym smoka —
ma przynajmniej czterysta lat.

— Jestes blisko.

— To znaczy?

— Pochodzi z szesnastego wieku.

— Dzwonnica réwniez?

— Nie, dzwonnica jest starsza. Nie wiadomo jednak,
jak bardzo. Wiadomo, ze byl tu kosciél w trzynastym
wieku. Dzwonnica musi by¢ mlodsza. Tamta pierwsza
Swiatynia spalila si¢ albo zostala zrujnowana. Dzwon-
nice zbudowano pozniej.

Nagle zegar na dzwonnicy wybija godzing. Spod
sufitu zrywa si¢ stado golebi. Jakub wzdryga sie, nie-
przygotowany na taki odglos. ,,Zastawiajace — mysli —
golebie tutaj?”
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— Dzwon pochodzi z tego pierwszego, starego ko-
$ciola. Ma co najmniej sze$¢set lat — informuje Paula.

— Hmm. Powazna sprawa. Szeécset lat. Kawal cza-
su.

Dziewczyna wyglada pigknie. Chlodne wnetrze,
pelne rozproszonego Swiatla, wydobywa z jej twarzy
urok. ,,Co by si¢ stalo — przemyka mezczyznie przez
glowe — gdybym si¢ w niej zakochal?”. Natretna mysl
zostaje natychmiast odpedzona.

— Dziwne, ze przetrwal wojne — mruczy Jakub. —
Niemcy czgsto je przetapiali.

— Moze schowali go na czas wojny?

— Moze. Nic pani nie wie na ten temat? Nie przy-
gotowala si¢ pani do zajec?

Paula jeszcze nie zawsze wie, kiedy on méwi setio,
a kiedy zartuje. Ten oficjalny ton... ,,Tak wlasnie musi
si¢ zwraca¢ do studentéw. Ciekawe, jakim jest wykla-
dowcy” — zastanawia sig.

— Co$ tam wiem. Kiedys pisalam referat o koscio-
tach w okolicy.

— No prosze. Wiec moze jednak nie bedzie paty?
Stucham.

— Pami¢tam, ze to koscidl parafialny pod wezwa-
niem $wigtego Jerzego.

— Warto doda¢ — mruga porozumiewawczo — ze to
ten od smoka — ruchem brody wskazuje na okno, kto-
re jeszcze przed chwilg z takim zainteresowaniem po-
dziwial.
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Z gory, gdzie§ spod wysokiego sklepienia opada
niewielkie goltebie pidrko.

— A tak, tak. Jerzy, rozumiem. Myslalam o smoku
w Krakowie.

— Ciagnie wilka do lasu. Pamietasz, kiedy go zbu-
dowano?

— Chyba w tysigc dziewigcset czternastym, ale pew-
na nie jestem.

— Hm. Niezbyt stary.

— Zdaje sig, ze tylko wnetrze — kontynuuje dziew-
czyna — jest z siedemnastego wieku.

— Potwierdzam — styszg za soba czyjs glos.

Odwracaja si¢ przestraszeni. Z cienia pod chérem
bezglosnie wylania si¢ starszy mezczyzna w sutannie.
Niewysoki, drobnej budowy ciala, ale o energicznych
ruchach. Krétko przystrzyzone wlosy w kolorze $nie-
gu i zmarszczki wokol oczu §wiadcza o tym, ze dawno
przekroczyl siedemdziesiatke. Podchodzi, przyjaznie
si¢ uSmiechajac. Uwazne bl¢kitne spojrzenie ma w so-
bie ciepto, wi¢c cho¢ ich przestraszyl, szybko zaczyna-
ja czu¢ do niego sympatig.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus — Pau-
lina natychmiast wita si¢ z ksiedzem.

— Na wieki wiekéw. Panstwo chyba przyjezdni,
prawda? — pyta pleban, zmruzywszy oczy, i zdejmuje
fioletowq stule z ramion.

— Ja jestem z Paczkowa — odpowiada Paulina —
ale... — zawiesza glos — doktor Wréblewski przyjechal
z Krakowa.
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Kaplan chowa roézaniec i zaklada okulary. Skupia
jasne oczy na Jakubie.

— Ach, Modrakéwna!l — poznaje dziewczyne. —
Wspolczuje straty.

— Bog zaplac.

— No c6z, stary Wactawczyk przez lata zyl obok
nas, cichy, skryty, spokojny. A potem tak samo od-
szedl. Nie utrzymywali$cie kontaktu?

— Nie, prosze¢ ksiedza, ale — Paulinie zalamuje si¢
glos. — Ale...

— Wybacz, dziecko — pleban unosi dfon. — Nie mo-
ja sprawa. Pan jest z Krakowa, powiadasz? Dobrze
styszalem — zwraca si¢ do Jakuba. — Jest pan lekarzem?

— Nie. To tytul akademicki.

— A, rozumiem. Szkoda. Myslalem, ze mi pan po-
moze. Mialem kiedy$ kolege z Krakowa, zostal leka-
rzem, a potem stracitem z nim kontakt. Tak czy ina-
czej, witam w mojej parafii — dodaje, rozkladajac rece
niczym podczas eucharystii. — Co panstwa tutaj spro-
wadza?

Ksiadz ma gleboki, mocny glos. Méwi wolno, wy-
raznie, widaé, ze wiele lat pelnil postuge. W kosciele
nie ma nikogo innego, a przynajmniej tak si¢ Jakubowi
wydaje.

— Mozna powiedzie¢, ze zwiedzamy — odpowiada.
— Ma tu ksigdz pickne wnetrze.

— Tak! Obrazy, rzezby, ambona, organy, chrzcielni-
ca, tabernakulum, ottarz gléwny, boczny prawy i lewy
— wylicza z dumg duchowny — zegar, zyrandol, lawa
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kotlarska... To wszystko ma przynajmniej czterysta
lat.

— Imponujace — kwituje Jakub. — Kawal historii.

— Oprocz tego kamienny mur z szesnastego i
osiemnastego wieku, z dwiema bramami. No i krzyz.

— Widzielismy — wtraca dziewczyna — wszystko
oprocz krzyza. Doktorowi przypadla do gustu szcze-
gblnie dzwonnica — dodaje, usmiechajac si¢ do Jakuba.

— To pozostalos¢ po starym kosciele.

— Jak starym?

— Prawdopodobnie czternastowiecznym. Z tego, co
wyczytatem w ksiegach parafialnych, zbudowano go w
miejscu pierwszej tutejszej Swiatyni, powstalej gdzies
miedzy rokiem tysiagc dwusetnym a tysigc dwiescie
piecdziesiatym.

— Co sie z nim stato?

— Sptonat.

— Hm. Szkoda.

— Tak. I szkoda, ze nie znam niemieckiego, bo w
pamic¢tnikach niemieckich ksigzy tez pewnie by si¢ co$
ciekawego znalazlo.

— Z pewnoscia — przytakuje uprzejmie Jakub, cho¢
chetnie juz by si¢ pozegnal.

— To wlasnie z tamtych czaséw pochodzi nasz
dzwon — rozkreca si¢ ksiadz. — Zreszta jest tu wiele
innych ciekawostek.

— A krzyz?

— Hm... No c6z — odpowiada kaplan z rezerwa. —
Coz ja, skromny, prosty stuga bozy, moge na to po-

75



wiedzie¢? Niech pan sam zobaczy — dodaje z gorzkim
usmiechem. — To nic dobrego. Do tego jeszcze ta
straszna tragedia — mruczy, uwaznie spogladajac na
Pauline.

— Slyszalem — mowi Jakub, tez na nig patrzac. —
Zaraz si¢ tam udamy. Bég zaplac za tych kilka stow o
kosciele.

Ksiagdz zegna ich uklonem. Zdjawszy okulary,
chwile patrzy na pare opuszczajaca chlodne mury, po
czym sunie w kierunku zakrystii. Oni tymczasem po-
stanawiaja, ze sprawdza, czy Leszczynski przypadkiem
juz nie wrocil do domu. Lecz 1 tym razem nikt nie
otwiera. Ruszaja w strone drugiej bramy, gdzie ma si¢
znajdowac tajemniczy krzyz. Dziewczyna usmiecha sie,
gdy docieraja na miejsce. Krzyz ma niecaly metr wyso-
kosci 1 pochyla si¢ w tyl. Jest plaski, ma nie wigcej niz
trzydzieSci centymetréw grubosci 1 wydaje si¢ wycio-
sany z jasnej skaly.

— To krzyz pokutny — stwierdza Jakub. — Relikt
$redniowiecznego prawa.

Nie byloby w nim nic dziwnego, gdyby nie to, ze
wokol palg si¢ setki zniczy i Swieczek. Zebralo si¢ tez
kilkoro ludzi, gléwnie staruszek, modlacych si¢ na
kleczkach. Woké! panuje dziwna aura.

— A skad si¢ tutaj wzial?

— Dawniej, gdy kto§ dopuscil si¢ zbrodni, zbierata
si¢ rada, co§ na ksztalt dzisiejszego sadu. Orzekala
wzniesienie krzyza, wladnie wyciosanego z kamienia, w
miejscu zabdjstwa. Takie krzyze zazwyczaj pochodza z
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dwunastego, trzynastego, ewentualnie czternastego
wicku. Ale ten mi wyglada na niemal wspolczesny.
Dziwne.

— Nie mozna ci¢ niczym zaskoczyc?

— Kolega z akademika pisal o tym prace — klamie
Jakub. — Czytalem ja, bo prosil mnie o poprawienie,
korekte. Zapamigtalem co nieco.

Prawda wyglada tak: uczyl si¢ o tym, nie tylko o
tym zreszta. Przygotowano go do tego, czym si¢ zaj-
muje. Doskonale zna przypadki objawien, placzace
tigury, uzdrowienia, kamienne krzyze, histori¢ sztuki
sakralnej, Swigtych 1 stygmatykow, nietypowe kapliczki.

— To opowiadaj.

— Morderca zobowiazany byl takze do pokrycia
kosztéw pogrzebu 1 arcyciekawego przewodu sadowe-
go.

— Dlaczego arcyciekawego?

— Bo zazwyczaj taki sad polegal na trzydniowej
uczcle przy pieczystym i winie.

— Aha.

— Morderca musial tez tozy¢ na utrzymanie rodziny
zabitego.

—To juz cos.

— Czasem musial jeszcze odby¢ pielgrzymke do
swigtego miejsca. Zazwyczaj boso.

— No prosze!

— I kupi¢ $wiece do kosciota.

Jakub wyjasnia, czym sa krzyze pokutne. Robi to w
racjonalny sposob, wszystko trzyma si¢ kupy. Pewnie
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gdyby Paula zazadala dowodoéw w postaci zrédel, wy-
recytowalby jej tytul, autora, rok wydania, a moze na-
wet 1 strone. Jest $wietny w naukowym wyjasnianiu
tajemnic ubieglych wiekow.

— A przy tym — moéwi po chwili — spojrz, jaki ge-
nialny plan resocjalizacyjny, prawda?

— Prawda. I nieobciazajacy budzetu panstwa.

— A do tego — ciagnie mezczyzna — z moralem. Bo
postawienie krzyza bylo ostatnim etapem pokuty. W
tym momencie nastgpowalo pojednanie mordercy z
ofiara, a krzyz stanowil upamigtnienie tragedii. Mial
przykuwac uwage i przestrzega¢ potomnych.

— I stusznie.

— Tyle ze tutaj nie widz¢ niczego nadzwyczajnego.
Poza tym, ze nie wyglada to zbyt staro. Méwilas, ze z
powodu tego krzyza macie wigcej gosci w hotelu?

— Tak, to prawda. Odkad krzyz zaczal plakac
krwia, tak jest.

Jakub patrzy jej w oczy. Tym razem to on nie wie,
czy dziewczyna zartuje. Paula u§miecha si¢ zalotnie, a
glowy daje do zrozumienia, by dokladniej przyjrzat si¢
krzyzowl.

Slonce $wieci nisko, cienie z wolna si¢ wydluzaja.
Stapajac ostroznie pomiedzy zniczami, odsuwajac je-
den po drugim, aby si¢ nie poparzy¢, Jakub rusza ku
krzyzowi. Zauwaza co$ na chropowatej powierzchni.
Odwraca si¢ w kierunku dziewczyny. Stoi tam — w
dlugiej czerwonej sukience, pickna. Unosi reke, zache-
ca, by zblizyl si¢ jeszcze bardziej, i nie wiadomo dla-
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czego przypomina mu Marie Magdalene z obrazu
Iwanowa. Nad ich glowami znéw przelatuje stado bia-
tych golebi. Chwile pézniej zegar na wiezy wybija ko-
lejna godzing. Mezczyzna czuje zapach kadzidla, do-
chodzacy z kosciola. Kilka krokéw dalej, oslepiony
plomieniami, dostrzega to.

— O Boze! Czy to naprawde 1zy?

— Teraz juz wierzysz? — slyszy za soba gardlowy
glos.

Gwaltownie odwraca glowe, lecz za nim nie ma ni-
kogo. Paulina stoi jak poprzednio. Tyle ze obok jest
teraz drobna staruszka w chustce, z czarnym kundel-
kiem na smyczy. Pies szczerzy zeby.

20.

Diebner nosi mocne okulary w grubych czarnych
oprawkach. Cho¢ dopiero w przysztym roku skonczy
czterdziestke, przez lysiejaca glowe wyglada na duzo
starszego. Jest czlonkiem NSDAP. Nie ma wprawdzie
wielkich osiagni¢¢ naukowych, ale to on nadzoruje
tajne badania, w ktérych od kilku lat bierze udzial po-
nad dwustu naukowcow.

— Przepraszam, Ze ci¢ tutaj Sciagnatem, ale musimy
porozmawia¢ osobiscie. Powiedz co$ wigcej — mowi
Watz. — Od samego poczatku. I bez naukowego bel-
kotu.

Dwa tygodnie po oficjalnym przemoéwieniu
Himmlera st6t w jadalni hotelu przy Neisser Strasse w
Patschkau jest bogato nakryty porcelanows zastawa z
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herbem Watz. Fizyk przezornie prosi przyjaciela ge-
stem o to, aby si¢ przyblizyl, zniza glos i zaczyna mo-
wic.

— Przed wojna Hahn 1 Strassmann rozszczepili ja-
dro atomowe. Wiedzieliémy, ze sklada si¢ z protonow
1 neutronow. Bardzo cigzkie pierwiastki, takie jak uran
albo pluton, majq ogromna liczbe protonéw i neutro-
noéw w jadrach, rozumiesz?

— Tak.

— Energia ich wigzania jest tym wicksza, im wicksza
liczba masowa pierwiastka. Jesli rozszczepimy jadro,
to, najogolniej méwiac, tworza si¢ kolejne neutrony. W
ten sposob otrzymujemy reakceje fancuchowa.

— Mow dale;.

— Widzisz — Diebner zawiesza glos — ta reakcja lezy
u podstaw wszystkiego, bo aby rozszczepi¢ jadro,
trzeba zderzy¢ neutron, ktéry bardzo szybko si¢ poru-
sza, z jadrem. A rozpadowi towarzyszy wydzielanie si¢
znacznych ilo$ci energii.

— To znaczy?

— Kilogram uranu wzbogaconego plutonem wy-
zwoli energi¢ poréwnywalng z wybuchem dwudziestu
tysiecy ton trotylu.

— Dwudziestu ton?

— Nie. Dwudziestu tysigcy ton.

— Dobry Boze — na twarzy pilota maluje si¢ wyraz
zdumienia. — To naprawde mozliwe?

Naukowiec zdejmuje okulary, przeciera szkla, po
chwili znow zaklada okulary i starannie je poprawia.
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Zwleka z tym, co zamierza powiedzie¢, bo ma $wia-
domos¢, ze te stowa zawaza na tysigcach ludzkich ist-
nien.

— Reakcja lancuchowa wydziela ogromng ilo$¢
energii. Wybuchowi towarzyszy wysoka temperatura.
Pojawiaja si¢ fala uderzeniowa i promieniowanie prze-
nikliwe. Skutki sa katastrofalne. Atak na Paryz lub
Londyn oznacza, ze p6l miasta zostanie doszczetnie
zniszczone w ciagu sekundy. Oprécz tego w promie-
niu wielu kilometrow od epicentrum wystapi §miertel-
ne promieniowanie.

— Promieniowanie?

— Jeszcze nie jesteSmy w stanie okreslic konse-
kwencji wybuchu tej bomby, ale na pewno ludzie cho-
ruja 1 umieraja. Wiesz, co to oznacza?

— Kurt, czy chcesz mi powiedzie¢, ze ta cudowna
bron istnieje?

— To juz sig stalo.

— Macie taka bombe?

— Mielismy — odpowiada Diebner.

— Co masz na mysli?

— Przeprowadzilismy probna eksplozje.

Naukowiec z zatroskang ming patrzy na przyjaciela.
Zdaje sobie sprawe, ze ma mozliwo$¢ zbudowac naj-
straszniejszq bront w historii ludzkosci. Wie tez, ze
Niemcy sa w tragicznym polozeniu i z pewnoscia
znajda si¢ tacy, ktorzy zechcg tej broni uzy¢.

— Czy moglbys$ powtorzyc?
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— Zdetonowalismy plyty sproszkowanego uranu i
parafiny otoczone tadunkami i umieszczone w alumi-
niowej sferze. Proszek wzbogacilismy plutonem. Wy-
buch zainicjowal krétkotrwate reakcje o mocy porow-
nywalnej z wybuchem stu ton trotylu.

— Czy to oznacza, ze udalo si¢ wam zbudowac
bombe rozpadowa?

— Na razie — stwierdza ostroznie fizyk — udalo si¢
nam przeprowadzi¢ udany wybuch.

— Czekaj, czekaj... Jesli wyprodukujemy wystarcza-
jacq liczb¢ bomb — Watz zaczyna analizowa¢ — to to
moze nam dac zwycigstwol!

Diebner spoglada w twarz przyjaciela, zaczerwie-
niong od emocji. Zna go az nazbyt dobrze. Owszem,
réznig si¢ 1 czesto nie zgadzajq ze soba, ale jednego nie
mozna temu arystokracie odmoéwié: jest najwickszym
patriota, jakiego Diebner zna. Nie zapisal si¢ do
NSDAP, nie wychwalal Hitlera pod niebiosa, nie
wstapil nawet do wojska, ale latanie i Niemcy kocha
ponad wszystko.

21.

Wie, ze 1 tak bedzie musiat tam wrocié. Musi to
sfotografowaé, opisa¢, powinien tez pobraé¢ probki.
Trzeba je dokladniej zbada¢. W jego pracy nie ma
miejsca na jakiekolwiek watpliwosci, intuicj¢ ani domy-
sty. Licza si¢ tylko fakty. Ale aparat zostawil w hotelu,
nie ma réwniez wymazowek. ,,Nie ma jak pobraé¢ §la-
déw krwi — mysli 1 fapie si¢ na tym, ze z gory zatozyl,
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czym jest czerwony plyn. — Gdzie podzial si¢ moj
obiektywizm?”.

— No dobra, mamy kosciol, krzyz, co jeszcze
chcesz? — pyta Paulina.

— Tego, czego jeszcze nie mamy.

— Leszczynskiego?

— Wilasdnie — zasepia si¢ Jakub. — Leszczynskiego,
ktérego nie ma. A tam? — wskazuje przez oko ruing w
oddali. — Co tam jest?

— To ruiny starego kosciola.

— Kosciota? To majq tu jeszcze jeden?

— Byl. To tylko ruiny.

— Péjdziemy tam?

— Ale nie teraz. Musz¢ wraca¢ do hotelu — mruczy
ona.

Obiecala ojcu, ze bedzie wieczorem. Jakuba nawet
to ucieszylo. Potrzebuje ochtona¢ po tym, co przezyl.
Wyraznie styszal, jak kto$ szepcze do jego ucha cale
zdanie. Nie mogt przeciez tego wymyslic!

,»1 jeszcze ta cholerna wiedZzma. Skad nagle si¢ tam
wzigla? — zastanawia si¢, wracajac do samochodu. —
Czy dzieje si¢ ze mna co$ niedobrego?”’.

— To byla ona — stwierdza stanowczo.

— Kto?

— Ta, ktora stala obok ciebie. O maly wlos bym jej
wtedy, w tej $niezycy, nie potracil.

— No co ty, przeciez nikogo nie bylo.

— Paula!l Nie r6b ze mnie wariata. Wyraznie widzia-
tem.
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— Nikogo tutaj nie byto. A moze to Gawlasowa?r —
dziewczyna puszcza do niego oko.

— Kim jest Gawlasowa?

— Nie przejmuj si¢ nia — Paulina macha r¢ka 1 si¢
usmiecha. — Mamy wazniejsze sprawy — mowi, wska-
zujac sylwetke ksiedza.

Tym razem pleban zakrywa siwiutkie wlosy czar-
nym biretem. W glowie Jakuba zapala si¢ czerwona
zaroweczka.

— Paula?

— Tak?

— Czy nie mowilas, ze Leszczynski byl kiedys$ orga-
nistg?

— KoScielnym — poprawia ona. — Nie organista. 1
nie ja, ale mama ci to mowila.

Mniejsza z tym. Dobrze si¢ skiada.

— Ojcze, mozna o co$ jeszcze zapytacr — zagaduje
mezczyzna.

— Oczywiscie. Odwiedzilicie krzyz?

— Tak, ale interesuje mnie co innego. Nie wie
ksiadz, gdzie znajd¢ Leszczynskiego?

— Cigzka sprawa. Z tego, co wiem, podupadl na
zdrowiu. Zdaje sig, ze choruje. A do czego jest wam
potrzebny?

Jakubowi wydalo sig, ze kiedy zapytal o tego czto-
wieka, po twarzy plebana przebiegl nieokreslony
dreszcz. Dziwne. Mezczyzna w kilku zdaniach stresz-
cza cel swojego pobytu w Paczkowie. W ksiedza jakby
wstepuje nowe zycie, z jego twarzy natychmiast znika
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napiecie. Dostaja zaproszenie na kolacj¢ nastgpnego
dnia.

— Pokaz¢ wam co$, co na pewno was zainteresuje.
Niewielu o tym wie, a jeszcze mniej ludzi to widzialo.
A juz naprawde tylko kilku — kaplan zniza glos — wie,
ze ta okolica ma naprawde sporo mrocznych tajemnic.

22.

Fiasko operacji ,,Walkiria” nie ztamalo w Niem-
cach ducha oporu przeciw Hitlerowi. Nawet utrata
niemal pieciu tysiecy przeciwnikow rezimu po zama-
chu w Wolfsschanze nie unicestwila antywodzowskich
nastrojow. Dlatego dwudziestego pazdziernika czter-
dziestego czwartego roku w sali kominkowej zamku
Naudabaum spotykajg si¢ oberstleutnant Ernest Koch,
major Wolfgang Hanke, oberstleutnant Giinther
Kepke 1 Heinz Watz. Zamek nalezy do rodziny tego
ostatniego. Miesci si¢ tu kwatera tajnej organizacji Fre-
ies Deutschland.

— Volkssturm? — zaczyna Koch

— Tak — odpowiada pilot. — Hitler mysli, ze do wal-
ki stanie caly narod.

Koch byl niegdy$ poteznym mezczyzna. Wypro-
stowanym niczym struna, ponad stukilowym, dwume-
trowym blondynem o kwadratowej twarzy.

— Pospolite ruszenie? — dodaje, popijajac koniak z
pekatego kieliszka.

— Co$ w tym rodzaju — kwituje Watz.
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Gdy w kwietniu czterdziestego trzeciego Koch od-
kryl w Katyniu ciala polskich oficeréw, zrozumial, ze
nalezy zakonczy¢ wojng, ktorej zreszta od poczatku
byl przeciwny. Dla niego samego kres wojny wkrétce
stal si¢ faktem, bo nie da si¢ walczy¢ na wézku inwa-
lidzkim. Zamiast pi¢ na umor, postanowil jednak wal-
czy¢ o to, by skonczy¢ ten konflikt dla reszty rodakow.

— Czy mam przez to rozumie¢ — pyta major Hanke
— ze kazdy Niemiec od szesnastego do szesc¢dziesigte-
go roku zycia zdolny do noszenia broni zostanie po-
wolany?

— Na to wyglada — wzrusza ramionami Watz.

— To ma sens — dodaje. — Niestety.

Major Hanke mial na temat spisku von Stauffen-
berga podobne zdanie jak Koch, obaj woleli poczekac.
Wolfgang, z wyksztalcenia prawnik, urodzit si¢ w pru-
skiej rodzinie szlacheckiej. Juz przed wojna nawigzal
kontakt ze $rodowiskami dazacymi do odsunigcia Hi-
tlera od wladzy. Uwazal, ze mozna odebra¢ Fihrerowi
wladz¢ bez jednego wystrzatu.

— Bzdura! — protestuje Koch, mocnej zaciskajac re-
ce na kotkach woézka. — To sie nie uda. Przeciez to
czyste szalenistwo!

— Nie wiadomo — moéwi Hanke. — Raczy pan za-
uwazy¢, poruczniku, skuteczno$é szalenstwa w awan-
turze warszawskiej.

Hanke jest najstarszy, ma piecdziesiat trzy lata. To
jeden z najbardziej zagorzalych przeciwnikow nazi-
zmu, z jego zdaniem licza si¢ wszyscy. Oprocz inteli-
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gencji cechuja go rozlegle kontakty i szerokie wplywy
w $rodowiskach niezwigzanych z wojskiem czy policja.

— Warszawa to co innego — odpowiada Koch, popi-
jajac koniak. — Niemcy to nie Polacy. A nawet jesli to
si¢ uda, to i tak nie ma najmniejszego sensu — mowi
wpatrzony w kieliszek, po czym odwraca wzrok i spo-
glada na pozostatych.

Szczapki drewna trzeszcza w kominku. Na twa-
rzach zebranych wida¢ zacigto$é.

— Tak Zle jeszcze nigdy nie bylo — ciagnie Koch. —
Na froncie wschodnim ponosimy dotkliwe straty. Ro-
sjanie s3 juz pod Warszawa. Na zachodzie alianci: w
Belgii, Holandii, nie wspominajac o Francji. Zajgte sa
niemal cate Wochy. To poczatek konca.

— Koniec dawno sie zaczal — Hanke macha reka,
pykajac nieodlaczna fajke z jeleniego poroza. — A jesli
chodzi o szalefistwo, to moze nie udato si¢ w Warsza-
wie, ale pod Stalingradem bylo inaczej, nieprawdaz,
Herr Oberstleutnant? — zwraca si¢ do milczacego jak
zwykle porucznika Kepkego.

Wywolany do odpowiedzi zolnierz, skrecajacy wla-
$nie papierosa z bibutki i tytoniu, tak jak tam, pod Sta-
lingradem, moze co$ na ten temat powiedzie¢. Jako
jedyny ma na sobie mundur, cho¢ kuleje na prawa no-
g¢ 1 aby chodzié, potrzebuje laski. Lewy policzek prze-
cina mu szrama po trafieniu odlamkiem, a stracone
oko przykrywa czarny kawalek materiatu. Kepke ma
dwadziescia dziewig¢ lat, lecz jest siwy niczym siedem-
dziesi¢ciolatek. Ten maloméwny frontowiec chyba
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najbardziej ze wszystkich nienawidzi Hitlera, lecz jest
zadowolony, ze nie zwiazal si¢ z operacja ,,Walkiria”.

— Owszem. Szalenstwo bywa skuteczne — kiwa
glowa.

— Wlasnie — méwi Koch.

— Cholera! — glosno klnie Kepke, odsuwajac nie-
skonczonego skreta. Znéw mu si¢ nie udato, wciaz nie
potrafi wykona¢ wielu prostych czynnosci. Amputo-
wano mu dwa odmrozone palce. — Ostrzegalem go.

— Wszyscy go ostrzegalismy — méwi Hanke, zabie-
rajac bibul¢ i tyton. — A tak? Co nam zostalor — pyta,
cho¢ nikt nie oczekuje odpowiedzi.

Wprawnym ruchem zakleja bibul¢ i podaje przyja-
cielowi gotowego skreta. Kepke kfania si¢ w podzie-
kowaniu, odpala zapatka i si¢ zaciaga.

— Hitlerowi zostal fanatyzm. Szaleastwo. A nam?
Tylko czekanie na rozwd] wypadkéw — stwierdza
Koch.

Przysuwa wozek, aby dorzuci¢ drwa do ognia.
Schyla si¢, w blasku ognia jego twarz wydaje si¢ zme-
czona, ale zacigta i zdeterminowana. Gdy tryskaja
iskry, zmruzone oczy nadaja jej bezwzgledny wyraz.

— Nie — odpowiada Watz. — Jest jeszcze szansa, lecz
musimy dziata¢ natychmiast.

— Ale jak? — pyta Koch, odwrociwszy si¢ od ognia.

Nastepuje chwila milczenia. Koch przysuwa woézek
w kierunku swoich towarzyszy. Pociaga kolejny tyk
smierdzacego koniaku. Watz opowiada, ze w zeszlym
roku, po zniszczeniu Peenemiinde rozpocz¢to pewng
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niezwykle tajna inicjatywe, ktéra dzi$ jest juz mocno
zaawansowana. W kazdym razie na tyle, ze jesli uda si¢
ja doprowadzi¢ do konca, to Niemcy maja jeszcze
szanse zmieni¢ koleje Sswiatowego konfliktu. Kepke
pali skreta jak w okopie, a Hanke fajke — jakby wojna
zupelnie go nie dotkneta.

— Ale jak? — raz jeszcze pyta Koch. — Nic przeciez
nie mamy.

— Czyzby?

— Wigc co?

— Mamy argument — wyja$nia Watz. — Argument
nie do zbicia, poruczniku.

Po chwili poznaja szczegdly. Stuchaja z uwaga. Jak
si¢ wydaje, to, o czym mowi Watz, pasuje do zalozen
ich organizacji. Na razie czekaja, bo rezim Hitlera jest
jeszcze silny, ma zbyt wielu poplecznikow, szczegdlnie
teraz, kiedy antynazistowski ruch oporu zostal rozbity.
,»Ale gdyby faktycznie si¢ udalo, jest szansa” — mysla.
Tym bardziej ze Freies Deutschland liczy znacznie
wigcej ludzi, ktorzy wlaczyliby sie do akeji.

— Interesujace — ocenia Koch — prosze mowic.

Nie przylaczyli si¢ do spisku von Steufenberga, bo
uznali, ze zamach nalezy przeprowadzi¢ dopiero wte-
dy, kiedy alianci znajda si¢ pod Berlinem. Woéwczas
aresztuja najwazniejszych przywoédcow Trzeciej Rze-
szy. Powolaja rzad tymczasowy, przejma kontrole nad
policja 1 wojskiem. Oskarza Hitlera i jego ludzi o
zbrodnie. A potem wystapia do aliantéw z propozycja
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rokowan. I kiedy przeciwnicy wkrocza do Berlina, za-
stana juz nowy rzad, nowy porzadek i nowe Niemcy.

— W takim razie, Heinz — odzywa si¢ Koch — zor-
ganizujecie spotkanie.

— Jak najszybciej — dodaje Hanke. — Nie mamy cza-
su.

Trzeci z nich, Kepke, milczy. Skinienie glowy wy-
starczy. Kleska operacji ,,Walkiria” odebrata im wiele:
tylu ludzi waznych dla planu i odwage. Stracili niemal
wszystko. Teraz Watz dal im nowa nadziejg, tak jak
Nnoc przynosi nowe sny.

23.

Odlozywszy stuchawke telefonu, Modrak zaciska
usta. ,,A wigc przeczucia mnie nie mylity” — mysli. To,
co uslyszal od dyzurnego komisariatu, potwierdza jego
intuicyjng oceng. Starego gling bardzo rzadko myla
przeczucia, a podejrzliwos¢ to cecha, ktéra rozwinal
przez te lata jak zadng inna.

— Nie podoba mi si¢ ten Wroblewski — méwi do
corki.

— Prosze?

— To, co slyszalas, mloda damo — odpowiada
szorstko.

Paulina, wolno wkladajac zakupy do lodowki, nie
patrzy na ojca. Pézniej obdarza go chlodnym spojrze-
niem, lecz jej oczy cos rozjarza. Henryk jeszcze bar-
dziej si¢ niepokoi.

— Slucham wigc — rzuca dziewczyna.
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Modrak az zbyt dobrze zna t¢ nute, ktéra wlasnie
uslyszal w glosie corki. Ponad éwieré wieku z dwiema
kobietami pod dachem potrafi nauczy¢ tego 1 owego.

— Nie zrozum mnie Zle, kochanie — zaczyna — ale
mam zle przeczucia.

— Co chcesz mi powiedzie¢? — ostro odpowiada
Paula.

,»,Cholera — myséli Modrak. — Zle zaczalem, zdener-
wowala sie. To jeszcze gorzej”. Milczy przez chwile,
zastanawiajac sig, jak rozegrac t¢ rozmowe. Corka nie
daje mu szansy.

— O co ci chodzi?

— Nic o nim nie wiemy — mruczy stary.

— Tato! To nie kontrola drogowa. Zwariowales?
Mnie Jakub nie wyglada na przestepce.

— Wiem, wiem, mozliwe, ze si¢ myle. Ale wydaje mi
sig, ze jest podejrzany.

— Oj, przestan juz! Kazdy wydaje ci si¢ podejrzany.
A juz szczegélnie ktos, kto spedza ze mna czas.
Chcesz mnie wychowac na stara panneg?

— Nie o to chodzi.

— A ja mysle, ze o to!

— Ta historia z jego ksiazka nie trzyma si¢ kupy.

— Niby dlaczego?

— Nie chce mi si¢ wierzy¢, ze nauczyciel akademicki
przyjezdza do takiej miejscowosci jak Paczkow, aby
pisac o niej ksiazke.

— Och — wzdycha dziewczyna. — Juz ci méwilam,
ze nie pisze ksigzki o naszym...
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— Wiem, wiem, kochanie — Modrak macha r¢ka. —
Zbyt duzo weszy.

— Weszy?

— Jezdzi po gminie. Wypytuje o tamta historie z
chtopakami na Wysokim Kamieniu. Nawet zdjecia
krzyzowi w Kamienicy robil.

— Skad wiesz?

— Ludzie mi doniesli.

— Ludzie? Kapusie — odparowuje dziewczyna — a
nie ludzie! Co w tym dziwnego, ze robi zdjecia? A w
Kamienicy byt ze mng. Pojechalam tam na wolnym od
tego tu — spoglada z dezaprobata w sufit — bataganu.

— No, no!

— No cor? Powiem ci, o co tak naprawde chodzi —
Paulina jest wyraznie zirytowana.

Modrak sigga po papierosa. ,,Cholera jasna — mysli.
— Nie tak miala si¢ potoczy¢ ta rozmowa, teraz juz nic
nie wskoram”. Paulina zalozyla rece na biodra, iden-
tycznie jak jej matka. Henryk tak czesto widzi w corce
te same ruchy, gesty, a nawet znaczng cze¢$¢ cech cha-
rakteru Heleny. ,,Szlag by to trafit — zlorzeczy ojciec w
myslach — do tego wszystkiego gdzie§ mi si¢ zapodzia-
la zapalniczka”.

— Boisz sig, ze si¢ wreszcie zakocham — dziewczyna
daje upust wscieklosci. — Ze wyjade, zostawie was z
tym waszym hotelem — ostatnie stowo podkresla z nie-
smakiem. — I bedziecie sami. Tego si¢ boisz! I wlasnie
to ci si¢ w Jakubie nie podoba — dodaje i trzaska
drzwiami.
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,»,Jo by bylo tyle, jesli chodzi o rozmowe z corka”
— martwi si¢ stary glina. Tyle ze tym razem mloda nie
ma racji, prawda jest inna. Modrak znajduje zapalnicz-
ke, po chwili zaciaga si¢ dymem, siada w ulubionym
fotelu. Potem, skubigc wasa, zastanawia si¢ nad tym,
co ustyszal od dyzurnego.

Najchetniej wrzucitby PESEL Wroblewskiego na
beben, jak to si¢ u nich w firmie méwi. Zaraz mialby
calg kartoteke gagatka, o ile ten ja ma. Byloby to jed-
nak, jak mowia mlodzi, ostre przegiccie. Krajowy Sys-
tem Informaciji Policji rejestruje kazde sprawdzenie
osoby, a z danych wolno korzysta¢ tylko w zakresie
niezbednym do realizacji zadan sluzbowych. Ktos$
moglby si¢ zainteresowaé, dlaczego sprawdzal tego
faceta — szczegodlnie jesli on faktycznie ma co$ za
uszami, a na to wyglada. Cielecki sprawdzil numer re-
jestracyjny jego opla w Centralnej Ewidencji Pojazdéw
1 Kierowcéw, a potem polis¢ w Ubezpieczeniowym
Funduszu Gwarancyjnym. Modraka bardzo zdziwilo,
ze samochéd Wréblewskiego nalezy do krakowskiej
kurii biskupie;.

24.

Ponownie spotykaja si¢ przed Bozym Narodze-
niem tysigc dziewi¢éset czterdziestego czwartego roku.
Watz siada za sterami fieselera i leci na wschod, w kie-
runku Waldenburga. Niespelna trzy godziny potem
samolot laduje na niewielkim lotnisku w poblizu zam-
ku. Na poktadzie znajduje si¢ Kurt Diebner.
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— Witamy, panie doktorze — méwi Hanke, podajac
reke. — Okazuje sig, ze jest pan jedng z najlepiej strze-
zonych oséb w Trzeciej Rzeszy.

— W sensie doslownym nie jestem doktorem, pa-
nowie.

— Pewnie dlatego jeszcze trudniej bylo nam pana
wyrwac z Furstenstein — dodaje Hanke. — Na szczescie
pomogly nasze kontakty.

Po twarzy naukowca przebiega cien niepokoju.
Koch, siedzacy na wozku, natychmiast to zauwaza.

— Moze si¢ pan tu czué bezpiecznie — wyciaga dlon
w powitalnym gescie.

Kepke wita si¢ z gosSciem w milczeniu. Hanke
przedstawia Diebnerowi porucznika z opaska na oku.
Zaskakujace: widok Kocha na wézku i weterana fron-
towego w tym gronie uspokaja Diebnera.

— Nie tra¢my czasu — apeluje Watz.

— Ewakuowali§my o$rodek — tlumaczy Diebner,
spogladajac im w oczy. — Potem wystapily pewne, nie-
stety liczne, przeszkody. Najwicksza bylo uzyskanie
odpowiedniej iloéci substancji rozczepianej. StraciliSmy
sze$cset trzydziedci kilogramow tlenku deuteru i czter-
nascie ton cieklego potfabrykatu.

— Co to ma do rzeczy? — pyta Koch.

— Mogg skonczyc?

— Przepraszam — Koch jak zwykle jest niecierpliwy.

Nie zawsze byt taki. Zmienit go alkohol — i jeszcze
to, ze nigdy nie pogodzil si¢ z faktami. Po trafieniu w
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plecy przez sowieckiego snajpera nie stanie juz na no-
gach.

— Pozyskiwanie ci¢zkiej wody — wyjasnia Diebner —
sprawialo nam ogromne trudnosci, dlatego ekspery-
mentowalismy z grafitem jako moderatorem. Wybuch
stosu uranowego w Lipsku tez nam nie pomogt.

— Rozumiem, ale potrzebujemy konkretow — prze-
rywa zniecierpliwiony Koch.

— Sa i konkrety.

— Co to znaczy?

— M6j zespol kilka tygodni temu przeprowadzit
pierwsza probe. Wkrotce dopracujemy te broa.

— Kiedy? — odzywa si¢ Kepke.

— Za kilka miesigcy.

— Obawiam si¢, ze mozemy nie mie¢ tyle czasu —
moéwi Koch. — Poza tym: co nam da jedna bomba? —
dodaje, popijajac koniak.

— Nie trzeba ich wiele — wyjasnia Diebner. — Wy-
starczy jedna, dwie, najwyzej trzy. I najlepiej by bylo,
aby zadna nie zostala uzyta.

Spogladaja na niego. Projekt bylby juz dawno
skonczony, gdyby nie bezprzyktadna glupota Hitlera 1
ten jego przeklety antysemityzm. Zdaniem tego niedo-
uczonego idioty zdolni mtodzi fizycy bardziej przyda-
dza si¢ w szeregach Wehrmachtu niz w laboratoriach.
A Zydzi — raczej w obozach niz w o$rodkach badaw-
czych. Dopiero rok temu niemal trzy tysiace fizykow
zwolniono z armii. Gdyby stalo si¢ to wczesniej, prace
bylyby bardziej zaawansowane.
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— Chce pan powiedzie¢ — pyta Hanke — Ze dyspo-
nujemy bomba, dzi¢ki ktérej wygramy?

— Tak.

— Jakim cudem?

— Z ta bronia jeszcze nikt si¢ nie spotkal. A wierz-
cie mi, panowie, zniszczenie w ciggu sekundy takiego
miasta jak Bremen albo Hamburg zrobi wrazenie. Na
kazdym.

Zaden z zebranych nie rozumie do kofica tego, o
czym moéwi Diebner. Nikt jeszeze nie jest w stanie
uswiadomic sobie potegi broni nuklearne;.

— Prawdopodobnie — Hanke zaciaga si¢ w zamysle-
niu. — Tyle Ze jest duzo niewiadomych.

— No wlasnie — wtraca Watz. — Panowie, zastanow-
cie si¢: jak §wiat na to zareaguje?

Zebrani milcza. Atak ta bronia bylby przerazajaca
demonstracja sity. Niemcy zatrwozylyby Churchilla, de
Gaulle’a, a nawet Stalina. Roosevelt takze musialby si¢
obawiac.

— Mowi pan, ze wystarczylaby jedna? — pyta z po-
watpiewaniem Hanke.

— Jedna, dwie — odpowiada Watz. — Spowoduje
wiecej zniszczen niz kilkanascie armi.

— Szczegodlnie teraz — kwituje Diebner. — Pierwszy
atak bombg rozpadowa wszystko zmieni. Wszyscy be-
da musieli uznaé, ze jedyna obrong przed kolejnym
atakiem jest rozejm.

— Aha — lapie Hanke — a jesli nie, to powtorzymy
atak?
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— Wilasnie. Ale nie sadze, ze bedzie to konieczne.

— Jasne. Po pierwszym ataku moglibySmy przysta-
pi¢ do negocjacji w sprawie zakonczenia wojny.

— Doktadnie tak — potwierdza Watz. — O to chodzi.

— Mam nadzieje, ze atak w ogdle nie okaze si¢ ko-
nieczny — méwi Diebner. — Moze wystarczy grozba
uzycia bomby? Albo przekazanie dokumentacji w za-
mian za wynegocjowanie kapitulacji? Nie chce zostac¢
zle zrozumiany, ale zabicie kilkuset tysiecy ludzi w cig-
gu sekundy bardziej zbliza nas do Hitlera, niz od niego
oddala.

— Obawiam sig, ze alianci nie uwierza w zapewnie-
nie o posiadaniu tej broni — méwi Koch — i gotowosci
do jej uzycia. Wystapienie z propozycja rokowan po-
traktuja jako stabos¢, nawet jesli aresztujemy cala ho-
tote z Berlina.

— Tak, prawdopodobnie bedzie trzeba jej uzy¢ —
zgadza si¢ Hanke — aby $wiat zrozumial jej potege.
Mozna te bombe zrzuci¢ z samolotu?

— To juz nie moj problem — odpowiada Diebner,
pokazujac wnetrza dloni. — Jestem naukowcem, a nie
zolnierzem. Moim problemem sa surowce potrzebne
do wyprodukowania bomby.

25.

Nastepnego dnia robi si¢ jeszcze zimniej, dopiero
pod wieczor przychodzi ocieplenie. Strumienie wzbie-
raja, woda w korytach rzek jest brudna, jasnobrgzowa.
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Jakub udaje si¢ do wsi, bo na pytanie o tamtych chtop-
c6éHw ustyszal od soltysa:

— Moze Kalina co$ wie. On starszy niz ja.

— Kiedys to si¢ tu zylo — betkocze Kalina, gdy
znajduja go przed sklepem. — Przed osiemdziesiatym
dziewiatym to, wie pan, bar mial trzy sale! I wszystkie
trzy kazdego dnia byly pelne — wspomina. — Piwo
sprzedawano w kuflach z rznietego szkla, do wodki
trzeba bylo kupi¢ §ledzia, nézki w galarecie albo po-
lowe jajka z majonezem.

— Ciekawe.

— Ciekawe, mowi pan? To byly czasy. Po prostu —
mowi Kalina ze smutkiem — si¢ zylo. Nie to, co teraz.
We wsi, oprécz baru, byt sklep, zreszta niejeden. Na
miejscu bylo to, co trza. Dziatal migsny. Nawet wlo-
skie lody mielismy w spozywczym. Do tego osrodek
zdrowia z lekarzem 1 pielegniarka. Poczta z telefonem.
Biblioteka w domu kultury. W piatki przyjezdzata ny-
ska, a w niej kino. W sobotnig noc potanczy¢ mozna
bylo, az ksiedza szlag trafial. Potem — usmiecha si¢
mezczyzna — mial co opowiada¢ na sumie. A teraz,
kurwa jego ma¢, nic juz nie ma. Nic nie zostalo. Tylko
sklep. Nawet bar nie dziala. A przeciez jeszcze za
Niemca byl.

Jakubowi zal tego czltowieka. Alkohol nie jest przy-
czyng jego stanu, lecz skutkiem tego, co si¢ stalo po
zmianie ustroju. Na przykladzie Kaliny widaé, jak
zmiana potrafi zniszczy¢ tych, ktérzy nie umieja si¢
dostosowac.
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— To bylo ze dwa lata przed inwazja na Czecho-
stowacj¢ — odpowiada stary na pytanie o tamta czwor-
ke. — W sze§édziesiatym szostym. To dobre czasy byly
— mowi, wpatrujac si¢ w niemal juz pusta butelke. —
Nie siedzieliby$my tu jak psy pod plotem, ale kultural-
nie, jak ludzie pracy do Sudeckiego bySmy poszli. A
tam gwar, panie! Gloéno jak w ulu. Zylo sie! Inaczej
niz teraz — kreci glowa — za demokracji.

— Pamieta pan moze dokladna date? — Jakub prze-
rywa wywod, nie pozwala rozméwey na dalsze gledze-
nie.

— A gdziezby tam! Tyle lat! Zresztgq tak powiadaja
ludziska, ja tam nie wiem. Ale wiem, ze to lato bylo.
Czerwiec. Chyba koniec, bo wakacje si¢ zaczely. A tak,
wakacje, bo oni tu, niedaleko mieli obdz. To harcerze
byli. Probleméw z nimi nie mieliSmy. Za wsia si¢ roz-
bijali i cale lato tam siedzieli. I jakas cholera ich pod-
kusita. Nie wiem. Kto tam mlodych zrozumie? We
czterech poszli na t¢ przekleta gore.

— Po co?

— Moéwilem: kto ich tam wie? Ludzie opowiadali, ze
od miejscowych si¢ dowiedzieli, ze géra to nawiedzone
miejsce. Bo tutaj kazdy to wie. Tam chodzi¢ nie ma po
co! Ta gora to zle miejsce. Kazdy wie.

— Ale dlaczego?

— A po co ryzykowaé?

— Ryzykowa¢ czym?

— Zyciem, panie, a czym?

— Prosze moéwicé.
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— A co tu mowi¢, panie, miejsce takie, ze tam za-
gladac si¢ nie chce. Nastuchali si¢ o duchach 1 poszli.
Te duchy, znaczy sie, wywolywac.

— Byl pan tam kiedys?

— A bylem, raz. Ale w dzien. Gdybym na noc tam
zostal, to juz dawno ziemi¢ bym gryzt. Bylem, bo
cztowiek mtody to glupi. Zreszta mysmy nie wiedzieli,
ze to przeklete miejsce. Siedem lat miatem, jak nas
przesiedlili z Milowki tu, na Ziemie Odzyskane. To
skad moglismy wiedzieé, ze tam klatwa jakas?

— Klatwa? Co tam jest?

— Psy dupami szczekaja. Laka. Pelno kamieni. Las,
drzewa. Jakie$§ bunkry, zasypany szyb w goérze czy cos.
Jaka$ rudera. No i widok, pigkny. Co$ tam musiato
by¢, ale teraz juz Sladu nie ma.

— A jak tam dojs¢?

— Panu tez zycie niemite?

— Ciekaw jestem.

— Ciekaw — powtarza pijaczek. — Taka ciekawosc¢
moze, panie tam, za mur — wskazuje cmentarz — za-
prowadzi¢. Ot, co! Byla tam kiedy$ niemiecka droga,
ale zarosta. I tory byly, ale juz dawno nie ma. Nie
wiem, lesniczego trza by wypytac. Ja tam z piecdziesiat
lat nie bylem.

— Aha. A co sie stalo z torami?

— Rozebrane.

— A dlaczego?

— Cholera wie. Ta géra jest prawie przy samej gra-
nicy. Zaraz po wojnie, panie, to mysmy zadnej granicy
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nie mielil Mozna bylo do Czechéw chodzi¢. I si¢ cho-
dzito, na piwo i nie tylko — usmiecha si¢. — A potem
komunisci $rube dokrecili. Tory szty ze Zlotego Stoku,
to kazali rozebra¢. A potem i w Zlotym Stoku zrobili
porzadek. Kopalnie zamkneli, bo Ruscy zabronili ztota
kopac.

— A co si¢ wtedy stalor Z tymi harcerzami?

— Tylko oni wiedzg — mruczy Kalina. — Podobno
wyszli w nocy z obozu i poszli na szczyt. Milicjanci
mowili, ze pare dni si¢ do tego szykowali.

— Jak?

— Ksigzki czy ksiazke o duchach czytali. Tak ludzie
mowia. Ja tam nie wiem.

— A co byto dalej?

— Powiedzialem, co wiem.

— A kto moze wiedzie¢ wigcej?

— Teraz to ci¢zko... Ci, co wiedzieli, pomarli. Nie-
wielu zostato. A i rzadko kto chce mowic, nie dziwota.
Moze lesniczy co$ powie. Jak trzezwy bedzie.

26.

Plebania jest urzadzona surowo. To poniemiecki
dom, przynajmniej stuletni.

— Dzi$ juz si¢ tak nie buduje — marudzi pleban, tym
razem ubrany w czarne spodnie ze sztruksu i ciemno-
szarg koszulg, niedbale rozpieta pod szyja, bez kolo-
ratki, majac na mysli koszty ogrzania budynku.
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Ciemne wnetrze zdobia Sciany wylozone boazeria.
Jakub uznaje, ze maja w sobie co$§ ponurego, co czyni
plebani¢ odpychajaca.

— Co ksiadz sadzi o wywolywaniu duchéw?

— Sadzitem, zZe bedziecie wypytywali o krzyz.

— Bo wszyscy o to pytaja?

— Owszem.

— Ja — zaczyna Jakub z usmiechem — prosze ksie-
dza, jako czlowiek nauki, nie wierz¢ w te sprawy. Sly-
szalem kilka dziwnych historii, ale da si¢ je wytluma-
czy¢. Nauka znajduje wyjasnienia. Dlatego pytam.

— Rozumiem — przytakuje pleban i kiwa glowa. —
Pyta pan o to, co ja — kontynuuje, wycierajac usta chu-
steczka — na ten temat sadze, czy tez jak na t¢ sprawe
zapatruje si¢ Kosci61?

— Jestem ciekaw jednego i drugiego — klamstwo nie
sprawia Jakubowi trudnosci.

— Nie spotkalem nigdy nikogo, kto potrafilby si¢
kontaktowac ze zmarlymi.

— Czyli te wszystkie historie to legendy?

— Nie.

— Nie rozumiem.

— Ludzie podejmuja proby kontaktu ze zmartymi.
Bogu dzi¢ki, nekromancja zazwyczaj nie dziata. Te
rzekomo udane préby sa zwykle oszustwem. Tyle ze
jedna na kilka tysiecy prob moze si¢ niestety okazac
skuteczna.

— Dlaczego niestety? — odzywa si¢ Paulina.
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— Ludzie nie zdaja sobie sprawy, jakie moga by¢
konsekwencje.

— Co ksiadz ma na mysli?

— Jak by to ujac... Ludzie nie chca zrozumied, ze
nasz §wiat jest rownolegly do $wiata zmarlych. Nie
powinny si¢ przenikaé¢, bo stamtad nie mozna juz wro-
ci¢. Gdy spogladamy w otchtan, ona takze na nas pa-
trzy. Takie eksperymenty moga si¢ skonczy¢ fatalnie.

— Mowi ksiadz o opetaniu?

— Opetanie to fakt. Lekarze powiedza ,,psychoza”,
a my, ksigza, rozpoznajemy to jako opetanie. Oczywi-
Scie nie kazdy chory jest ope¢tany, ale cz¢$¢ owszem.

— Moéwi ksiadz, ze opetanie bywa konsekwencjq
ztamania zakazu kontaktéw ze zmarlymi. A to w ogdle
mozliwe?

— Biblia dowodzi, ze w szczegdlnych przypadkach
duchy moga si¢ objawiaé. Tyle ze duch jest istota nie-
materialna. Nie ma ciala. Rozumiecie panstwo?

— Tak — odpowiada dziewczyna.

— Chyba tak — méwi Jakub, lecz w jego glosie brak
przekonania. — Tak mi si¢ wydaje.

— Pan nie wierzy w Boga? — w tych stowach jest
wigcej z twierdzenia niz z pytania. — To, Ze nie ma pan
wiary w Boga, nie znaczy, ze on nie istnieje. Zapew-
niam: oprocz tego, co nas otacza, jest jeszcze inny
wymiar. Jest Bog 1 sa demony. I tutaj dotykamy istoty
problemu.

Nagle pytanie ksigdza zaskakuje Jakuba, ktory
przez chwile zastanawia si¢ nad odpowiedzia. Gdy
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mial dwadziescia lat i postanowil wybrac¢ droge zycio-
wa, wahal si¢. Wierzyl jednoczesnie w nauke, Kosciol
1 Boga.

— Co ksiadz ma na mysli?

— Aby duch si¢ ukazal 1 aby mozna si¢ bylo z nim
kontaktowa¢, konieczny jest posrednik. Gdy duch
ukazuje si¢ nam z wlasnej woli, t¢ rol¢ odgrywaja anio-
ly. Nietrudno si¢ domyslic, co moze si¢ stac, jesk
przejmie ja wystannik Szatana.

— Rozumiem.

Jakub w kilku zdaniach streszcza histori¢ tamtej
czworki. Paulina dodaje opowie$¢ o szczycie, na kto-
rym rzekomo ma si¢ znajdowa¢ dziwna skala otoczona
kregiem nieregularnie rozrzuconych kamieni, a takze o
starej drodze i rozebranym torowisku.

— To mialo si¢ sta¢, zanim tutaj przybylem. Nieste-
ty, w kronice brak wzmianki na ten temat.

— A w starszych kronikach? — pyta dziewczyna.

— Niemieckich?

— Tak.

— Nie wiem. Nie mowi¢ po niemiecku.

— A krzyz? — wtraca Jakub.

— Wigc jednak postanowil pan o to zapytac?

Jakub usmiecha si¢ tak naturalnie, jak to tylko moz-
liwe. Starannie si¢ przygotowywal do tego pytania. To,
ze ludzie opowiadaja niestworzone historie, nie jest
niczym dziwnym, Kosciola to nie interesuje. Ale $re-
dniowieczny krzyz placzacy krwawymi lzami, stojacy
na terenie przyleglym do parafialnej $wiatyni o kilku-
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setletniej tradycji, to inna sprawa. Tym bardziej ze z
kazdym dniem robi si¢ o tym coraz glosniej. A rozglos
nie jest potrzebny, niczego dobrego nie niesie.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — méwi ksiadz. — Nie
jestem teologiem. Mam parafi¢ 1 wiernych. Pelni¢ po-
stuge najlepiej jak umiem. To, co si¢ stalo, mnie prze-
rasta.

— Nie zamierza ksigdz nic zrobié?

— Nie. Zresztg juz zrobilem to, co nalezalo: powia-
domitem kuri¢. Reszta zalezy juz tylko od tego, co
zdecyduja zwierzchnicy Kosciota, kierowani przez re-
ke Boga naszego. Pewnie wkrotce przysla tu kogos,
aby zbadal sprawe.

— Czy mogliby$my, prosze¢ ksigdza — méwi Paulina
— rzuci¢ okiem na te kroniki?

Chwile pozniej przechodza do biblioteki. Siadaja w
obszernych fotelach z kieliszkami wybornego wina —
jak zapewnil pleban, z prywatnej winniczki. Ksiadz,
uchyliwszy okno, pozwala sobie na kubanskie cygaro.
Jakub i Paulina zaglebiaja si¢ w lekturze. Za oknem
padaja pierwsze krople cieplego, kwietniowego desz-
czu. Strony sa zolte, zapiski skreslono bardzo staran-
nym pismem, nieco pochylonym w lewo. Papier pach-
nie starym woluminem.

— Ksiadz mysli, ze oni mogli by¢ opetani?

— Tego nie wiem, ale historia zna takie przypadki.

— Stluchamy — méwi Paula, przerzucajac kartki.

— To wszystko trudno wyjasni¢. Opetanie jest sta-
nem umystu — ksiadz patrzy im w oczy — a zatem
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mozna je myli¢ z choroba. 1 tak bylo przez wieki,
szczegblnie w przypadku epilepsji czy schizofrenii.
Opetani sa jednak neurologicznie zdrowi, tyle ze znie-
woleni przez co$, co zawladneto ich cialem.

— Mozna do tego doprowadzi¢ przez wywolywanie
duchéw?

— To zawiniona przyczyna.

— A istnieja przyczyny niezawinioner

— Owszem.

— Jak si¢ rozpoznaje atak demona?

— To trudne, bo prébuje si¢ to leczy¢, a trzeba z
tym walczy¢.

— Opetanie nie jest chorobg?

— Przypomina ja, czasem jednak udaje si¢ rozpo-
zna¢ atak demona.

— Jak?

— Poczatkowe objawy sa identyczne jak w praktyce
klinicznej. Atakowany ma wizje, styszy glosy, drecza
go natretne mysli, bredzi, zmienia mu si¢ glos. Czasem
przejawia ogromng site albo niebywala odpornosé na
bol. Potem objawy ustepuja, ale pojawiaja si¢ zjawiska
niewytlumaczalne.

— To znaczy? — dopytuje Jakub.

— Moéwienie w obcych, nieznanych jezykach. Wie-
dza o zjawiskach, ktére zaistnieja dopiero w przyszlo-
$ci. Moze si¢ pojawiac telekineza lub telepatia. Na tym
etapie jeszcze nie rozpoznaje si¢ opetania. Dopiero
reakcja takiego czlowieka na dewocjonalia, lewitacja,
wstret do krzyzy, odroznianie hostii konsekrowanych
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od niekonsekrowanych i wody $wigeconej od zwyklej
daja pewnosc, ze to nie choroba.

— Czy sq udokumentowane przypadki?

— Oczywiscie. Chyba najlepiej opisany pochodzi z
Niemiec. Nagrano az sto dziesie¢ taSm magnetofono-
wych. Dziewczyna w wieku szesnastu lat zachorowala
na epilepsje. Zaczela pi¢ wlasny mocz, zjada¢ muchy i
pajaki, zu¢ wegiel i kla¢ w obecnosdci ksigzy, cho¢ byla
niezwykle pobozna. Odgryzala glowy martwym pta-
kom, szczekala 1 wyla jak pies, skakala po $cianach,
potem zaczela niszczy¢ krzyze 1 figurki maryjne, roz-
rywac rozance. Lekarze byli bezsilni.

— Co sie z nig stato?

— Umarla.

— Egzorcyzmy nie pomogty?

— Rzecz w tym, ze nie wyrazila na nie zgody. Atak
demona potraktowala jako ofiar¢ za grzechy innych.
Przyjela cierpienie i znosila je przez siedem lat. Kiedy
juz nie dawala rady, poprosila o egzorcyzmy, ale bylo
za pozno.

— A inne przypadki?

— Cele, Eckland, Mannheim... Jest mnostwo takich
histori.

— Prosze moéwicé.

— Pierwsza z tych osob, Clara Cele, zawarla pakt z
diablem. Wkrotce zaczela mowi¢ we wszystkich jezy-
kach. Znala tez ludzkie grzechy i tajemnice. Nie mogta
znie$¢ obecnosci blogostawionych przedmiotow. W
koficu zaczela lewitowac.
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— To mozliwe?

— Istnieja wiarygodne zeznania $wiadkow.

— A nastepni?

— Anna Eckland to przypadek z lat trzydziestych.
Przesladowaly ja mysli samobdjcze, obsceniczne,
bluzniercze wyobrazenia i sny, sklonnosci do agresiji 1
tobie. Wokol niej pojawialy si¢ wrzaski, ryki, jeki. Wy-
dawala z siebie zwierzece glosy, mimo ze zamykala
usta. Mowila wieloma jezykami, z lacing wlacznie,
cho¢ uczyla si¢ tylko angielskiego. Lekarze byli bezsil-
ni. Przeprowadzono egzorcyzmy.

—Icor

— Po miesiacu demon ustapit.

— No, a ten Mannheim?

— Kiedy mial lat trzynadcie, umarfa mu ciotka, z
ktora byl bardzo zwigzany. Postanowil si¢ z nig skon-
taktowac¢ za pomoca planszy ouija. Wkrotce mu sie
udalo i zaczal organizowac seanse. Podczas jednego z
nich dalo si¢ stysze¢ tajemnicze dzwigki, a przedmioty
same si¢ przemieszczaly. Chlopiec si¢ zmienil: klaf,
byl agresywny i mial nieludzka site. Egzorcyzmy trwa-
ly miesigc. W ich trakcie malec zadat jednemu z ksigzy
tak liczne rany, ze do ich zszycia uzyto ponad stu
SZWOW.

— Hm. Ciekawe. Powiedzial ksiadz, ze demon mo-
ze zaatakowac kazdego?

— Tak, ale potrzebna jest przyczyna.

— Rozumiem. To by si¢ zgadzalo. Jesli tamci
chtopcy podjeli prébe kontaktu z duchem, faktycznie
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mogli zosta¢ przez niego zaatakowani — zastanawia si¢
Jakub. — Ale wspomnial ksiadz, Ze istniejg rowniez
niezawinione przyczyny opetania?

— Zlo szuka szczeliny w umysle. Nie wiadomo,
czym si¢ kieruje, gdy wybiera ofiary. Atakuje przeciez
zarowno ludzi gteboko wierzacych, jak 1 agnostykow.

— Prosze?

Wigkszo$¢ tego, co pleban dotychczas powiedzial,
zgadzala si¢ z doktryng, ktéra Jakub znal az nazbyt
dobrze. Nie interesowal si¢ dotad opetaniem, wigc z
checia wystuchal opinii ksiedza. Zdziwit si¢ jednak, bo
sadzil, Ze ten problem dotyczy wierzacych.

— Nieakceptowanie zta — mowi ksiadz — nie chroni
nas przed jego atakiem.

— Juz dosé¢ o duchach — wtraca Paula. — Znalaztam
cos ciekawego. Spojrzcie: kronike prowadzono od
sierpnia trzydziestego 6smego, ale kto§ wyrwal kartki
od grudnia czterdziestego trzeciego.

— Pewnie bylo tam co$§ niewygodnego — zauwaza
proboszcz.

— Wlasnie. Widac¢ tu negatywne nastawienie osoby,
ktora prowadzita zapiski, do faszyzmu. Postuchajcie:
,,Bytem wczoraj w Reichenstein”. ..

— To Zloty Stok po niemiecku — wyjasnia ksiadz.

— ,,...na pogrzebie Giittlera. Zabito go za homo-
seksualizm, ale to brednie, znalem go. Zamordowano
go z powodu majatku. Chca przeja¢ jego kopalnie.
Grenztal, dwudziesty maja tysigc dziewigcset trzydzie-
stego 6smego roku”.
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— Czytaj dalej — prosi Jakub.

— ,,Wsrdd nas zagniezdzil si¢ Szatan. Jeszcze dwa
lata temu wie§ nazywala si¢ Kamitz, ale ta nazwa byla
»za malo niemiecka«, wi¢c jg zmienili. Dranie. Dzi§
wszystko, co nie jest z nimi, nie jest niemieckie. Wi-
dzialem dzi§, Ojcze, nad naszym cmentarzem orla.
Wiem, ze to znak. Czuje, ze nadchodzi czas proby. 1
choébym kroczyl ciemng dolina, zta si¢ nie ulgkne, bo
Ty jestes ze mna. Twoj kij i Twoja laska sa tym, co
mnie pociesza. Grenztal, pierwszy sierpnia tysiac dzie-
wigcset trzydziestego 6smego roku”.

— Psalm dwudziesty trzeci — mowi ksiadz.

— Tu nie jest jasno powiedziane, ale — zauwaza
dziewczyna — chyba chodzi o nazistow?

— Na to wyglada — Jakub kiwa glowa. — Czytaj da-
lej.

— ,,DDzi$§ moja parafia to juz nie to samo miejsce co
przed laty. Oto dzi§ ujrzalem we $nie Bestig, jak wy-
chodzi z morza. Kark jej wienczylo siedem glow, kaz-
da miata siedem rogéw, na ktorych blyszczaly ztowro-
go diademy bluzniercze. Byly podobne do pantery,
lecz tapy mialy niedZwiedzia, paszcze zas wa. Pokaza-
les mi $piacego smoka, a teraz on wstaje, by czynic
zto. Jedna z jego gtéw krwawi rana i nie wiem, czy jest
ona uleczona, czy wciaz si¢ jatrzy. I co mam czynic?
Wszyscy z Grenztal oddaja pokton Bestii, Panie! Czy
mam milcze¢ wobec niej, bluznigc przeciw Tobie? Czy
tez cisna¢ stowa sprzeciwu, wszczaé¢ walke, a tym sa-
mym powies¢ siebie i wiernych Twojego Kosciola na
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zatracenie? Szosty sierpnia tysigc dziewigéset trzydzie-
stego dziewiatego roku”.

Spogladaja na siebie. Dzi$ tak tatwo zrozumiec te
stowa.

— ,,Sen si¢ sprawdzil — kontynuuje Paulina — Radio
powtarza klamstwa. Wielu juz w nie uwierzylo, szcze-
golnie mlodych. Nazywajq to »kampania polska«. We
wsl na szczescie prawie si¢ nic nie zmienito. Poza tym,
ze panuje tu ruch. W kierunku Neisse odchodza ko-
lumny samochodoéw, cigzaréwek z bronig 1 wojskiem.
Stycha¢ pociagi. Wszystkie jada na wschod. Ludzie nie
chcg rozmawia¢. Wszyscy si¢ boja. Trzeci wrzesnia
tysiagc dziewigéset trzydziestego dziewigtego roku”.

— Co jest dalej? — dopytuje Jakub.

— ,,Mozna pomysle¢, ze wojna nas nie dotyczy, ale
tylko si¢ oszukujemy. Wprawdzie nie stychaé strzalow,
wybuchéw, ale wojna dotarla juz i tutaj. Najstarszy syn
Wernheréw nie wréct. O innych na razie nic nie wia-
domo. Boze, uchroq, ale czujg, ze nadejda wiesci o
nastepnych. Dwudziestego pazdziernika tysigc dzie-
wigéset trzydziestego dziewigtego roku — dziewczyna
spoglada na towarzyszy, przewraca strong i czyta: —
We wsi pojawili si¢ ci od Organisation Todt. Przyszli z
ubranymi po cywilnemu, ale to wojsko. Porozlepiali
obwieszczenia. Potem udali sie do Weillwasser. Na
drogach w goéry postawiono zakaz wstepu. Zlamanie
ma by¢ karane $miercia. Dwudziesty grudnia tysiac
dziewigéset czterdziestego trzeciego roku”.
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— Rozumiecie co$ z tego? — zastanawia si¢ pro-
boszcz.

— Organizacja Todt zajmowala si¢c budowsa obiek-
tow militarnych dla Wehrmachtu.

— Tutaj? — pleban nie posiada si¢ ze zdziwienia. —
W Kamienicy? Przeciez tu nic nie mal

— Ten ksigdz pisat o gérach — zauwaza Paula.

27.

Himmler jest w sanatorium Hohenlychen. Tuz
przed sylwestrem czterdziestego czwartego roku kon-
taktuje si¢ z nim pewien czltowiek. Odsuniety, po kle-
sce frontu wschodniego, Himmler dostrzega w jego
propozycji szanse¢. Czekal na taka okazje...

Wprawdzie jest jednym z najwierniejszych ludzi Hi-
tlera, gotowym na rozkaz zastrzeli¢ wlasna matke, ale
sytuacja bardzo si¢ zmienita. Czlowiek odpowiedzialny
za eksterminacje milionéw Zydéw zdaje sobie sprawe,
ze przegraja. To oznacza odpowiedzialno$¢, chyba ze
udalaby si¢ operacja majora Hankego. Hitler z dnia na
dzien jest przeciez slabszy. Tak, Himmler aresztuje go,
wyda $wiatu i przejmie wladze. Przeciez to jemu pod-
legaja SS, tajne stuzby 1 policja, tymczasem Wehrmach-
tu za kilka miesigcy prawie nie bedzie. Po udanym pu-
czu wystarczyloby wystapi¢ do aliantow z propozycja
negocjacji, a w razie odmowy odpali¢ rakiete na Ru-
skich, wtedy alianci nie mieliby wyjscia. Niemcy nie
przegraliby wojny. Dzigki argumentowi w postaci
bomby mozna jeszcze doprowadzi¢ kraj do zwycie-
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stwa, 1 to w obliczu kleski. Po ataku nowa bronig alian-
tom bedzie zalezalo na porozumieniu i zakonczeniu
dziatan.

Himmler stanalby na czele nowej, Czwartej Rzeszy
Niemieckiej. Zajalby miejsce Hitlera, powotal nowy
rzad, stworzyl Parti¢ Jednosci Narodowej. Przeniostby
kosztownosci 1 zloto do Argentyny, Szwajcarii, Hisz-
panii 1 Turcji, by wykorzystac ten kapital do sfinanso-
wania startu zrujnowanej gospodarki. Volkswagen,
Krupp, BMW, Siemens i Messerschmitt otrzymalyby
bezzwrotna pomoc — tym samym on uzyskalby popar-

cie. Podjalby wspotprace z Anglia, Francja 1 USA.

28.

Niemieccy konstruktorzy od dawna pracowali nad
koncepcja Awmerika Bomber. Messerschmitt mial Me
264, Junkers — Ju 390, a Hortenowie — latajace skrzy-
dto Ho 229. Oprocz tego byly jeszcze projekty Focke-
Wulfa i koncepcja Arado.

— Londyn albo Paryz? — dopytuje Hanke, pykajac
fajke.

— Uwazam, ze do tej misji zaden samolot si¢ nie
nadaje — stwierdza Watz.

— A to dlaczego? — dziwi si¢ Hanke, wypuszczajac
kleby dymu w kierunku sufitu.

— Jest kilka przyczyn — zabiera glos Watz, poniewaz
jest lotnikiem. — Zgadzam sig, ze celem powinny by¢
Londyn, Paryz, Nowy Jork lub Moskwa. Ale nie dys-
ponujemy odpowiednia maszyna, aby to zrobic.
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— Chwileczke — odzywa si¢ z wozka Koch. — Ro-
zumiem, ze atak lotniczy na Moskwe czy Nowy Jork
jest niemozliwy, ale nad Londyn i Paryz nasze samolo-
ty lataja od poczatku wojny, prawda?

— Tak.

— W czym wiec problem?

— Nie mamy odpowiedniej maszyny — powtarza
Watz. — Zadna nie jest zdolna do bezpiecznego zrzu-
cenia takiego tadunku. A nie mozemy sobie pozwoli¢
na blad. Luftwaffe nie da nam osltony, zreszta nawet
gdyby dala, nie moglibysmy wykluczy¢ zestrzelenia.
Dlatego proponuje inne rozwigzanie.

— Jakie? — pyta Koch.

— M6j przyjaciel — Watz zawiesza wzrok na Dieb-
nerze — Wernher von Braun pracuje nad rakieta. Po-
winni$my ja wykorzystac.

— Rakietg? — odpowiada Koch, marszczac czolo.

— Wlasnie.

— Samolot mozna zestrzeli¢, a rakiety nie? Przeciez
polowa latajacych bomb nie dolatuje do Londynu! —
argumentuje Koch.

— Braun modyfikuje A4 tak, aby zwigkszy¢ zasi¢g. 1
to, moim zdaniem, jest odpowiednie rozwigzanie.

— No wlasniel — podlapuje Hanke. — Zasigg. Ile
dzi§ mamy?

— Czterysta kilometrow.

— Na Paryz za malo — Hanke wydyma usta. — A
szkoda.
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— Na Londyn — zauwaza Koch — wystarczyloby,
prawda?

— Za malo — opiera si¢ Watz. — Wystarczytoby pod
warunkiem, ze odpaliliby$§my rakiete z Holandii, Belgii
lub zachodnich Niemiec. Ale za kilka tygodni takie;
mozliwosci, niestety mie¢ nie bedziemy.

— No tak — zgadza si¢ Koch.

— By¢ moze jednak — prostuje od razu Watz — to
si¢ zmieni. Czterysta kilometrow dotyczy rakiety A4,
ktéra produkujemy seryjnie. Ale prace nad Awmerika
Rakete sq kontynuowane. Z tego, co wiem, udalo si¢
wystrzeli¢ pocisk na ponad tysigc kilometrow.

— O! — cieszy si¢ Hanke. — To juz cos!

— Zasigg jest drugorzedny — stwierdza Watz. —
Istotne, ze ta rakieta leciala ponad pi¢édziesiat kilome-
trow nad ziemia.

— Ile?

— Nie przeslyszal si¢ pan, majorze. Pi¢édziesiat ki-
lometrow.

— Przeciez to stratosferal — wykrzykuje Hanke.

— Uhm. Czyli po odpaleniu rakiety juz nie mozna
jej zniszczyc.

— Teraz pana rozumiem — méwi Hanke, zaciagajac
si¢ dymem.

— Ja rowniez! — Koch pociaga z kieliszka. — Tak sa-
dze.

— Swietnie — pilot zaciera rece. — Pamictajmy jed-
nak, ze jest dzisiaj. A dzisiaj Aggregat to bron niedo-
skonata. Wigec skupmy si¢ na tym, co mamy. Innymi
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stowy, czterysta kilometrow teraz, a za kilkanascie ty-
godni zobaczymy. W razie czego zmodyfikujemy plan.

— Stusznie — zgadza si¢ Koch. — Najprawdopodob-
niej 1 tak bedziemy musieli to zrobi¢, bo kiedy wyrzut-
nia, rakieta i glowica beda gotowe, zawezi si¢ obszar
kontrolowany.

— Nawet gdyby Rosjanie dotarli nad Odre — Hanke
z fajka miedzy zebami rozktada mape Europy Srod-
kowej — to czterysta kilometréw wystarczy na ostrze-
lanie Pragi czy Bratystawy.

— I Budapesztu — zauwaza Kepke.

— Albo Lyonu — wtraca Koch. — Gdybysmy wy-
rzutnie umiescili gdzie§ w Alpach.

— Francja odpada — odrzuca propozycje Watz. —
Czas nagli. Na Alpy sobie nie mozemy pozwoli¢. Po-
trzebujemy miejsca, z ktorego da si¢ bezpiecznie odpa-
li¢ pocisk. Musi by¢ pewne i tajne, a takze zapewnia¢
przetrwanie, nawet jesli sprawy potoczg si¢ nie po na-
szej mysli i tereny woko! zostang utracone, cho¢ — ma-
cha r¢ka na ostatni warunek — akurat w tym przypadku
to ma najmniejsze znaczenie.

— Dlaczegor — dopytuje Koch.

— Poniewaz mam juz odpowiednig lokalizacje. Co
wiccej — dodaje Watz — miejsce jest juz czgSciowo
przygotowane. Wystarczy dokonczy¢ lini¢ kolejowa,
zainstalowa¢ wyrzutnie 1 oprzyrzadowanie. Tutaj —
wskazuje punkt na mapie.
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Przez chwile stychaé, jak tyka zegar i dopala si¢
ogien. Kepke wstaje, podchodzi do kominka i doktada
kilka kawatkow drewna.

— Stamtad w gre wchodzi atak na Rosjan — odzywa
sic Watz.

— Musieliby by¢ zgrupowani — dodaje Kepke. — A z
tego, co wiem, rakieta von Brauna ma niewielka cel-
no$¢. Rozrzut, zdaje si¢, okolo podltora kilometra,
prawda?

— Nie szkodzi — mruczy Watz. — To i tak nam wy-
starczy. Atak, nawet niecelny, bedzie mial ogromne
znaczenie propagandowe.

— Owszem — odpowiada Koch. — Liczy si¢ efekt
polityczny, a nie militarny.

— Jest zima — méwi Diebner. — Na wiosne jestem w
stanie przekaza¢ dwie, trzy, a moze cztery glowice o
odpowiedniej mocy. O ile nie wystapia nieprzewidzia-
ne przeszkody.

Nastaje cisza. Aromatyczny zapach palonego tyto-
niu unosi si¢ nad glowa Hankego, ktéry wypuszcza
kleby dymu niczym lokomotywa tuz przed odjazdem.
Kepke milczy, podobnie Koch.

— Trzeba przygotowaé wyrzutni¢ — odpowiada
Watz. — I plan politycznego dzialania.

— W ciagu kilku tygodni zbuduje glowice gotowa
do ataku radiologicznego, a potem skupi¢ si¢ na
dwoch albo trzech glowicach rozpadowych — deklaru-
je Diebner.
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— Zajme si¢ wyrzutnig — Watz podnosi reke. — Bede
potrzebowal poparcia do pozyskania srodkéw 1 sily
roboczej.

— To nie problem — stwierdza Hanke.

— W takim razie — podsumowuje Watz — wy zajmij-
cie si¢ polityka. Ja zrobi¢ swoje.

29.

Wieczorem, po kolacji u ksiedza na dobre si¢ wy-
pogadza. Wprawdzie sosny przy drodze sa wcigz mo-
kre, lecz asfalt wysechl juz w promieniach stonca
przebijajacego si¢ przez korony. Jada przez las, do
Blotnicy.

Lesniczy jest trzezwy. Siedzi na drewnianej lawecz-
ce, grzejac si¢ w stoncu. Jego twarz szpeci diuga bli-
zna. Zadbana le$niczowka stoi tuz przy drodze na
skraju wsi, obok stawu, otoczona niewielkim ogréd-
kiem i sadem.

— O naszych goérach?

— Miedzy innymi. A to, prosze — méwi Jakub, po-
dajac piwo — na zachete. Yatwiej bedzie wspominacd.

Starszy mezczyzna, wyraznie zniszczony przez al-
koholizm i ci¢zka prace, typie na Jakuba.

— Widze, ze pan umie rozmawia¢ z ludzmi — mowi,
pozbywajac si¢ kapsla.

Czestuje ich papierosem, ale oboje dzigkuja. On za$
wyraza uznanie dla niepalacych, zapala i pociaga z bu-
telki.

— A czemu to do mnie pan z tym przychodzi, he¢?
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— Podobno pan cos wie na ten temat — wyjasnia Ja-
kub.

— A co? Ludzie w Kamienicy nie chcieli méwié?

— Nie chcieli.

— Nie dziwi¢ si¢ — wzdycha. — Powiem panu — za-
czyna, znizajac glos — ale lepiej, zeby nie zachecal pan
nikogo do wedrowek w to miejsce.

Stonice chyli si¢ nad lasem ku zachodowi. Dym z
papierosa spowija pomarszczona sniada twarz. Stary
lesnik przez chwile milczy, rozkoszuje si¢ smakiem
tytoniu, zaprawionym zapachem chmielu. Patrzy w
wode stawu.

— Starzy ludzie moéwigq — kaszle, a potem spoglada
Jakubowi w oczy — ze bywaja takie miejsca, ktore lepiej
omija¢. Zastanawial si¢ pan, czemu tego szczytu nie
ma na naszych mapach? Wszystkie wokolo sa, a tego
nie ma. Jest tylko punkcik i wysokos§¢. Na czeskich
owszem, ale u nas nie... A ludzie opowiadaja niesa-
mowite historie.

— Jesli juz uda si¢ kogokolwiek naméwi¢ do roz-
mowy — dodaje Jakub kwasno. — Kiedy zadaje si¢ miej-
scowym pytanie o tamta gore, mozna uslysze¢ tylko
milczenie.

— Maja swoje powody — odpowiada stary. — Ale to
juz zupelnie inna historia. A géra? Hm — wydyma usta
— ona mnie sama znalazla.

Jakub marszczy brwi. Lesniczy nie wyglada na sza-
lonego. Moze 1 sprawia wrazenie lachudry, ale z roz-
mowy wynika, Ze jest nieglupi.
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— Pochodze z Bielska — moéwi dalej. — Przez czter-
dziesci dwa lata to bylo moje lesnictwo. Przyszedtem
tu w sze$c¢dziesigtym siodmym. To §wieza sprawa byla.
Chlopaki z lasu porzadne, wiec ostrzegly mnie, zebym
tego miejsca unikal. Smiatem sie. ,,Glupoty”, mysla-
lem. Na poczatku nie wierzylem. Szybko zmienitem
zdanie.

— Dlaczego?

— Wie pan, niby nic. Czlowiek jak mtody, to glupi,
odwazny. Odwaga i glupota to prawie to samo. Histo-
ri¢ tamtych harcerzy znalem, ale nie chcialem si¢ nad
tym zastanawiac.

— Co si¢ wydarzyto?

— Postanowilem sprawdzi¢, o czym ludzie tak
opowiadaja. Mialem stuzbowa wuefemke. To byt naj-
lepszy motor dla lesniczego, nigdy mnie nie zawiodl.
Pojechatem tam na nim.

— W dzien?

— W potudnie.

— I co sie stato?

— Zgasitem motor 1 polazilem po szczycie. 1 po-
wiem panu, ze niby normalny starodrzew, troche¢ cho-
ry, spalony, kamienie, jakies ruiny, szopa, ale jako$ tak
si¢ dziwnie poczulem.

— Dziwnie?

— Nie umiem tego wyjasni¢. To miejsce ma w sobie
w co$ dziwnego.

— Cor
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Rozmoéwca Jakuba usmiecha si¢ i zaciaga. Dluga
szrama, ciagnaca si¢ od czola, przez prawy policzek, az
do brody, czyni twarz starego surowa.

— Nie wiem — kontynuuje le$nik, wzruszajac ramio-
nami. — To nieprzyjemne miejsce. Jest w nim cos nie-
samowitego. Strasznego.

— No, ale co?

— Moze to, ze wygladalo na pogorzelisko?

— Pogorzelisko?

— Musial tam by¢ kilka lat wczesniej jakis§ pozar.
Albo kwasny deszcz spadl. Zauwazylem jeszcze, ze nie
bylo zadnych ptakow. Nic. Kompletna cisza.

— Faktycznie dziwne.

— Wie pan — dodaje stary — tu, wysoko czgsto moz-
na spotka¢ zbocze po kwasnych deszczach, tylko
drzewa iglaste. Normalka. Ale tam nie bylo ptakéw.
Ani jednego.

Jakub  si¢  ud$miecha. Les$niczy odwzajemnia
usmiech, cho¢ jest w nim jaka$ gorycz. Yyka troche
piwa, zaciaga si¢ papierosem. Patrzy na szczyty w od-
dali. Las wydaje si¢ cichy, spokojny. Przybiega mtody
kot, lasi si¢ do starego.

— Nie chcialo mi si¢ wierzy¢ w to, co wygaduja po
knajpach. Mysle sobie: ,,Nagadali mi, dlatego tak sig
dziwnie czuj¢”. Ale kiedy postanowitem wraca¢, motor
nie chce zapali¢. Prébuje na pych, z gorki tatwo, ale
nie pali. Odkrecam $wiece, sprawdzam: iskra jest. Pa-
liwo jest. A motor zapali¢ nie chce. Sprowadzitem go
ze dwa kilometry, ale w do6t tatwo. Docieram do drogi,
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kopie w rozrusznik, a wuefemka jak zloto, od pierw-
szego strzatu zagaduje. Pyr, pyt, pyt.

— Hm.

— Mysle sobie: ,,A tam, nie chciala zapali€ 1 tyle. Za-
lana byla albo co. Przeciez mi duchy motoru nie ze-
psuly!”. Ale jak sobie przypomniatem o ciszy, no i ze
ptakow nie bylo, to tak jakos nie bardzo.

— Dziwne.

— Wkrotce uwierzylem we wszystko, co ludzie ga-
dali.

— Prosze¢ mowic.

— To byt luty siedemdziesiatego pierwszego. Do-
kladnie pamigtam, bo tamtego dnia o maly wlos bym
do trumny nie trafil. Pami¢tam, ze $nieg byl, ale nie-
duzo. Za to mrozem trzaskalo. Wycinka byta.

— Na Wysokim Kamieniu?

— Nie, nie, po polskiej stronie, ale niedaleko tej
przekletej gory. Zmarztem, bo to inne czasy byly, inne
samochody. Jechalem z robotnikiem, gazika mieli§my.
Wie pan, tylko plandeka. Zimny jak diabli. ,,Szefie! —
moéwi do mnie pilarz. — Po cholere kilometry robic?
Skréémy droge. Pojedziemy na Orlowiec, przelecza
pod Kamieniem”. ,,Droge znasz?” — pytam. ,,Znam” —
odpowiada. To pojechali§my. Stara droga, poniemiec-
ka. Dalo si¢ jecha¢. Na przeteczy nagle. ..

— Gazik wam zgast? — Jakub z usmiechem wyprze-
dza stowa lesniczego.
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Lesniczy kreci glowa. Widaé, Ze nie jest mu do
$miechu. Poprawia siwawe wasy 1 bierze tyk piwa, a
potem $cisza glos.

— Do dzisiaj nie wiem, co si¢ stalo. Samochéd
uciek! tylem, a przeciez wolno jechaliémy. I ile mogli-
smy mie¢: dziesi¢¢, dwadziedcia kilometréw na godzi-
ne? Jak mozna szybko jecha¢ gazikiem po lesie w zi-
mie? Krece kierownica, dodaje gazu i nic. Nagle huk.
Trzask jak cholera.

— Co sie stato?

— Auto si¢ zatrzymalo. Na drzewie. I przy uchu, tak
zebym panu nie sklamal, z tyle — pokazuje miedzy
dlonmi pie¢ centymetréw — widze galaZz na wysokosci
oka.

— No, a ten drugi?

— Jasiek pilarz?

— Tak.

— Kupilem mu wieniec. A na pogrzebie si¢ dowie-
dzialem, Ze pare dni wczedniej lewizne tam w nocy
robil.

— W nocy.

— Wtasnie — potwierdza lesnik. — To nie byl wypa-
dek. Ta gora go ukarala, a mnie ostrzegla, zebym si¢
nie zblizal. I powiem panu, Ze teraz, po ponad czter-
dziestu latach, nie mam watpliwosci. Niech si¢ ludziska
$mieja, ja swoje wiem, jak mato kto. Tamte chlopaki,
Jasiek, potem Mietek Zarzeczny, blizniaki od jego bra-
ta, wreszcie sam brat. A jak si¢ zastanowié, to kto wie,
czy jego baba to tez nie z powodu tej géry? No, i wo-
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pista. Wszyscy nie zyja. Wszyscy, co po zmroku tam
byli, dzisiaj nie zyja — powtarza.

30.

Krajowa czterdziestkaszostka z Paczkowa do Nysy
jest malownicza. Zupelnie inna niz w szalejacej $niezy-
cy. Panorama gor nad jeziorami ma duzo uroku. Przed
nimi bez mala trzydziesci kilometréw. Jakub za kie-
rownicg zastanawia si¢ nad slowami dziewczyny. ,Ile
czasu potrzebuje karetka, aby dojecha¢ do pacjenta, na
przyklad z zawalem, kiedy o zyciu decyduja minuty?”
— mys$li. On sam jedzie prawie p6t godziny.

— Kiedy$ byl szpital — odzywa si¢ Paulina, jakby
czytala mu w myslach. — Na Staszica. Ale kiedys.
Dawno. Teraz... Teraz to juz historia.

— Polska.

— Tak, biedna, smutna polska prowincja.

Jakub kiwa glowa. C6z ma powiedzie¢? Ona ma
racje.

Na szczegécie w szpitalu bez trudu znajduja Lesz-
czyfiskiego. Lezy na wznak, cigzko oddychajac z pol-
przymknietymi oczyma. Ten widok nie napelnia ich
nadzieja.

— Po co przyszliscie?

— Panie Leszczyniski — moéwi cicho Paula — pozna-
jecie mnie?

— No pewnie. Co miatlbym nie poznac? Ty od Mo-

draka jestes.
— Tak.
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— A jak ci tam? — charczy. — Helena chyba. Dobrze
pami¢tam? Hela jestes?

Dziewczyna rzuca swojemu towarzyszowi wy-
mowne spojrzenie.

— Chciatam zapyta¢ o wydarzenie z pana mlodosci.
Pomoze pan?

— A czemu mialbym nie pomoc. Pewnie, ze ci po-
moge, Hela, chocby przez wzglad na Henka. Tylko mi
powiedz — typie okiem na Jakuba — ten z tobg to kto?

— M6j przyjaciel. Historyk.

— Jakub Wroéblewski. Przyjechalem z Krakowa.

— Z Krakowa — wzdycha stary. — Nigdy nie bylem.
I juz nie bede. Co chceecie wiedziec?

Dziewczyna wyluszcza sprawe. Wydaje sig, jakby
Leszczynski staral si¢ stucha¢, ale myslami byl gdzie
indziej. Prawde moéwiac, Jakub nie wierzy, ze czego-
kolwiek si¢ od schorowanego staruszka dowiedza.

— A czemu do mnie z tym przychodzicie, co? — sta-
ry akcentuje ostatnie stowo. — Zreszta, niech to diabli!
Powiem, jak chcecie. Jednego pami¢tam, drugiego nie.
Ten pierwszy zbiegl tutaj. Do nas, do Kamienicy.

— A drugi?

— Na tamtg stron¢ — wskazuje okno. — Do Zlotego
Stoku.

— Co jeszcze pan pamigtar

— Wszystko.

W ustach czltowieka, ktéry myli matke z corka, a na
dodatek lezy w szpitalnym 16zku, nie brzmi to wiary-
godnie.
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— Nie bylo z nimi kontaktu — zaczyna Leszczynski.
— Od tego chlopaka niczego nie dalo si¢ wyciagnac.
Siedzial wpatrzony w $ciang 1 tylko mamrotal. Dopie-
ro po kilku dniach opowiedzial, co si¢ stato.

— Co powiedzial?

— Diabli z tym! Hela, on zwariowal. A wariat, wia-
domo, nie wie, co méwi. Choroba jak kazda. Nie wy-
biera: mlody czy stary.

— A skad wiecie, ze zwariowal?

— Po tym, co moéwil. Co$ mu si¢ $ni¢ mialo co noc.

— Pamiegta pan co?

— Nie — krétko odpowiada stary.

Jakub stucha uwaznie, stara si¢ jak najwigcej zapa-
migtac¢. Nie wiadomo dlaczego czuje, ze ten czlowiek
duzo wie.

— Chociaz czekajcie. Pamigtam, jak mowil o jakiejs
malej postaci.

— A co$ wigcej?

— Mowil, ze ona caly czas z nim jest, ze ja widzi.
Miala na imig... Nie pami¢tam. Nie pamie¢tam, chole-
ra. Co$ na ,,2” chyba. Wylecialo mi z glowy. Ale mé6-
wil, Ze to ona.

— Ta posta¢?

— No, przeciez mowie. Opowiadal, ze przyglada
sie, jak umieraja.

— Cos wiecej?

Stary zamyka oczy. Jego pier§ miarowo unosi si¢ i
opada. Przez chwilg cala tréjka milczy, pograzona w
myslach. Leszczynski siega w rejony pamigci, ktérych
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dawno nie odwiedzal — najstraszniejsze przezycia sta-
ramy si¢ przeciez odlozy¢ do szuflady wspomnien,
ktorej nie mamy ochoty otwierac.

— A potem — wzdycha — jako$ na nastgpna niedzielg
uciekl ze szpitala. Rano znalezli go w Kamienicy, jak
na poranng msz¢ do kosciola szli. Powiesil si¢ na lipie
przed wejsciem na cmentarz. Wiesz ktorej?

— Obok krzyza?

— O, wlasniel Tej. Zreszta tamtej nocy kto§ wyryl
na tym krzyzu napis. Pewnie on.

— Jaki napis?

Stary mysli przez chwile. Marszczy czolo, sapie,
wreszcle wzrusza ramionami.

— Aaa... — nie koficzy. — Nie pamigtam. Zabij, He-
la. Nie umiem sobie przypomnie¢.

— Myslicie, ze on to zrobil? — pyta Paulina, cho¢ ani
ona, ani Jakub nie wierza, ze uda im si¢ jeszcze czego-
kolwiek dowiedzie¢. — Ten napis?

— Nie wiem. Moze on, a moze nie on? Diabli wie-
dza.

Jakub przez chwilg patrzy na dziewczyng.

— Panie Leszczynski — mowi — dlaczego ten chlo-
pak to zrobil?

— Zwariowal chyba, ale na moj gust to... — przery-
wa — zreszta, nie wiadomo. Ludzie rézne rzeczy opo-
wiadaja — twarz starego nagle nabiera chytrego wyrazu.

Jakub jest pewien, ze Paulina tez to zauwaza.

— Wiecie — mruczy Leszczynski — po wojnie rézni
si¢ tu osiedlili. Kazdy opowiadal, co mu §lina na jezyk
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przyniosta. Ludziska widzieli duchy, bandy w gorach,
strzygl 1 rozne, rézniste historie opowiadali, bo tez 1
niejedno widzieli. Swoje za uszami tez maja.

— To znaczy?

— A wie pan — malutkie oczy starego obrzucaja Ja-
kuba sploszonym spojrzeniem — na cmentarzu groby
niemieckie byly. Jak na krzyzu zdjecie bylo, to krzyz
ku murowi odwracali. Nagrobki kradli. Grobowce
rozbierali, a potem stajnie, obory i chlewy z tego robili.
Marmurowe nagrobki wywozili. Ech — wzdycha — i nie
tylko.

— Co jeszcze?

— Przez wioske rézni si¢ przewingli — stary nie od-
powiada, zmienia temat. — Niemcy, Polacy, Ruscy. Zy-
dzi nawet. Sam przeciez widziatem.

— No wlasnie — wtraca Jakub. — Ktory pan jest
rocznik?

— A co wy tacy ciekawscy?

— Pytam, bo pan powinien duzo z tamtych czasow
pamigtac.

— Bo 1 pamigtam.

— Dlatego tu przyszlismy. Musial pan jako$ wtedy
stuzbe zaczaé, prawda?

— Dopiero zaczalem — odpowiada niechetnie staru-
szek. — Rok stuzytem, jakos tak. Ale to inne lata byly.

— Jak to inne? Chce pan powiedzie¢, ze to si¢ nie
wydarzylo w sze§¢édziesiatym széstym?

— To po wojnie byto.
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— Po wojnie? — dziwi si¢ Jakub. — Ludzie méwia, ze
w sze§édziesigtym szostym.

— Ludzie rézne rzeczy opowiadaja. Ja wam mowig,
to po wojnie bylo.

— Ile pan mial wtedy lat?

— Lepiej, zebyscie si¢ ta sprawag nie zajmowali —
Leszczynski mruzy oczy, wpatrujac si¢ w mezczyzng
towarzyszacego Paulinie.

— Dlaczego?

— Lepiej dla was. Dobrze wam radze. Prawda nie
zawsze jest prosta — na pomarszczonej twarzy pojawia
si¢ dziwny wyraz. — I nie zawsze tadna. Ludzie zyja
dalej, a tamtym — znéw wzdycha — juz nikt Zycia nie
wrocl. Tylko Swieczke mozna zapali¢. Zdrowas, Mario
odmoéwic. Hela, styszysz?

— Co pan chce przez to powiedziec?

— Nic Hela, nic. Jeszcze nie czas. Lata minely, mnie
juz nieduzo zostato, ale wam dobrze radz¢ — podnosi
glos. — Jak bedziecie pyta¢, wrogéw sobie narobicie i
tyle. IdZcie juz. Dajcie mi umrze¢ — odpowiada. — I
ojca swojego, Hela, pozdréw.

W jego spojrzeniu widza blysk zycia. Jakub do-
strzega cof jeszcze: 1zy.

31.

Niebo na wschodzie szarzeje, kiedy wchodza do
srodka. Whnetrze starego kosciota w Kamienicy, pogra-
zone w ruinie, uderza w nozdrza zapachem gnijacych
lisci, kurzu, mokrego drewna. Swiatynia ma eliptyczna
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nawe glowna, nad ktéra znajduja si¢ dwie dodatkowe
kondygnacje. Musial tam by¢ chor, podparty rzedem
marmurowych kolumn, okalajacy cala nawe oprocz
prezbiterium.

— Slyszysz? — szepcze Jakub.

— Cor

— Te szmery.

Nad nimi, pod poélkolistym sklepieniu co$ si¢
wznosi w powietrze. Zadzieraja glowy, lecz nic nie
widza. Czujq nieprzyjemny dreszcz.

— To tylko sowa — dziewczyna dostrzega sylwetke
ptaka wylatujacego przez okno bez szyby.

— Wida¢ nie tylko mnie si¢ tu podoba.

Zza chmur wychodzi stofice, wnetrze si¢ rozjasnia.
Promienie, padajace na podloge pod ostrym katem,
rozcinaja je na warstwy. W powietrzu wirujq drobiny
kurzu.

— Pieknie tu.

— Uhm.

Swiatto migocze na zdewastowanych $cianach i
podlodze pokrytej gruzem. Polaczenie starego drewna,
popgkanego muru i resztek freskéw sprawia, ze w tym
niegdys$ picknym wnetrzu Jakub znéw czuje si¢ nie-
swojo. Zamyka oczy, wyobraza sobie Swiatyni¢ w la-
tach jej §wietnosci.

— Co sig tutaj stato?

— Wiem jedynie — odpowiada Paulina, wzruszajac
ramionami — ze zaraz po wojnie ci Niemcy, ktorzy nie
byli katolikami, zostali tutaj skoszarowani.
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— Co masz na mysli?

— Tylko tyle, ze byli ewangelikami.

Jakub rozglada si¢ dale;. Zaluje, ze nie wzial latarki.
Przechodzi kilka krokéw w kierunku prezbiterium. To,
co powiedziata dziewczyna, wydalo mu si¢ dziwne.

— Moze kto§ ze starszych mieszkancéw wsi co$ wie
na ten temat, co?

— Uhm, uwielbiaja z tobg rozmawia¢ — Paula, wpa-
trzona w napis na murze, pozwala sobie na kping.

Obraca glowe: Jakub trzyma brudna, stara chus-
teczke. Pod $wiatlo widaé jednak, ze nie jest to zwykla
chusteczka.

— Czy to opaska?

— Uhm. Na rami¢ — mezczyzna nie wiedzie¢ czemu
Scisza glos. — Przyjrzyj sie.

— To swastyka?

— Na to wyglada.

— Dziwne. Widziales kiedy$ co$ takiego?

— Widzialem opaski z gwiazda Dawida, ale to...? —
Jakub wydyma usta. — Opaski byly elementem umun-
durowania, lecz zdaje sig, ze raczej tadniejsze.

— Tutaj musiato si¢ wydarzy¢ co$ dziwnego.

— Co masz na mysli?

— Kto by tu zostawil takq rzecz? — Paula wskazuje
opaske. — Nie wydaje mi si¢, zeby to bylo wspdlcze-
sne.

— Wiec pochodzi z czasow wojny.

— A poniewaz po wojnie byli tu zakwaterowani
Niemcy, to najwyrazniej nalezalo do nich.
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— Jak sadzisz, Niemcy wymyslili sobie, ze beda no-
si¢ takie opaski?

Dziewczyna nadal wpatruje si¢ w material, a Jakub
idzie w glab kosciota, krok za krokiem. Rozglada sig,
ale niczego wigcej nie znajduje. Patrzy w gore 1 znow
dostrzega co$, co w ciszy lata nad ich glowami. Po
chwili orientuje sig, ze to nietoperz. Nagle czuje chlod.

— Czy teraz juz wierzysz? — slyszy za soba gardtowy
glos.

— Co powiedziatas? — moéwi, odwracajac si¢ do Pau-
liny.

— Nic nie mowitam.

— Nie zartuj!

— Nie zartuj¢ — odpowiada dziewczyna powaznie,
on zas wie, ze to prawda. — Niczego nie moéwitam.
Znéw cos styszates?

— Lepiej chodzmy, p6zno juz.

Opusciwszy ruiny, wracaja do samochodu. Jeden z
najwyzszych zachodnich szczytow Gor Zlotych zasto-
nil juz niemal w polowie czerwong tarcze slonca.
Wraz z silniejszym powiewem wiatru Jakub czuje wy-
raznie won spalenizny i przypomina sobie o stodole.

— To chyba tam si¢ stalo, prawda? — wskazuje na
pogorzelisko.

— Tak.

— Ile miat lat?

— Nie jestem pewna. Podobno dziewigédziesiat.

— Sluszny wiek — Jakub kiwa glowa z uznaniem. —
A nie uwazasz, ze to dziwne?
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— Ze tyle przezyl?

— Ze splonal w starej stodole?

— To nie byla zwykla stodola. Nalezala kiedys do
ewangelickiej parafii, wraz z tym — Paula wskazuje ru-
iny, w ktorych myszkowali. — Tam byla izba pamieci.
Wiesz, takie lokalne muzeum.

— Muzeum czego?

— Wsi.

— Co tam bylo?

— Zdjecia, mapy, dokumenty, archiwa, pamiatki po
Niemcach, ktorzy tutaj kiedys zyli. Jakie§ sprzety go-
spodarstwa domowego, szpargaly.

— A babcia?

— Nie znalam jej. Wiem tylko tyle, ze umarta, za-
nim si¢ urodzitam. Moja mama tez jej nie znata. Mame
zabrali dziadkowi, wychowala si¢ w domu dziecka.

32.

Gdy ze wschodu zaczgli naplywaé uchodzcy,
uswiadomiono sobie, ze Dolny Slask bedzie schronem
Trzeciej Rzeszy. Wytyczono kolejne linie obrony. Szef
sztabu Naczelnego Dowddztwa Wojsk Ladowych ge-
neral Guderian oglosil, ze Krélewiec, Poznan, Glo-
gow, Gdansk, Wroctaw i Opole stang si¢ twierdzami.

W polowie stycznia wojska radzieckie przeszly do
operacji wislansko-odrzanskiej. Rosjanie przeciwstawili
dwa miliony dwiescie tysigcy zolnierzy czterystu tysia-
com zolnierzy niemieckich. Na kazdy czolg Rzeszy
przypadlo ponad sze§¢ radzieckich, na jej dzialo —
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dziewi¢¢ wrogich, a na samolot z czarnym krzyzem na
skrzydtach — dwanascie tych z czerwong gwiazda.

Czternastego stycznia wyzwolono warszawskg Pra-
g¢, a siedemnastego — calg polska stolice. Dzien wcze-
$niej Niemcy opuscili Czestochowe, nazajutrz wycofali
si¢ z Krakowa. Kilka dni p6ézniej Rosjanie zajeli Byd-
goszcz, Gliwice i prawobrzezna cze$¢ Opola. Obroncy
byli oczywiscie §wiadomi porazki, ale grozba rozstrze-
lania nie dawata wyboru. Tymczasem organizacja Fre-
ies Deutschland od kilku tygodni konsekwentnie reali-
zowata Noc Walpurgii.

Kilka dni po spotkaniu Kocha, Hankego 1 Kepkego
z Kurtem Diebnerem i Heinzem Watzem, o dziewiet-
nastej, niejaki Hans Ramen w swoim wroctawskim
mieszkaniu odbiera telefon. Po krétkiej wymianie zdan
odklada stuchawke, nastepnie wyjmuje z szuflady P-38
o skroconej lufie 1 wklada pistolet do skorzanej kabu-
ry, ktéra ukrywa pod welnianym swetrem. Wychodzi
na kilkunastostopniowy mréz. Dokladnie, gdy zegar
wybija dwudziesta pierwsza, w umowionymi miejscu u
zbiegu Schwo i Rynku pojawia si¢ mezczyzna okolo
piecdziesiatki.

— Przepraszam najmocniej — zagaduje — zapomnia-
lem papieroséw. Moze poczgstowalby pan jednym?

— Niestety. Rosjanie sa tak blisko, ze o papierosy
trudno.

Ich niepewne spojrzenia na chwile si¢ spotykaja.
Nieznajomy, ubrany w plaszcz i futrzang czapke, ma w
sobie co$, co pozwala widzie¢ w nim zolnierza. ,,Wy-
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prostowana sylwetka? Sposob moéwienia?” — zastana-
wia si¢ Ramen.

— Moze to czas, aby rzuci¢ nalég?

— Prébowatem pigé razy. Udawalo si¢ na tydzien —
pada rozpoznawcze zdanie.

Na twarzach pojawiajg si¢ krotkie usmiechy. Mez-
czyzni musza si¢ spieszyC: zimna, styczniowa noc w
milionowym miescie twierdzy przygotowujacym si¢ do
oble¢zenia nie jest bezpieczna. Gauleiter rzadzi twarda
r¢ka, bezlitosnie. Kazdego oskarzonego o sprzeciwie-
nie si¢ jego rozkazom, defetyzm albo kwestionowanie
sensu obrony Festung Breslau czeka wyrok smierci.

— To jest to, czego bedziesz potrzebowal — moéwi
mezczyzna do Ramena, podajac mu gruba koperte. —
Dokumenty dla ciebie i kobiety. Mapa, ksiazka szyfrow
1 dalsze instrukcje. Samochéd odbierzesz jutro.

Zegnaja sie skinieniem glowy. Nigdy wiecej sie nie
spotkaja. Ramen po powrocie natychmiast telefonuje
do Klary Bittner.

— Zbliza si¢ Noc Walpurgii.

— Wigc jednak?

— Wiesz, co dalej robic?

— Jestem gotowa.

Dwa dni pézniej wyjezdzaja na poludnie. W sama
pore, bo za kilkanascie dni gauleiter Slaska wyda roz-
kaz ewakuacji 1 z miasta ruszy pochdd uciekinierow.
Pierscien radzieckiego oblezenia bedzie si¢ nadal zaci-
skal, wreszcie rozpocznie si¢ jedna z ostatnich bitew
drugiej wojny Swiatowe;.
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33.

Znoéw zapowiada si¢ pickny, stoneczny dzien. Ran-
kiem Jakub styszy ptaki. Wybrawszy sig, jak co rano,
na $niadanie, spotyka znajoma staruszke, te, ktora
niemal potracit w $niezycy. Teraz, w stonicu, widzi ja
przygarbiona, niziutka i jeszcze drobniejsza.

— A, to pan! — méwi kobieta. — Nie poznatam, be-
dzie pan bogaty.

— No nie wiem, pani Gawlasowa — Jakub przypo-
mina sobie nazwisko wymienione przez Paule. — Chy-
ba juz nie bede, zreszta nawet nie chcg. Za to interesu-
je mnie pewna sprawa. Moze pani bedzie wiedziala i
mi pomoze?

— W czym? — stara spoglada na niego przymruzo-
nymi oczami.

— Mam parg¢ pytan.

— Po co ci to wszystko? — twarz Gawlasowej nabie-
ra strasznego wyrazu. — Zycie ci niemile?

— Nie rozumiem — dziwi si¢ Jakub.

— Ten, kto widzial $mier¢ jak normalng rzecz, bal
si¢ jej nie bedziel Ja si¢ nie boje, ale dobrze ja znam. I
widze. A ludzie gadaja! Swoje wiem. Lepiej pozegnaj
si¢ z przesztodcia!

— Jak mam to rozumie¢?

— Ostrzegalam cig, pamigtasz? Mogle$§ zawrocic.
Teraz lepiej zapomnij. Dobrze ci radze — syczy. —
Tamtym — wskazuje spojrzeniem goéry — nikt Zycia nie
zwroct. A ludzie gadaja.

— Co gadajq?
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— Swoje wiem. Zapamigtaj! Jeszcze nie wszyscy
pomarli.

— O kim pani mowi?

— Chodz, Murzyn — wola stara i raz jeszcze lypie
oczami na Jakuba. — Chodz.

Macha peczkiem zi6l. Cienkie siwe wlosy, spadaja-
ce wokoé! chudej twarzy az do ramion, poteguja upior-
ny wyglad pomarszczonej twarzy. Kobieta szarpie
smyczg czarnego kundla, jak zwykle szczerzacego kly
na Jakuba.

— Pomysl o tym — szepcze czarownica. — Dobrze ci
radze.

34.

Natychmiast po apelu ruszamy na zachéd. Na
szczg$cie mroz zelzal — teraz, kiedy zaswiecito slonce,
ale wieczorem znow bedzie ponizej minus dwudziestu
stopni. Mijamy wsie i miasteczka. Nasz szlak znacza
ciala tych, ktorzy nie wytrzymali. Pod stopami owinig-
tymi w szmaty skrzypi $nieg. Biale iskierki skrzg si¢ na
mi¢ckkim dywanie pokrywajacym drogi, ogrody, pola.
Idziemy wolno, kolumna, czworkami. Po niemiecku,
porzadnie. Jeden za drugim. Jak cienie. W ciszy. W
pasiakach, poowijani czym tylko si¢ da. Pochdd ludzi,
ktérych od zmarlych odrézniaja tylko oczy, blyszczace
przejawy zycia.

— Maszeruj albo gin! — to powiedzenie jednego z
oprawcoOw. — Schneller! Los! — komendy mieszaja si¢ z
widokiem zwlok w rowach, na poboczach.
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Nie ma czasu, by patrze¢ kto. Nie ma czasu, by si¢
pozegnaé. Jedno spojrzenie, jedno wahanie moze
oznacza¢ $mier¢. ,,Maszeruj albo gin’” to ich credb.
Dzien, noc, dzien, noc. Marsz, odpoczynek, marsz,
odpoczynek. Ciagle dalej, dalej 1 dalej. Na zachdd. Za
dnia, czasem noca.

— Do Gross-Rosen. Do Czech. Do Austrii — wie-
czory przynosza szepty. — Niewazne, byle dalej od Ro-
sjan.

— Zauwazyliscie — kto§ odwaza si¢ odezwac¢ — jak
oni si¢ spiesza?

— I co z tego? — odbija si¢ od ust popekanych na
mrozie.

— Rosjanie muszg by¢ juz blisko.

Smieré tez jest blisko. Blizej niz mozna to sobie
wyobrazi¢. W kazdym kroku. W kazdym oddechu, w
cizbie rozciagnictej dlugim sznurem wzdluz toréw,
drég, na mostach. Idziemy przy akompaniamencie
szczekania psow 1 falujacych okrzykéw tych, ktorzy
nas prowadza. Wysokie, skorzane buty. Tofenkopf na
czapce, dwie runy na patce. I te wyrosnigte niemieckie
baby z zacigtymi twarzami oprawczyn. Wymachuja
pejczami, szczuja wilczury.

— Jak pan tu trafit?

— Ze Starego Miasta — odpowiadam, cho¢ to zabie-
ra mi sity.

Cos jeszcze slysze, ale nie odpowiadam. Zmeczenie
jest wszedzie, otgpienie tak samo. Dni podobne do
siebie. Ludzie niepodobni do ludzi. Mréz, gtéd, bol,
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sen — to dzi§ wazne. Grunt to utrzymac tempo. Pyta-
nia juz nie padaja. I$¢ wewnatrz szeregu, bo kazde po-
tknigcie opoznia marsz, powoduje interwencije¢ eskorty.
A to moze oznaczaé koniec. Smieré. Wystarczy jedno
spojrzenie. Przestraszone oczy.

Pies rzuca sic na kogo$. Krzyk. Huk. Smiech.
Placz. Niemy gest. Bezradno$¢, kiedy wiadomo, ze
jesli nie ma si¢ sily i§¢, to oznacza jedno. Trzeba 1§¢
dalej. Strzal. Stychac¢ je co jaki§ czas, pdzniej zostaje
r6zowa plama parujacej krwi na ubitym $niegu. Zaraz
kto§ ja podepcze. Za chwile wszystko znéw skuje
mro6z. Kawalkada przesuwa si¢ szybko, nie moze sta-
naé. Dobrze, ze to nie ja. Ze tym razem to jeszcze nie
ja.

— Wie pan, tutaj niedaleko jest was wigcej.

— Nas?

— No, was — mowi jakas kobieta. — Z powstania. Ze
trzydziesci kilometrow dalej jest obdz. Lamsdorf.

— Skad pani wie?

— Slyszalam, jak strazniczki dzisiaj méwily. Pod-
stuchalam. Znam niemiecki.

Wreszcie wieczér. Dzigki tej kobiecie wiem, ktore-
dy idziemy, chociaz nic mi ta wiedza nie dalej. Zmie-
rzamy na zachod. Pochoéd cieni dociera do jakiejs wsi.
Jej nazwa jest bez znaczenia, tak jak inne. Durr Kun-
zendorf, Langendorf, Borkendorf, Mosen, Barzdorf.
Istotne, ze si¢ udato. Ze kolejny dzieri jestem zywy, a
teraz mozna odpoczad.
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Lokuja nas obok kos$ciola. Widz¢ Niemcow na wo-
zach, oni tez uciekaja. Miejsca w stodolach nie ma.
Pozajmowaly je te kurwy, wigzniarki kryminalne.
Trzeba bedzie nocowaé na dworze. Pojawia si¢ ksiadz,
ewangelik. Rozmawiaja.

— Tutaj! — wskazuje esesman. — Spa¢ tutaj — méwi,
wskazujac szope lufa schmeissera.

Te stowa sa jak zbawienie. Ukladamy si¢ jeden
obok drugiego, na sporej ilosci stomy. Blisko siebie,
bo tak cieplej. Nim sen zamknie powieki, do glowy
cisng si¢ mysli. Jest jeszcze styczen czy juz luty? Ktory
juz dzien idziemy? Tydzien, dwa tygodnier Stychaé, jak
w gorach wieje wiatt.

35.

Berner siada za biurkiem. W bladym $wietle zaréw-
ki kredli atramentem stowa: Bylew dzis w Patschkan. Kie-
dy wrdcilem na plebanig, okazato si¢, %e stajnie sq peine kon.
Pred plebaniq wozy wypetnione po brzegi nciekinierami 3 Bre-
slan. Front dotarl jug do Kandrzin. Rosjanie sq w Grof-
Streblitz, Krenzburg, Namslan, Kempen, Loben, Gleiwitz.
Mowi sig, e w Oppeln sq jug od kilku dni na prawym brzegn
Oder. Morduja i gwateq jak wszedzie. Ludzie nciekajq 3 pogo-
statych miast i ginq od mrozu. Wszedzie pod sniegiem trupy. Sq
u mmnie nigjaki Hans Ramen i Klara Bittner. On podaje si¢ za
funkcjonariusza paristwowego, ona podobno jest jego asystentka.
Nie ufan im.

To, co zobaczgylem, poruszyto mnie do glebi. Wistrzasajace.
Nigdy nie widziatem takich ludzi. Bylo ich mniej wiecej s3est-
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dziesiecin. Sl w kilkn grupach. Potem preszli jeszeze innt,
ale si¢ nie atrgymywali. Wisiatly na nich strzepy ubran, owijali
sig brudnymi szmatami. Wsysey glodni, 3 oczami apadfymi
w twarzach. Sukali litosei i wyciqgali rece po jedzenie. Wigk-
$208¢ 2 mich zamiast stgp miata aropiate, potworne ramy —
pozawijane, czym tylko si¢ dato.

We wsi zrobit sig¢ niesamowity ruch. Wiecgorem przyszto do
mnie kilkn starsyeh gospodargy — pod pretefesten omowienia
¢3eg0s, ale tak naprawde zamierzali spic tych mtodzikow.
Wreszcie im si¢ ndato i kobiety mogly podac wiegniom ugoto-
wane iemniaki albo kawatki chleba. Panze, dziekuje Ci, Ze
pozwolites pomoc. Co dziwne, podziekowali nam, ale Zjedli
tylko troche. Reszte natychmiast upychali w nbranin, gdzie sie
dato. Dostali te od nas jakies ubrania. Niektorgy to Niency.
Rano jeden poprosit gosposie o sol. Wyciqgnat dion. Powiedzia-
ta potem, e nie wiedziata, co ma robic. Tryymat przed sobq
sing, popekang reke. Nie miata serca sypac na rang. Cheial
sxex)pte, data mu calq torebke, a potem si¢ rozplakata. Do-
strzegl to najmniefs3y 3 pilnujacych. Pogrozit gosposi pistoletem,
po cxym dodat 3 machnieciem refei i dobrotlimym usmiechen:

— To i tak nic nie da. To ws3ystko — wskazal lufq — na
szmele. Mato ktory bedzie $y1. Tylko ci, co mogq pracowa.

Tu, u nas zostawili najzdrowszych. Pozostalych uformowali
w kolummny. Ruszyli w kierunkn Reichenstein. Podobno pedzo-
no ich az 3 okolic Krakan. Sq w drodze od siedennastego
styeznia. Slak ich wedrdwki naczq ciata. Odkad preszil,
wsgedzie sq wloki. Zaczelismy je zwozic na cmentary. Gdy
pojawit sig Wegier w mundurzge SS-unterscharfiibrera, wsciekt!
si¢ 1 zabronit pochowkn. Miglisny zakopac ich tam, gdzie upa-
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dlt, w rowach, przy drodze albo w polu. »Przejdzie jeszeze wiele
kolumn «— mowil. Potgartem dodat, e jak zechcemy ich cho-
waé, s3ybko abraknie nam miejsca. Kiedy zobaczyt, ge many
na cmentaru jug pryygotowany dot, nlegl. Ale bez mszy i gro-
bu. Mielismy tylko wyrdwnaé ziemie. Bylo ich tryynastn. Potem
zaczely wolno splywaé do nas wiadomosei g okolic. W Gesef§
pochowano dwa ciata, w Kalkan — dwadziescia trzy, w Mdsen
— Jedenascie. W Altewalde — a szesidziesiqt jeden. W Janernig
sq dwa groby. W jednym pochowano trzech ludzi, w drugim —
piecin. Grentzal (1), 30 styeznia 1945 .

Notatka zapisana trzy miesiace pozniej glost: Budujq
cos w gorach. To juz pewne. To juz nie sq plotki. Moge koricza
to, co Cxesi Zaczeli przed wojna? We wsi po cichu mowi sig, e
to organizacja wojskowa si¢ tym ajmuje. Bardzo czesto stychal
wybuchy. Od strony Reichenstein poprowadzili lini¢ kolejowq.
Podobno tor od Reichenstein 3nika w boczn, ale co dalej, nie
wiadomo. Na pewno biegnie w strong gor. Doniesiono mi, e
mitesiqe temu prejechat tamtedy pierwsgy pociqg. Z innego 3ro-
dla dowiedziatem si¢, %e od kilkn dni pociqgi jezdsq tamtedy
regularnie. Podobno towarowe. Zawsze posuwa si¢ 3 nimi ta
sama lokomotywa, opanceryona i mocno ugbrojona. W Wei-
Swasser jericy buduja bocznice. Chiopiec ustugujacy mi do misgy
twierdzi, e jest tam wigce) nig jeden tor. Powiedzial te, e ten,
ktdry prowadzi w gore, ma trgy szyny. Boje sig, Ze to, do cgego
sig tam prygotownja, moze byé przeklesistwenm dla mojef para-
fii. Grentzal, 25 marca 1945 r.
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Aleksander Sowa (ur. w 1979 r. w Paczkowie) pi-
sarz niezalezny, wydawca 1 self-publisher. Laureat na-
grod: gldwnej plebiscytu internautéw Najlepsza ksiagka
na lato 2010 portaln Granice.p! za powies¢ pt. ,Jeszcze
jeden dzien w raju” oraz drugiej plebiscytu Najlepsza
ksiqgka na jesieri 2010 portalu Granice.pl za powies¢ pt.
,,Era Wodnika”. Zdobywca nagrody gléwnej w Ogdl-
nopolskim Konkursie Literackim Mdj Belfer 2012 za opo-
wiadanie pt. ,,Tak jest kapitanie!” opublikowane w
zbiorze ,,Do widzenia”. Jako jeden z pierwszych au-
torow w Polsce wykorzystal do samopublikowania
serwisy Amazon Kindle Publishing oraz Smashwords.
Jego debiutancka powies¢ ,,Umrze¢ w deszczu” jest
pierwsza polskgq powiescia wydana na papierze a na-
stepnie sprzedawana w Amazon jako e-book.

Strona autora: www.wydawca.net

143


http://www.smashwords.com/profile/view/wydawca
http://www.wydawca.net/

“‘

k
’,. \
=

Nie czyta] te] ksiazki, jesli nie cheesz aby Twoja
ulubiona byta jeszcze czerwierisza,
nie czytaj jej jesli na zawsze nie chcesz
mnie znienawidzic.
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